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/  safni  Árna  Magnússonar  eru  til  brot  úr  tveimr 
skinnbókum,  sem  Ljósvetninga  saga  hefir  verið 
skráð  á:  nr.  5  61,  i  fjögurra  blaða  broti,  og  n  r. 
1  6  2  C,  i  arkarbroti.  Meðferð  sögunnar  hefir  verið 
allsundrleit  á  sumum  stöðum  i  skinnbókum  þess- 
um,  en  sumir  kaflar  hafa  verið  samir  að  efni  og 
einnig  að  mestu  að  orðavali  á  báðum  bókunum. 
öll  pappírshandrit  sögunnar  stafa  frá  einni  af- 
skrift,  sem  gerð  hefir  verið  af  sögunni  eftir  hand- 
ritinu  nr.  162  C.  Hefir  það  þá  verið  heilt  að  öðru 
en  því,  að  enda  sögunnar  vantaði.  Af  hinni  skinn- 
bókinni  eru  engi  pappírshandrit. 

Skinnbókin  nr.  561  er  í  brotum  og  vantar  mik- 
ið  i  hana,  en  engi  veit,  hve  stór  hún  hefir  verið 
i  öndverðu.  Sums  staðar  er  letrið  skafið  og  ann- 
að  ritað  í  staðinn.  Nú  er  til  kl  blað.  Er  þar  á 
Vémundar  saga  ok  Víga-Skútu  (brot),  Gull-Þóris 
saga  (með  eyðum)  og  Ljósvetninga  saga.  Bókin 
hefir  verið  í  eigu  Þorláks  biskups  Skúlasonar  á 
Hólum.  Er  hún  talin  rituð  um  IbOO.  —  Af  Ljós- 
vetningasögu  eru  10  blöð;  hefst  sagan  á  inn- 
anverðu  blaði  og  eru  þrjú  blöð  samstæð,  en  þá 
vantar  i  að  líkindum  tvö  blöö,  sem  týnst  hafa 
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innan  úr  örkinni,  en  því  næst  koma  samstæö 
þrjú  blöð,  sem  áföst  eru  hinum  fyrri  í  kjölinn. 
Fyrsta  brotiö  endar  á  orðunum  í  4.  kap.:  „I  eng  r 
at  draga  fyrir  þér"  (á  bls.  9  i  þessari 
útg.).  Þá  byrjar  annað  brotið  á  7.  bls.  handrits- 
ins  á  efninu  í  13.  kapítula  sögunnar,  með  orðun- 
um:  „eigi  sakvar  i  r",  og  endar  á  11.  síðu 
neðst  á  orðunum:  „athann  vildi  þ  e  s  s  u 
máli  m  j  ö  k"  Er  þessi  kafli  prentaðr  hér 
i  viðauka  aftan  við  söguna.  Þá  hefir  tólfta 
síða  handritsins  verið  skafin  á  17.  öld  og 
ritað  á  hana,  það  sem  prentað  er  í  svigum  með 
smærra  letri  í  viðbætinum  á  bls.  130  og  131.  Hef- 
ir  það  verið  gert  til  þess  að  fá  (að  nafninu  til) 
samhengi  við  næsta  brot  sögunnar,  sem  er  fjög- 
ur  blöð,  en  þessi  titraun  er  næsta  ófimleg,  svo 
að  ritaranum  hefir  jafnvel  eigi  tekizt  að  fella  rétt 
saman  orðin,  þar  sem  frásögn  skinnbókarinnar 
hefst  af  nýju  (sjá  bls.  131).  Hér  hefir  varla  vant- 
að  í  meira  en  eitt  blað  (þ.  e.  yztu  blöð  næstu  ark- 
ar).  Þá  eru  síðustu  fjögur  blöðin  samstæð;  byrja 
þau  á  orðunum:  „afráð  g  oldit"  (sjá  bls. 
131),  og  enda  á  orðuiium  í  21  kap!$  „kom  á 
Möðruvöliu  ok  gekk  til"  (sjá  bls.  73). 
Þar  með  þrýtr  handritið  og  verðr  eigi  sagt,  hve  mik- 
ið  vantar,  eða  hvort  Eyjólfs  saga  hefir  verið  á  þess- 
ari  bók  eða  ekki.  Fyrri  hluti  þessa  síðasta  brots 
er  prentaðr  hér  i  viðauka,  en  síðari  hlutinn  eigi, 
með  þvi  að  hann  er  (að  mestu)  samhljóða  19., 
20.  og  21.  kap.,  (það  sem  brotið  nær),  eins  og 
þeir  eru  hér  prentaðir  í  sögunni  sjálfri. 

Af  hinni  skinnbókinni,  A.  M.  nr.  1  6  2  C.  f  o  l, 
eru  til  alls  11  blöð.  Eru  þrjú  þeirra  úr  Ljósvetn- 
inga  sögu,  mjög  slitin   og  máð.  Skinnbók  þessi 
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hefir  rituð  verið  á  15.  öld,  mikil  bók  með  mörg* 
um  sögum,  og  veit  engi,  hve  stór  verið  hefir,  en 
á  blöðum  þeim,  sem  til  eru,  finnast  brot  af  þess- 
um  sögum  öðum:  Vápnfirðinga  sögu,  Droplaug- 
arsona  sögu,  Finnboga  sögu  ens  ramma,  þætti  af 
Þorsteini  stangarhögg  og  Saulus'  sögu  og  Nikanors. 
—  Blöð  þessi  hefir  Árni  Magnússon  fengið  á 
tvístringi;  fjögur  þeirra  fekk  hann  frá  Oddi  lög- 
manni  Sigurðarsijni,  „og  vóru  þá  utan  um  Dóma- 
bókar-slitur".  Til  þessarar  skinnbókar  eigu  öll 
pappírshandrit  rót  sina  að  rekja,  sem  fyrr  var  á 
vikið,  og  stafa  öll  frá  einni  afskrift,  er  af  sögunni 
hefir  tekin  verið  eftir  skinnbókinni.  Pappirs- 
handritin  eru  öll  mjög  víða  röng  og  villurnar  þvi 
meiri,  sem  aftar  dregr  í  handritin.  Bera  þau 
þetta  með  sér  sjálf,  og  eins  sést  það  af  saman- 
burði  við  þessi  þrjú  skinnblöð,  sem  til  eru.  öll 
enda  handritin  á  sama  stað  í  miðju  kafi.  Hefir 
þar  vantað  aftan  af  skinnhandritinu,  þegar  fyrsta 
afskriftin  var  tekin.  Sennilegt  þykir,  að  ekki  vanti 
nema  lítið  af  sögunni,  en  það  verðr  þó  að  teljast 
allmikill  skaði,  þvi  að  óvíst  er,  nema  þar  hafi 
farið  að  forgörðum  fróðleikr,  sem  ekki  er  annars 
staðar  kostr. 

Svo  sem  fyrr  var  á  vikið,  hefir  verið  eigi  alU 
litill  munr  á  meðferð  sögunnar  i  þessum  tveimr 
skinnbókum.  Skinnbókin  561  nefnir  suma  menn 
öðrum  nöfnum,  hefir  aðra  efnisröð  og  greinir 
annan  veg  frá  atvikum.  Þessi  gerð  sögunnar  er 
talin  frumlegri.  Athuga  er  það  vert,  að  þar  sem 
nú  er  fursta  eyðan  í  561,  hlýtr  skinnbókin  að  hafa 
haft  miklu  styttri  frásögn  heldr  en  pappirshand- 
ritin  geyma  eftir  hinni  skinnbókinni  og  eyðan 
er  fylt  með  í  útgáfunum.  Má  þvi  telja  víst,  að  5. 
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—12.  kapituli  hafi  ekki  verið  i  561,  enda  eru 
kaflar  þessir  þrír  sérstakir  söguþættir:  Sörla- 
þáttr,  Reykdælaþáttr  og  „þáttr  af  Vöðu-Brandi 
Þorkelssyni".  Þættir  þessir  eru  óvarðandi  sögu- 
heildina  og  raska  samhengi  hennar,  en  hafa  auð- 
sælega  verið  feldir  inn  í  hana  sakir  þess,  að  þeir 
segja  frá  Guðmundi  rika,  Reykdælaþáttrinn  og 
Vöðu-Brands  þáttr  munu  frá  öndverðu  hafa  fylgzt 
að,  og  vera  eftir  sama  höfund,  því  að  frásögnin 
um  viðskifti  ófeigs  og  Guðmundar  tengir  þá  sam- 
an.  —  Sörla-þáttr  er  talinn  yngstr  og  ef  til  vill 
eigi  i  letr  færðr  fyrr  en  á  öndverðri  24.  öld. 
Það  sem  vantar  hér  i  561  hefir  verið  endir  4. 
kap.y  og  upphafið  á  frásögnum  um  deilur  Guð- 
mundar  við  Þóri  Helgason  og  Þorkel  hák  í  13. 
kap.,  liklega  nokkuð  frábrugðið  þvi,  sem  er  i 
prentuðu  sögunni,  eftir  þvi  að  dæma,  sem  milli 
ber  frásögninni  í  þeim  kaflanum,  sem  þær  hafa 
báðar. 

Eitt  pappirshandrit  frá  17.,  öld  (Á.  M.  nr.  51  k 
í  fjögurra  blaða  broti),  er  frábrugðið  öðrum  hand- 
ritum  sögunnar  að  þvi,  að  það  nær  einungis  yfir 
fyrra  hlut  hennar  (Guðmundar  sögu),  21  kapitula, 
en  skýrir  svo  i  fám  orðum  frá  sonum  Guðmundar 
og  skriftum  þeirra  við  Ljósvetninga  í  sérstökum 
kapitula.  Er  þessi  endir  sögunnar  preniaðr  hér  i 
viðauka.  Þetta  handrit  er  talið  einna  bezt  pappirs- 
handritanna,  það  sem  það  nær.  —  Guðmundr 
Þorláksson  segir  (í  formála  Bókmentafélags-út- 
gáfunnar),  að  flestu  þvi  sé  slept  í  handriti  þessu 
eða  vikið  til  betra  vegar,  sem  auðsjáanlega  sé  úr 
lagi  fært  i  handritunum.  Muni  ritarinn  hafa  séð, 
9iað  vitleysurnar  fóru  sivaxandi  eftir  því  sem 
lengra  dró  fram  i  söguna  og  að  loksins  vantaði 
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endann  á  alt  saman"  Fyrir  því  hafi  hann  „gripið 
til  þess  fangaráðs  a&  hætta  við  dauða  Guðmundar 
rika  og  semja  svo  stutt  ágrip  af  þessu,  sem  eftir 
var,  i  kapítula  sér."  —  Ágrip  þetta  er  þó  varla 
frumrit  i  handritinu  514,  þvi  að  þar  eru  villur, 
sem  líklegra  er,  að  fram  hafi  komið  í  afskrift, 
heldr  en  þær  stafi  frá  þeim,  er  ágripið  tók  sam- 
an.  Setningin  i  upphafi  kaflans  (sjá  bls.  137): 
„o  k  eigi  v  i  Idi  hann,  at  Koðr  án  b  j  ó  í 
Möðrufell i",  er  röng  um  hvorttveggja,  efni 
og  orðfæri.  Má  ætla,  að  hér  hafi  staðið  með  lík- 
um  hætti  sem  í  upphafi  22.  kap.  sögunnar,  er 
ágrips-semjandinn  hefir  haft  fyrir  sér,  eitthvað 
á  þessa  leið:  „ok  eigi  vildi  hann  [hafa  tvíbýli  á 
Möðruvöllum.  En  þat  samdist  svá],  at  Koðrán  bjó 
i  Möðrufelli."  Rangt  er  það  og  i  ágripinu,  að 
Friðgerðr  er  talin  dóttir  „Friðgeirs  bónda"  og 
að  þeir  Höskuldr  Þorgeirsson  og  Hrafn  Þorkels- 
son  væri  „mjök  fýsandi  fundarins^  við  Kakala- 
hól.  Hér  stendr  Þorgeirsson  fyrir  Þorvarðsson,  og 
sagan  sjálf  segir,  að  Hrafn  væri  nauðugr  á  fund- 
inum  og  inn  deigasti  í  málum  þessum  (sbr.  þó 
bls.  82  og  83).  Þessar  skekkjur  geta  stafað  af  óná- 
kvæmni  ágrips-höfundar.  Þær  hafa  ekki  við  nein 
rök  að  styðjast,  því  að  ágrips-höfundr  hefir  ekki 
haft  aðrar  heimildir,  en  in  alkunnu  pappírshand- 
rit.  Að  öðru  leyti  er  ágripið  vel  saman  tekið. 

32.  kap.  sögunnar,  sem  nú  er  siðastr  og  ekki 
heill,  hefir  áreiðanlega  ekki  fylgt  henni  í  upp- 
hafi,  heldr  er  honum  aukið  við  síðar.  Kemr  efni 
hans  alls  eigi  við  söguheildinni  og  gerist  löngu 
fyrr  en  þeir  atburðir,  sem  frá  er  sagt  á  undan. 
Endi  sögunnar  vantar,  svo  sem  fyrr  er  sagt. 

Frœðimönnum  kemr  ásamt  um  það,  að  Ljós- 
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vetninga  saga  sé  snemma  í  letr  færð,  þótt  ekki 
geti  allir  ins  sama  til  um  aldr  hennar.  Próf.  Eugen 
Mock  telr  hana  ritaða  eigi  síðar  en  á  fyrra  hluta 
13.  aldar;  dr.  Finnr  Jónsson  ætlar  hana  frá  lok- 
um  12.  aldar  og  Guðmundr  Þorláksson  segir  lík- 
legt,  að  hún  muni  ekki  færð  í  letr  siðar  en  ó. 
fyrra  hluta  12,  aldar.  Sagan  hefir  þótt  óskipulega 
saman  sett.  Valda  því  mest  innskotsþættirnir  í 
5. — 12.  kap.  og  32.  kap.  Að  þeim  frá  numdum 
virðist  sagan  nokkurn  veginn  skipuleg  að  efni. 
Bitháttrinn  er  Ijós  og  einfaldr,  laus  við  tildr  og 
orðskrúð.  Það  er  mjög  einkennilegt,  hve  frásógn- 
in  er  einkar  nákvæm  um  smáatvik,  einkum  þar 
sem  frá  er  sagt  viðskiftum  þeirra  Eyjólfs  og  Ljós- 
vetninga,  en  þó  i  aðra  röndina  gloppótt  og  ógreini- 
leg.  Mun  þetta  stafa  af  því,  að  frásagnirnar  hafa 
verið  færðar  mjög  s  n  e  mmma  i  letr,  með- 
an  smáatburðirnir  vóru  i  minnum  og  stóðu  fnönn- 
um  nærri,  en  sagnaritun  í  bernsku  og  ófullkomn- 
ari  en  siðar*  Af  þessu  hlýtr  það  og  að  stafa,  að 
sagnaritarinn  gleymir  alveg  að  gera  grein  fyrir 
ýmsum  helztu  mönnum,  sem  við  söguna  koma, 
svo  sem  Einari  Járn-Skeggjasyni,  Járn-Skeggja 
(syni  Einars  Þveræings)  Gelli  (Þorkelssyni)  og 
Skegg-Brodda  (Bjarnasyni);  þessir  þrír  höfðingj- 
ar  eru  nefndir  án  þess  að  greint  sé  föðurnafn,  ætt 
eða  bústaðr,  jafnvel  ekki  getið,  úr  hverju  hér- 
aði  þeir  vóru.  Segir  aðeins,  að  sent  var  i  liðs- 
bón  „vestr  til  Gellis(<,  —  „austr  til  Skegg-Broddail , 
og  Járn-Skeggi  kemr  eins  og  skolli  úr  sauðarlegg 
við  hirð  Haralds  harðráða  i  Noregi.  Höfundinum 
hefir  fundizt  þessir  menn  svo  alkunnir,  að  hann 
man  alls  eigi  eftir  að  kynna  þá  áheyröndum,  er 
hann  getr  þeirra  fyrst  i  sögunni,  —  Hann  drepr 
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að  vísu  á  það  í  innskoti,  að  Guðrún  kona  Skegg- 
-Brodda  væri  dótturdóttir  Einars  Þveræings.  En 
þetia  var  nær  óhjákvæmilegt  sakir  orða  þeirra, 
er  hermd  eru  eftir  Skegg-Brodda  við  orðsending 
Eyjólfs  og  tillögum  konu  hans  til  þeirra  mála.  — 
Engu  siðr  hefði  það  verið  til  skýringar  um  vin- 
áttu  og  samband  Eyjólfs  og  Gellis  að  lála  þess 
getið,  að  Gellir  átti  aðra  dótturdóttur  Einars  frá 
Þverá  (Vaigerði  dótiur  Þorgils  frá  Reykjahólum 
og  Helgu  Einarsdóttur  Þveræings),  og  að  Eiðr 
(Þórhallsson)  i  Ási  var  náfrændi  Gellis,  háðir  af- 
komendr  Miðfjarðar-Skeggja,  og  jafnan  vinátta  á 
milli  þeirra  frænda,  —  og  enn,  að  Eyjólfr  hefir  haft 
svo  örugt  fylgi  þeirra  bræðra,  Einars  að  Hrafna- 
gili  og  Þórodds  hjálms  Arnórssona,  fyrir  frænd- 
semi  sakir.  Má  telja  vist,  að  þeir  hafi  verið  synir 
Arnórs  Þórissonar  á  Laugalandi,  Helgasonar,  og 
Vigdisar  dóttur  Einars  Þveræings,  svo  sem  góð- 
ir  fræðimenn  vorra  daga  hafa  leitt  rök  að.  —  En 
höfundinum  virðist  hafa  verið  þetta  „ofljóst"  og 
gíeymir  þvi  að  geta  þess. 

Sennilegt  þykir,  að  sagan  sé  rituð  í  Munka-Þver- 
árklaustri.  Það  var  stofnsett  Í15b.  —  Engi  Ijós  rök 
eru  þó  fyrir  þvi,  að  sagan  sé  skráð  í  klaustrinu,  og 
engi  klerkakeimr  finstaðhenni.  Hitt  má  tetja  víst,  að 
híin  sé  skrásett  í  Eyjafirði  eða  Fnjóskadal.  Ein- 
kennilegt  er  það,  að  Fnjóská  kemr  eigi  all-lítið 
við  söguna,  þar  sem  sagt  er  frá  bardaganum  við 
Kakalahól,  en  er  þ  ó  hv  e  r  g  i  n  ef  n  d  með 
nafni,  heldr  er  talað  um  „ána"  cg  vöð  á  henni 
nafngreind.  Mundi  höfundrinn  hafa  gleymt  að 
nafngreina  ána,  af  þvi  að  hann  bjó  sjálfr  við  hana? 
Höfundrinn  virðist  vel  kiinnugr  á  þeim  slóðum, 
er  sagan  gerist,  —  „eins  og  hann  sé  heima  hjá 


sér"  Þó  koma  fyrir  villur,  svo  sem:  öddeyrr  „i 
Hörgárdal",  „Akreyrr"  nefnd  i  óljósu  og  villandi 
sambandi  (þótt  átt  kunni  aö  vera  við stað  i  Fnjóska- 
dal),  og  getið  um  þing  i  Fjósatungu  „u  p  p  frá 
Illugastöðum";  en  Fjósatunga  er  út  frá  Illuga- 
stöðum,  og  er  þetta  leiðrétt  í  útgáfunum.*  En 
þessar  misfellur  geta  varla  stafað  af  öðru  en  mis- 
lestri  handrits  eða  öðrum  misskilningi  ókunnugs 
afritara. 

Engar  getur  verða  hér  að  því  leiddar,  hver 
muni  höfundr  sögunnar.  En  geta  má  þess,  að  flest- 
ir  inir  mestu  fræðimenn  vorir  á  11.  og  12,  öld 
og  síðar,  vóru  af  ætt  Möðrvellinga:  Sæmundr  inn 
fróði  dóttursonr  Eyjólfs  halta,  Ketill  biskup  Þor- 
steinsson  sonarsonr  Eyjólfs;  Þuriðr  in  spaka  dótt- 
urdóttir  Einars  Þveræings,  og  þeir  Ari  Þorgilsson 
inn  fróði  og  Ingimundr  Einarsson  skáld  á  Reykja- 
hólum  hvortveggi  b.  maðr  frá  Einari,  að  ótöldum 
Sturlungum,  Styrmi  inum  fróða  og  mörgum  öðr- 
um  á  13.  öld.  Af  þessu  er  það  Ijóst,  að  fjöldi  þeirra 
manna,  er  mestan  hug  lagði  á  forn  fræði,  var 
afspringr  þessarar  ættar,  og  þó  að  þeir,  sem  nú 
vóru  taldir,  byggi  flestallir  í  öðrum  héruðum,  þá 
mundu  þeir  hafa  ýtt  undir  einhverja  frændr  sina 
í  héraðinu  að  rita  frásagnir  um  ina  nafnfrægu  og 
merkilcgu  forfeðr  þeirra.  Mun  því  sagan  skráð 
af  einhverjum  manni  þessarar  ættar  í  héraðinu. 

Upphaf  sögunnar  þykir  nokkuð  snubbótt  og  þeir 
bræðr  Guðmundr  riki  og  Einarr  koma  fyrst  fram 
án  þess  nokkur  grein  sé  ger  fyrir  þeim.  Af  þessu 

*  Þingstaðr  þessi  var  á  e  y  st  r  a  bakka  Fnjóskár,  en 
að  visu  í  Fjósatungulandi,  því  að  jörðin  átti  ítak  austr 
yfir  á,  alt  fram  undir  síðustu  aldamót,  að  Jónatan  Þor- 
láksson  ó  Þórðarstöðum  keypti  ítakið  undir  jörð  sína. 
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hefir  dr.  Finnr  Jónsson  getið  til,  að  upphaf  sög- 
unnar  muni  hafa  týnzt,  og  síðan  hafi  nýtt  upp- 
haf  stutthalalegt  uerið  sett  framan  uið  af  nýju. 
Þetta  uirðist  ósennilegt.  Upphafið  er  í  samræmi 
uið  annað  handbragð  sagnaritarans,  sem  drepið 
er  á  að  ofam  Sagan  er  með  allra  elztu  sögum 
og  höfundrinn  hefir  þui  eigi  haft  ákueðið  form 
uið  að  styðjasL  Ættirnar  uissi  hanny  enda  hafa  þær 
þá  uerið  alkunnar,  og  þuí  eigi  hirt  um  að  rita 
þær.  Þær  uóru  og  skráðar  annars  staðar,  suo  sem 
raun  ber  uitni  og  enn  mun  uerða  á  drepið. 

Sagan  uirðist  óhlutdræg  og  áreiðanleg  í  frá- 
sögnum.  Þó  eru  nokkrar  smáskekkjur,  einkum  um 
atriði  er  uarða  menn  úr  öðrum  landsfjórðungum 
eða  öðrum  löndum,  og  uirðist  höfundrinn  eigi 
hafa  uerið  sterkr  i  tímatali.  Skulu  hér  nefnd  dæmi: 
Skeggi  enn  rammi,  fylgdarmaðr  Geltis,  er  kall- 
aðr  „bróðir  Álfs  ór  Dölum",  en  Álfr  ór  Dölum 
uar  hundrað  árum  fyrr  uppi.  —  Á  bls.  112.  er 
sagt,  að  Hrólfr  Þorketsson  bæði  Þorkel  Geitisson 
liðueizlu  um  eftirmál  Þórarins  á  Brettingsstöðum, 
en  þá  uar  Þorkell  löngu  dauðr.  Á  bls.  115  segirt 
að  Oddi  Grímsson  gengi  suðr  (eftir  bardagann 
uið  Kakalahól)  og  kæmi  á  fund  Knúts  konungs 
ens  ríka,  er  hann  kom  sunnan,  en  það  fær  eigi 
staðizt,  þui  að  Knútr  lézt  1035,  alllöngu  fyrr  en 
deilur  þeirra  yrði,  Eyfirðinga  og  Ljósuetninga. 
Halldórs  Guðmundarsonar  er  getið  eftir  dráp 
Þorkels  háks  (1015),  en  það  hlýtr  að  uera  rangt, 
þui  að  Halldór  féll  í  Brjánsbardaga  23.  apr.  101k. 

Toruelt  er  að  kueða  á  um  það  með  uissu,  hue 
nær  deilur  þessar  urðu.  Telja  flestir  fræðimenn 
þær  hafa  orðið  á  árunum  1050 — 1060  og  bendir 
$agan  sjálf  til  þess  tímabils,   en  aðrir  œtla,  að 
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þær  þafi  fyrr  gerzt.  Ljósvetningar  föru  utan  sum- 
arið  eftir  bardagann.  Þá  virðist  Haraldr  Sig- 
urðarson  ei  nn  hafa  verið  konungr  í  Noregi  og 
verðr  það  þá  eigi  fijrr  en  1048,  því  að  Magnús 
konungr  frændi  hans  lézt  haustið  áðr  (25.  okt. 
1047).  Morkinskinna  og  Heimskringla  segja  frá 
vígi  Halls  ótryggssonar  haustið  1064.  Heims- 
kringla  segir,  að  Eindriði  banamaðrHalls  hafi  verið 
„vetrgamall",  er  Koðrán  var  veginn  „ok  hafði 
aldri  séð  Hall  ótryggsson  fyrr  en  þá."  En  eigi 
er  sagt,  hversu  gamall  Eindriði  var,  er  hann  feldi 
Hall.  Geta  mætti  til,  að  hann  hefði  verið  18  vetra 
i  yngsta  lagi;  hefði  þá  Koðrán  fallið  1047.  Þessi 
ártöl  vill  Bogi  Metsteð  styðja  við  það.  að  þá  var 
„illfært  um  fjöll  ok  var  fellir  mikill",  er  Eyjólfr 
fór  stefnuför  að  Ljósvetningum  vorið  eftir  vig 
Koðráns,  (samkv.  þessu  1048),  en  annálar  telja 
„frostvetr  inn  mikla<(  við  árið  1047.  Hyggr  B.  M.  að 
átt  sé  þar  við  vetrinn  1047 — 8,  en  ekki  1046 — 7, 
en  það  hlýtr  að  vera  rangt,  því  að  fellirinn  hefir 
orðið  mestr  þegar  leið  á  vetr  og  um  vorið,  enda 
fór  Eyjólfr  norðr  um  vor,  og  væri  rangt  að  kenna 
inn  harða  vetr  við  árið  1047,  ef  átt  væri  við  vetr 
með  fellisvori  1048.  Þetta  kemr  þvi  eigi  állskost- 
ar  heim. 

Þess  má  geta,  að  það  er  hvergi  sagt  einu  orði, 
að  „frostvetr  inn  mikli" ,  sem  getið  er  í  þremr 
annálum  við  árið  1047,  hafi  verið  mikill  vetr  á 
íslandi.  Hitt  er  víst,  að  þá  var  aftaka-mikill 
frostavetr  i  D  anmör ku  og  þar  i  nánd.  Segir 
K  onungs  annáll  svo  (1047):  „Svá  segir  Sæ- 
mundr  prestr  inn  fróði,  at  á  þessu  ári  vóru  svá 
mikil  frost,  at  vargar  runnu  at  isi  milli 
Noregs    ok    D  an  mar  kar,"  —  Er  þvi  eðli* 
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legt,  að  annálar  geti  þessa  frostauetrs  svo  sem 
annara  erlendra  tíðinda.  —  En  það  er  alkunna, 
að  hér  er  oft  ö  f  ug  veðrátta  við  þat  sem  er  á 
Norðrlöndum.  Svo  var  t.  d.  „frostavetr  inn 
mikla"  1657 — 8,  er  Karl  X.  Svíakonungr  fór  með 
her  sinn  á  isum  um  sundin  milli  dönsku  eyjanna. 
Þá  var  v  etr    g  ó  ð  r    um  mestalt  ísland. 

Eigi  verðr  frásögnin  um  uianför  þeirra  Ljós- 
vetninga  skilin  annan  veg  en  svo,  að  þeir  hafi 
hitt  Harald  konung  á  vestrströnd  Noregs 
þegar  er  þeir  komu  af  hafi.  En  það  mátti  eigi 
vera  síðsumars  10'f8,  því  að  þá  lá  konimgr  „alt 
sunmrit"  í  hernaði  suðr  í  Danmörk,  átti  ekki 
erindi  vestr  fyrir  land  við  veir  sjálfan,  heldr  hef- 
ir  haldið  herskipum  sinum  i  Vikina  og  haft  þar 
vetrsetu,  enda  lét  hami  einmitt  það  ár  efna  til 
kaupslaðar  i  Osló  inst  við  Foldina,  að  talið  er. 

Nú  eru  aðrir  annmarkar  á  þessu  tímaiali,  er 
benda  til  þess,  að  atburðir  þessir  hafi  síðar  gerzt. 
—  Víg  Þorkels  háks  er  talið  um  1015.  Þá  segir 
Ljósvetninga  saga,  að  Giiðrún  dóttir  hans  væri 
fjögurra  veira  (sjá  bls.  63),  Er  ólíklegí,  ao  liðið 
hafi  skemra  frá  þeim  tima  en  36  ár,  til  þess  er 
Hallr  ótrgggsson  sonr  hennar  var  svo  þroskaðr 
að  afli  og  áræði,  sem  honum  er  lýst  við  bardag- 
ann  og  utanförina.  Guðrún  hefði  þá  gifzt  vart  tvi- 
tug  og  Hallr  sonr  hennar  verið  nær  tvítugu,  er 
hann  vó  vigið.  Yrði  þá  víg  Koðráns  árið  1051, 
og  senniiegra,  miðað  við  aldr  þeirra  Guð- 
rúnar  og  Halls,  að  það  hafi  heldr  orðið  s  í  ð  ar 
en  fyrr,  þóít  hitt  sé  að  visu  eigi  óhugsandi. 

Þar  sem  Ljósvetninga  saga  skýrir  frá  því,  að 
sætzt  var  á  mál  Friðgerðar  með  þeim  hætti,  að 
hún   skyldi   „skira   sig"    i   Laufási,   er   það   tekið 
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fram  berum  orðum,  að:  „þá  var  í  Skáiá- 
holti  ísleifr  biskup."  Hér  miðar  höf- 
undrinn  atburðina  beint  uið  biskupstíð  ísleifs.  Eru 
og  nokkur  rök  önnur  til  þess  að  geta  biskups  við 
þetta  mál,  því  að  þjóðveldislög  vor  kveða  svo  á, 
að:  „B  is  c  o  par  s  c  olu  cost  eig a  at  g  er a 
s  c  irs  lo  r  o ptarr  en  um  s  i  nn  um  f  að- 
erni  mannz  ef  þeim  þyckir  þess. 
þur  f  a  o  c  s  c  al  s  u  s  cir  s  la  r  étt  er  síð- 
arr    er   g  o  r.í(  (Grágás  I.  b.  126). 

Nú  orkaði  skirslan  tvímælis  og  hefir  því  legið 
við  borð,  að  málið  kæmi  til  biskups  kasta,  sam- 
kvæmt  þessum  lagastað.  Hefir  mönnum  þvi  fremr 
verið  minnisstætt  i  sambandi  við  atburði  þessa, 
hver  þá  var  biskup.  —  Hitt  gegnir  engum  sanni; 
að  hér  sé  aðeins  int  að  því,  að  ísleifr  hafi  átt 
heima  í  Skálaholti,  þegar  atburðir  þessir  gerð- 
ust,  þótt  eigi  væri  hann  orðinn  biskup  (sbr.  B. 
Th.  M.  i  íslendingasögu) ,  því  að  þá  væri  engin 
tímaákvörðun  í  setningunni  og  engin  ástæða  til 
að  nefna  ísleif  i  þessu  sambandi  fremr  en  ein- 
hvern  annan,  er  málið  var  hann  allshendis  óvarð- 
andi.  Það  verðr  því  ekki  út  skafið,  að  höfundrinn 
bindr  atburðina  við  biskupstíð  ísleifs,  og  verðr 
þeirri  staðhæfing  hans  eigi  hrundið  nema  órjúf- 
andi  rök  mæli  í  gegn. 

ísleifr  tók  biskupsvícjslu  vorið  1056,  fór  til 
Noregs  um  sumarið  og  dvaldist  þar  vetrinn  eftir. 
Hingað  kom  hann  sumarið  1057.  Þá  mun  bar- 
daginn  við  Kakalahól  hafa  orðið  síðar  um  sum- 
arið.  Á  þessum  árum  var  ið  mesta  hallæri  hér 
á  landi.  „Þat  hófst  þann  vetr,  er  ísleifr  tók  bisk- 
upsvígslu,((  (Skarðsárbók),  en  „hann  kom  út  á 
næsta  sumri  eftir  óaldarvetr  enn  miklaCi   (Bisk. 
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/.  152).  „En  þann  fyrsta  vetr,  er  fsleifr  biskap 
var  á  íslandi,   var  manndauði  sem  mestr  á  ís- 

landi  af  sulti<(.  „ Þá  var  svá  snæmikit  hver- 

vetna,  at  menn  gengu  flestir  til  Alþingis"  (Skarðs- 
árbók).  Þetta  var  sumarið  1058.  Kemr  það  ágæt- 
lega  heim  við  orð  Ljósvetninga  sögu,  að  þá  „var 
illfært  um  fjöll  ok  var  fjárfellir  mikill,í(  er  Eyjólfr 
fór  stefnuförina  norðr  vorið  eftir  fall  Koðráns. 

Loks  má  taka  það  fram  því  til  styrktar,  að 
deilur  Eyjólfs  og  Ljósvetninga  hafi  orðið  eftir 
árið  10  5  3,  að  þess  manns  er  hvergi  við  þær 
getið,  er  mestr  hafði  verið  virðingamaðr  þeirra 
frænda  Ljósvetninga  um  langa  hríð,  sem  var 
Þ  or  kell  T  j  örv  as  o  n  lö  g  s ö  g  umað  r. 
Haiui  hafði  lögsögu  samfleyit  tuttugu  sumur, 
1034 — 1053.  Er  það  harðla  ósennilegt,  að  hann 
kæmi  hvergi  við  þessi  mál,  ef  þau  hefði  gerzt  um 
hans  daga.  Þó  að  hami  hafi  verið  vitr  maðr  og 
friðsamr,  mundi  hann  eigi  að  síðr,  heldr  því 
fremr,  hafa  kostað  kapps  um  að  skirra  vand- 
ræðum  náfrænda  sinna  og  leitazt  við  að  stilla 
til  friðar.  Mundu  þeir  og  hafa  kvatt  hann  ráða, 
er  honum  hafa  verið  landslógin  í  kunnasta  lagi. 
En  hans  er  þar  hvergi  getið.  Aftr  er  sagt,  að 
Hrólfr  sonr  Þorkels  Tjörvasonar  hafi  farið  með 
goðorð  Ljósvetninga  á  þinginu  sumarið  eftir  víg 
Þórarins  á  Brettingsstöðum  og  utanför  þeirra 
frænda.  Bendir  það  til  ins  sama,  að  faðir  hans, 
lögsögumaðrinn,  hafi  verið  fallinn  frá,  því  að 
ella  mundi  hann  sjálfr  hafa  farið  með  goðorðið 
á  þinginu,  eða  að  minsta  kosti  sinn  hluta  þess. 
—  Lögsögumann  skyldi  kjósa  til  þr  ig g j a 
ára  í  senn.  En  Þorkell  Tjörvason  hafði  lögsög- 
una  að  eins  tvö  ár  innar  sjöundu  kosningar  sinn- 
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ar  (alls  20  sumur).  Hann  hefir  því  verið  fallinn 
frá  fyrir  þing  1054,  úr  því  að  nýr  lögsögumaðr 
tók  þá  við.  Þar  sem  þeir  koma  báðir  við  mál 
Ljósvetninga,  Tjörvi  faðir  Þorkels  í  inum  fyrri 
deilum  við  Guðmund  ríka,  og  Hrólfr  sonr  hans 
i  deilunum  við  Eyjólf,  en  hann  sjálfr  kemr  hvergi 
við,  þá  liggr  beinast  við  að  ætla,  að  það  valdi,  að 
um  hans  daga  hafi  friðr  verið  milli  ættanna  til 
nokkurrar  hlítar. 

Ljósvetninga  saga  var  fyrst  prentuð  í  2.  bindi  af 
íslendinga  sögum,  er  út  vóru  gefnar  að  tilhlutun 
ins  konunglega  norræna  Fornfræðafélags  í  Khöfn 
1830.  Er  þar  farið  eftir  miðlungi  góðu  pappirs- 
handriti,  A.  M.  485,  í  fjögurra  blaða  broti.  Sáu 
þeir  um  útgáfu  sögunnar  Þorgeir  Guðmunds- 
son  og  Þorstehui  Helgason,  —  /  annað  sinn  kom 
sagan  út  i  1.  bindi  af  „íslenzkum  fornsögumu,  er 
ið  islenzka  Bókmentafélag  gaf  út  í  Khöfn  1880. 
Guðmundr  Þorláksson  (frá  Frostastöðum)  ann- 
aðist  útgáfuna.  Er  útgáfa  þessi  með  vísindalegu 
sniði.  Þar  eru  (að  mestu)  lögð  til  grundvallar 
skinnbókabrot  þau,  sem  til  eru  og  eyðurnar  fylt- 
ar  samkvæmt  pappírshandritum.  Allr  orðamunr 
handriianna  er  skráðr  neðanmáls.  útgefandi  hef~ 
ir  mjög  víða  leiðréít  tekstann  með  samanburði 
handritanna  og  sums  staðar  með  getgátum  sam- 
kvæmt  því,  er  scnnilegt  eða  augljóst  má  þykja,  að 
rétt  sé.  Á  nokkrum  stöðum  virðist  honum  hafa 
yfirsést  að  henda  ið  réttasta,  er  handritin  greindi  á, 
eða  geta  ins  sennilegasta  til.  Sums  staðar  er  tekst- 
inn  svo  aflagaðr,  að  trautt  verðr  tagfærðr.  — 
Langr  formáli  fylgir  útgáfunni,  þar  sem  rækilega 
er  skýrt  frá  handritum  sögunnar,  Dr.  Björn  M. 
Ólsen  hefir  ritað  um  útgáfuna  i  1.  ári  Timarits 
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Ins  íslenzka  Bókmentafélags.  —  Loks  er  sagan 
gefin  út  í  Rvík  1896  í  útgáfu  Sigurðar  Kristjáns- 
sonar.  Valdemar  Ásmundarson  bjó  undir  preniiin. 
Er  þar  farið  efíir  teksla  sögunnar  í  útg.  1880..  — 
Þá  er  fyrri  hiati  sögunnar:  „Guðmundar  saga", 
gefin  út  í  „Origines  Islandicæi(  þeirra 
Guðbrands  Vigfússonar  og  F.  Y.  PowelVs  í  Ox- 
ford  1905. 

Sagan  hefir  verið  þijdd  á  erlendar  timgur:  — 
Á  ensku:  The  Storg  of  the  Men  of  Lightwater 
i  Origines  I  slandi  c.,æ,  by  G.  Vigfásson  and 
F.  Y.  Powell.  Oxford  1905.  (Að  eins  fyrri  hlutinn: 
„Guðmundar  saga").  —  Á  dönsku:  Ljosavands- 
folkenes  Saga  i  Billeder  af  Liv et  paa 
Island,  útg.  Fr.  Winkel-Horn.  Kh.  1876.  III. 
bhidi.  (Endrprentað  siðan).  —  Gudmund  den 
mægtige  í  V  ore  F  æ  dr  es  Liv.  Útgefandi  Nor- 
dahl  Rotfsen.  Þgðing  eftir  Gerhard  Gran.  Bergen 
1888,  Kristianiq  1.898.  Með  myndum  eftir  A.  Bloch. 
Á  þýzku:  Die  kleine  Geschichte  von  Gudmimd 
uiid  die  Rauchtálern.  —  Die  kleine  Geschichte  von 
Gudmiuid  und  der  Brautwerbung.  Þijaing  efiir  A. 
Heusler  í  K  u  nstwar  L  Múnchen  1207.  XX.  Endr- 
prentuð  i  Artlmr  Bonus'  Islánderbuch.  Miin- 
chen  1907.  III. 

Þá  hefir  A.  U.  Bááth  ritað  um  söguna  i  bók 
sinni  um:  Studier  öfver  kompositio- 
nen  i  nogra  is  lándska  áttsagor.  Lund 
1885.  —  Brynjólfr  Jónsson  frá  Minna-Núpi  hefir 
skrifað  i  Árbók  ins  isl.  Fornleifafélags  1901  nm 
þingstaðina:  Reijkdælaleið  (á  Leiðarhóli  i  Regkja- 
dal;  ónákvæmt  hér  i  nafnaskránni:  við  Velli), 
Ljósvetningaleið  og  Fjósatunguþingstað.  —  Um 
afkomendr  Einars  Þveræings  hefir  Jón  próf.  Jóns- 
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son  frá  Stafafelli  ritað  skilmerkilega  i  Tím.  Bók- 
mfél.  19.  ár,  1898.  (Ritgerðin  heitir:  Um  ættmenn 
Klypps  hersis  á  íslandi).  —  Um  ýmsa  niðja  Guð- 
mundar  ins  ríka  ritar  Eggert  ó.  Brim  í  „Athug- 
unum  um  fornættir  nokkrar."  Safn.  IIL  bindi.  — 
Ætt  Fljótamanna  og  Guðmundar  ins  dýra  er  rak- 
in  tit  Guðmundar  ríka  í  formála  mínum  fyrir 
Sturlunga  sögu.  Þar  eru  þeir  Ketill  Guðmundar- 
son  og  Þorvaldr  auðgi  taldir  synir  Guðmundar 
Eyjólfssonar  ins  halta,  en  þeir  hafa  verið  synir 
Guðmundar  Guðmundarsonar,  Eyjólfsson- 
ar  ins  halta.  Bið  eg  fróða  menn  að  taka  þessa 
leiðrétting  til  greina.  —  Konu  Guðmundar  þessa 
Eyjólfssonar  er  hvergi  getið,  en  kona  Guð- 
miuidar  sonar  hans  var  Þuríðr  dóttir  Arnórs  Þór- 
issonar  Helgasonar  (systir  Einars  að  Hrafnagili 
og  Þórodds  hjálms).  Dóttir  þeirra  var  Þórdis 
móðurmóðir  Hvamm-Sturlu.  Hafa  þeir  Sturla  og 
Guðmundr  dýri  verið  að  öðrum  og  þriðja,  enda 
sneiddi  Sturla  hjá  Guðmundi,  en  glettist  viðjón  hálf- 
bróður  hans,  er  þeir  bræðr  fóru  stefnuför  i  Deild- 
artungu  með  Páli  Sölvasyni  í  Reykjaholti.  (SturL 
I.,  bls.  lkl).  —  /  „Syrpu",  tímariti  ólafs  Þorgeirs- 
sonar  í  Winnipeg,  ritar  Steinn  D  of  r  i  „biúa" 
um  islenzka  ættvisi.  Eru  þar  margar  djarflegar 
og  snjallar  athuganir.  Ein  er  sú,  er  hann  telr 
Koðrán  launson  Álfdisar  Koðránsdóttur  og  Guð- 
mundar  rika.  Kveðst  hann  hafa  rök  fyrir  þessu, 
þótt  hann  inni  eigi.  Vist  er  þetta  sennilegt.  Þá 
eru  það  þau  Álfdis  og  Koðrán  sem  koma  til  greina, 
er  Guðmundr  ríki  hótar  að  brenna  í  Gnúpufelli,  en 
eigi  Þórlaug  og  Halldór,  sem  og  var  ósennilegt  og 
sannanlega  rangt.  Þá  verðr  og  skiljanlegra,  hvers 
vegna  Koðrán  ólst  upp  í  Saurbæ  og  hvers  vegna 
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Eyjólfr  vildi  eigi  unna  honum  arfs  eftir  föður 
þeirra.  Hefir  hann  þá  haldið  arfinum  að  lögum, 
en  eigi  með  ofbeldi  og  rangindum,  enda  væri 
það  harðla  ósennilegt  um  slikan  höfðingja.  — 
Enn  hefir  Matth.  Þórðarson  ritað  „Ættfræðilegav 
aths.  við  Ljósvetningasöguu  í  Árbók  FornleifaféL 
1919. 

Hér  er  sagan  gefin  út  með  sama  hætti  sem  Rvikr- 
útgáfan  1896.  Þó  eru  gerðar  nokkrar  leiðrétting- 
ar  með  nákvæmari  samanburði  við  útgáfu  Bók- 
mentafélagsins.  Á  nokkrum  stöðum  er  leiðrétt  sam- 
kvæmt  orðamun  handrita,  er  greindr  er  neðan- 
máts  i  þeirri  útgáfu,  eða  hafnað  tilgátum  útgef- 
anda,  er  gerðar  eru  að  ósynju  ofan  i  handrit.* 
Enn  fremr  er  einstaka  leiðrétting  ger  á  handrit- 
um  og  útgáfum,  þar  sem  rangfærslur  vóru  ber- 
sýnilegar**  Víst  hefði  mátt  gera  fleiri  breytingar 
til  bóta,  ef  eg  hefði  eigi  að  upphafi  treyst  helzti 
vel  orðavali  tekstans  i  Bókmentaféiags-útgáfunni. 
Vit  eg  nú,  úr  þvi  sem  ráða  er,  biðja  góða  menn 
að  taka  til  greina  þessar  leiðréttingar: 

Á  bls.  20,  9.  linu  að  ofan,  stendr:  ok  mest  ván 
—  á  (sbr.  orðamun  neðanmáls  i  Bókmf.útg.)  að 
vera:  ok  ví  st  sat  t.  —  Á  bls.  32,  11.  línu  a.  o. 
stendr:  hittum  —  les:  hittim.  ~  Á  bls.  48,  2.  línu 


*  T.  d.  er  orðinu  eigi  slept  þar  með  vilja  úr  orð- 
umim  á  bls.  31.  (8.  línu  a.  o.):  Gnðmundr  kvaðst  eigi 
mundu  —   (sem  er  svo  hárrétt  í  öllum  handr.). 

**  T.  d.  á  bls.  19  (6.  línu  a.  0.):  Hví  seti  þér  —  leið- 
rétt  i:  Hví  setja  þeir.  —  Á  bls.  20  (efst):  Nú  höf- 
um  vér  —  leiðrétt  i:  Nú  höfðum  vér.  —  A  bls.  28 
(miðri):  sekjan  óeirðarmann  —  leiðrétt  %:  Slíkan 
ócirðarmann.  —  Á  bls.  45  (2.  linu  a.  0.):  sá  at  reið 
tuttugu   manna  —  leiðrétt  í:   sá  reið   tuttugu  tnanna. 
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a.  o. :  Akra-Þórir  —  œtti  að  vera:  Þórir  (þ.  e. 
Helgason),  þótt  fyrra  nafnið  standi  í  handritun- 
um,  enda  mun  fleira  aflagað  þar  um  kring,  sem 
vant  er  að  réífa  til  viss.  —  Á  bls.  62  (miðri): 
kvángaður  —  les:  kvángaðr.  —  Á  hls.  80,  9.  linu 
a.  n.  stendr:  sanna  betr  —  á  (sbr.  orðamun  Bók- 
mf.útg.)  að  vera:  svara  betr.  —  Á  sömn  bls.,  7. 
linú  a.  n.,  sfendr  (ranglega  í  öllum  handr.  og  út- 
gáfum):  Þá  eru  vér  tregari  —  á  að  vera:  Þá 
e  r  uð  þ  é  r  tregari.  —  Á  sömu  bls.,  5.  línu  a.  n., 
stendr:  Viltú  handsala  i  Lögréttu  o.  s.  frv. 
—  Um  þetta  segir  Dr.  Björn  M.  ólsen  i  „Árbók 
ins  islenzka  FornIeifafélagsi(  1885,  bls.  10,  (neðan- 
máls):  „Eg  er  sannfærðr  um,  að  hér  á  að  standa: 
„Vittú  handsala  lögréttu  (lögrétt?)  ok  skiri  hón 
sik,  ok  handsala  faðerni,  ef  hón  veiðr  skir"  Eftir 
hinum  fornu  lögnm  þjóðveldisins  átti  aðili  leg~ 
orðssakar  að  taka  r  étt  eða  sex  marka  bætr  fyrir 
legoroið  af  hinum  seka,  en  sérstaklega  skyldi  sækja 
iil  fa&ernis;  logréttu  er  þá  þolfall  fleirtölu 
af  lögréítr,  cg  koma  þá  hér  fram  tvær  Iög~ 
legar  kröfur  af  Eyjólfs  hendi,  önnur  um  réttinn, 
en  hin  um  faðernið.  Líkl  siendr  i  Guðmundar 
sögu  biskups  (Bisk.  I.  492);  þar  sækir  Kolbeinn 
TumasöR  Skæring  klerk  um  legorð,  en  Guðmundr 
;  heldr  uppi  svörum;  þar  úendr  svo:  „En 
Guðmiindr  biskup  býor  at  gjalda  fgrir  málit  sex 
hundruð,  ok  kallar  biskup  meira  en  tvá  l  ö  g- 
r  étt  oeí.  Hcr  kemr  sama  orðið  fgrir  i  hinu  sama 
sambandi  sem  í  Ljósveininga  sögu,  og  gelr  því 
enginn  efi  verið  um  það,  að  í  Ljósv.  s.  eigi  að 
skrifa  annaðhvort  lög  r  étt  eða  l  ö  g  r  é  ttu  en 
sleppa  /."  —  Á  bls.  81,  6.  línu  a.  n.  (afleit  prent- 
villa) :   Viiii  þér  þat   —  les :   vitu  v  é  r  þat.  —  Á 
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bls.  88,  5.  lími  a.  n.  stendv:  Þorgerðr  hér  —  lest 
Þorgerðr  hét.  —  Á  bls.  92,  7.  línu  a.  o.  stendr 
(ranglega  í  Bókmf.útg.  ofan  í  handrit):  tveir  einir 

—  les:  þ  eir  einir.  —  Á  bls.  98  (neðantil)  stendr 
(i  öllum  handr.)  :  V  allalaug  ar.  Þetta  er  rangt, 
þvi  að  þingstaðrinn  var  úti  i  Hegranesi,  en  Valla- 
laug  mjög  úr  leið  þangað  frá  Miklabæ.  Liklega  er 
villan  (þótt  i  skinnblaði  standi)  afritara  að  kenna, 
er  ruglað  hefir  þessum  stöðum  saman  sakir  þess, 
að  mannfundir  vóru  oft  háðir  við  Vallalaug.  — 
Á  bls.  99,  9.  linu  a.  o.  stendr:  rann  —  réttara 
virðist:  reið,  sem  eitt  handr.  hefir.  —  Á  sömu 
bts.  stendr:  vararskinnsólpu.  —  Á  samkv.  leið- 
*Atting  Dr.   B.   M.    ó.   að   vera:    v  ar  g  skinns- 

Ipu.    (Skinnbókarbrotið    hefir    varskinnsólpu) . 

—  Á  bls.  lOb,  4.  linu  a.  o.  er  orðskripi  er  lesa 
skai :  Svarfaðardalsárósi.  —  Þessi  prenU 
villa  og  einar  tvær  aðrar  stafa  af  torveldleik 
þeim,  er  vélsetning  veldr  prófarkalestri,  eigi  sizt 
við  setning  fornrita.  En  framangreindar  leiðrétt* 
ingar  eru  flestar  við  teksta  sögunnar,  en  stafa 
eigi  af  prenivillum.  —  Rangt  mun  og  í  pappirs- 
handritunum  nafnið  Finni  á  bls.  111  og  112. 
Getr  þar  alls  eigi  verið  átt  við  Drauma-Finna. 
Mun  eiga  að  standa  Forni  og  er  það  Forni 
bóndi  að  Þverá,  sem  nefndr  er  litlu  fyrr.  Mun 
villan  síafa  af  mislestri  á  nafninu  (skammstöfuðu) 
i  handriti.  Orðalagið  ber  með  sér,  að  maðrinn  er 
ekki  talinn  meðal  Ljósvetninga.  Loks  vil  eg  geta 
þess,  að  í  nafnaskránni  á  að  standa:  Eiðr  Þ  ór- 
halls  s  o  n  i  Ási,  en  ekki  Eiðr  Skeggjason,  sem 
eg  hafði  tekið  athugataust  eftir  eldri  útgáfunum. 
Sagan  nefnir  hann  að  eins:  Eið  í  Ási;  hlýtr  þar 
að  vera  átt  við  Eið  inn  yngra,  Þórhatlsson,  sem 
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Melabók  og  Þór&ar  saga  hræðu  (i  Vatnshyrnu) 
geta  um,  s  onars  o  n  Eiðs  ins  eldra,  Skeggja- 
sonar.  Hitt  fær  alls  eigi  staðizt,  timans  vegna.  Og 
þó  að  höfundi  sögunnar  skjátlist  stundum  um 
aldr  manna,  þá  verðr  eigi  staðhæft,  að  hann  hafi 
hér  „gert  sig  sekan  um  rangan  Eið." 

Um  tímatal  er  farið  eftir  Guðbrandi  Vigfússyni, 
að  öðru  en  því,  er  varðar  deilur  Eyjólfs  og  Ljós- 
vetninga.  Eru  þar  þó  enn  nokkrir  annmarkar  á. 
sem  oflangt  yrði  að  telja  að  sinni. 

2.  de$.  1921. 

BENEDIKT  SVEINSSON. 
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Ljósvetninga  saga. 


1.  porgeirr  goði  bjó  at  Ljósavatni,  höfð- 
ingi  mikill.  Forni  hét  maðr,  er  bjó  i  Haga 
í  Reykjadal,  góðr  bóndi.  pá  bjó  Arnórr  í 
Reykjahlíð,  faðir  porfinns,  kappi  mikill. 
J?eir  váru  þingmenn  ok  vinir  porgeirs  goða. 
pat  er  ok  sagt,  at  þeir  porfinnr  ok  Grettir 
fundust,  ok  réð  þar  hvárrgi  á  annan,  ok  má 
á  þvi  marka,  hvílíkr  kappi  porfinnr  var. 
—  í  þann  tíma  bjó  Ófeigr  Járngerðarson  í 
Skörðum,  höfðingi  míkill  ok  garpr.  Ölvér 
hét  maðr,  er  bjó  at  Reykjum,  búandi  góðr. 
peir  brœðr  Sölmundr,  Eyjólfr  ok  Söxólfr 
bjoggu  at  Gnúpum,  Víðars  synir,  garpar 
miklir  ok  ójafnaðarmenn,  ok  bjoggu  ^rir 
austan  ána  í  dalnum,  ok  váru  óeirðarmenn 
miklir  um  kvennafar,  ok  höfðu  því  svá  mik- 
inn  yfirgang,  at  fáir  treystust  at  ganga  i  mót 
þcira  vilja.  Œrit  váru  þcir  frægir,  ok  þó  at 
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illit.  Sölmundr  var  fyrir  þeim.  Hann  venr 
kvámur  sínar  til  Ölvés  at  hitta  dóttur  hans, 
ok  i  mót  vilja  frænda  hennar,  ok  fekst  þó 
engi  forstaða  af  lítilmensku  föður  hennar. 
pat  er  at  segja,  at  Ófeigr  átti  för  inn  i  her- 
að,  ok  hitti  Ölvér  hann  ok  bað  at  hann  kœmi 
þar,  er  hann  fœri  heim  aftr,  ok  sagði  hon- 
um  ósœmd  þeira  Viðarssona.  Ófeigr  mælti: 
„Illa  mun  sjatna  ofsi  þeira  brœðra,  en  koma 
mun  ek  hér,  er  ek  fer  heim."  Ölvér  þakk- 
ar  Ófeigi  góð  orð.  Ölvér  hafði  átján  þræla. 
Ófeigr  kom  þar  um  kveldit.  —  Nú  er  at  segja 
frá  þeim  Víðarssonum,  at  þeir  fara  heim- 
an  til  Ölvés.  pá  mælti  Sölmundr:  „J?it  brœðr 
skuluð  standa  í  durum  ok  horfa  út,  ok  vætti 
ek,  at  rýr  verði  þræla  ættin  fyrir  oss.  Söl- 
mundr  sótti  inn  ef tir  konunni,  ok  hafði  hana 
á  brott.  pá  mæltu  þrælarnir:  „Hvat  gerðu 
vér  nú  átján,  er  þeir  Viðarssynir  kómu  at 
þrír?"  En  Ófeigr  spratt  upp  ok  tók  vápn 
sín  ok  gekk  út  eftir  þeim,  ok  váru  þeir  þá 
komnir  at  túngarðinum.  Ok  í  því  er  Söl- 
mundr  vill  íaka  við  henni  ok  hefja  út  af 
garoinum,  kom  Ófeigr  at  ok  grípr  til  henn- 
ar,  ok  kippir  henni  inn  af  garðinum.  „Hvar 
til  æílar  þú,  Sölmundr,"  segir  Ófeigr,  „um 
þína  ósœmd,  er  þú  gerir  eftir  bóndadœtr- 
um,  ok  máttú  svá  tjil  ætla,  at  menn  munu 
þat  éigi  þola  þér  —  ok  sœk  hana  nú  þang- 
at  í  Skörð,  ok  reynum  vit  með  okkr."  Söl- 
mundr    mælti:    „Ekki    munu    vit    þetta    til 


LJOSVETNINGA    SAGA 


þrautar  leggja."  Ok  skildust  at  því,  at  þeir 
fóru  í  brott;  ok  tókst  svá  af  fíflingar  ok 
ósœmd  af  tilkvámu  Ófeigs.  Sat  Ölvér  í  friði 
síðan. 

Lítlu  síðar  kom  Hallvarðr  út  Arnórsson 
í  Húsavík.  Sigurðr  hét  maðr,  er  skip  átti 
með  honum,  norrœnn  maðr.  peir  austmenn- 
inir  vistuðust  þar  um  vetrinn,  ok  var  Sig- 
urðr  með  Forna  í  Haga.  Hann  seldi  varn- 
ing  sinn  um  vetrinn,  ok  sagði  Forni,  hvar 
skuldarstaðir  váru  beztir.  Austmaðr  fór;  ok 
bar  svá  til,  at  hann  f ór  fyrir  neðan  garðinn 
at  Sölmundar,  ok  lá  hestr  hans  í  keldu.  Söl- 
mundr  sá  þat,  ok  fór  til  ok  bauð  honum  til 
sín  ok  tók  við  honum  vel,  ok  falaði  varning 
at  honum  ok  hét  verði  fyrir.  Austmaðrinn 
fór  heim,  ok  sagði  Forna,  at  hann  hafði  selt 
Sölmundi  varninginn;  en  Forni  léí  illa  yf- 
ir,  ok  sagði,  at  hann  mundi  illa  gjalda.  Var 
nú  kjTt  um  vetrinn.  Um  várit  fór  austmaðr- 
inn  at  heimta  varnings-verðit,  en  Sölmundr 
svaraði  illa  ok  kvað  fúinn  vera  varninginn, 
ok  vildi  ekki  gjalda.  Austmaðrinn  fór  heim; 
en  bráðlega  eftir  þat  fóru  þeir  stefnuför  til 
Sölmundar,  Forni  ok  Arnórr.  Váru  þeir 
fimtán  saman.  peir  brœðr  váru  þrír  heima, 
ok  hlýddu  til  um  hríð.  Síðan  mælti  Söl- 
mundr,  at  einsætt  væri  at  þola  slikt  eigi; 
ok  þá  hljóp  Söxólfr  til  ok  þreif  spjót  sitt, 
ok  skaut  til  austmonnsins;  ok  fekk  hann 
þegar  bana.  peir  fóru  við  þat  í  broít.  Arn- 
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órr  flutti  hann  upp  í  Reykjahlíð.  peir  bjoggu 
málit  til  þings.  peir  fóru  nú  á  þingit,  ok  var 
leitat  um  sættir,  ok  kom  þar,  at  Söxólfr 
skyldi  utan  fara  ok  koma  eigi  út,  en  Söl- 
mundr  vera  utan  þrjá  vetr.  Ok  þeir  fóru 
utan.  Sölmundr  lagðist  í  víking,  ok  þeir 
brœðr  (ok  reyndist  enn  hraustasti  drengr). 
2.  I  þann  tíma  var  Hákon  jarl  yfir  Nor- 
egi;  ok  fór  Sölmundr  tii  hans,  þá  er  hon- 
um  leiddist  i  víkingu  at  vera,  ok  mat  jarl 
hann  mikils.  Hann  fýstist  út  um  sumarit, 
en  jarl  kvað  þat  óráðlegt,  slíkt  sem  hann 
átti  hér  um  at  vera.  —  Hann  hafði  þá  ver- 
it  tvá  vetr  í  Noregi.  —  Jarl  kvaðst  fyrr 
mundu  senda  út  skip  ok  gripi,  ok  hlynna 
fyrir  honum.  Hann  sendi  út  hatt  girzkan  ok 
taparöxi  þeim  Guðmundi  ok  pdirgeiri  goða 
til  trausts.  Ok  eftir  þat  fór  hann  út,  ok  hitt- 
ir  þá  ok  sagði  þeim  vingan  jarls  ok  orð,  en 
afhendi  þeim  gjafirnar  ok  gripi  þá,  sem  jarl 
hafði  sent  þeim.  peir  tóku  við  honum,  ok 
váru  honum  fengnir  fjórir  menn  til  fylgdar. 
—  porgeirr  mælti  til  Sölmundar:  „Guð 
mundi  vartú  sendr,  því  at  hann  er  hand- 
genginn."  Guðmundr  mælti:  „pér  váru  grip- 
irnir  sendir,  ok  sœki  hann  at  þitt  traust; 
€n  ef  þú  vill  eigi  þat,  þá  verum  allir  samt 
ok  veitumst  at  málum  þessum."  porgeirr 
svarar:  „Ek  em  vant  við  kominn,  er  þing- 
menn  mínir  eigu  í  hlut;  en  þó  mun  ek  at 
styðja,"  segir  porgeiiT,  „en  þú  ver  fyrir  mál- 
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inu."  Guðmundr  inælti:  „Eigi  kann  ek  i  móti 
þvi  at  mæla,  er  þú  hefir  lögin  i  þínu  valdi." 
porgeirr  mælti:  „Sé  ek  ráðit  til  —  at  koma 
honum  á  þrjár  leiðir,  Eyfirðinga-leið  ok 
Reykdœla-leið  ok  Ljósvetninga-leið,  ok  höld- 
um  saman  leiðir  allar,  þó  at  norðr  sé  meir 
mínir  þingmenn,  ok  mun  þá  maðrinn  vera 
friðheilagr,  ef  svá  gengr." 

porgeirr  átti  fjóra  sonu,  Tjörva,  Höskuld, 
Finna  ok  porkel.  porfinnr  var  þá  utan,  ór 
Reykjahlíð;  en  Arnórr  faðir  hans  hittir  por- 
geir,  ok  biðr  hann  veita  sonum  sínum.  J?or- 
geirr  svarar:  „Eigi  mun  ek  Guðmundi  í  móti 
vera."  Arnórr  mælti:  „Eigi  veit  ek,  hvat  í 
slíku  er  fólgit  —  ok  gakk  þú  eigi  í  móti 
sonum  þínum,  er  málinu  vilja  fylgja."  por- 
geirr  svarar:  „Mér  þj^kkir  þú  ilt  ráð  hafa 
upp  tekit,  at  leggja  sœmd  sína  i  virðing  við 
eins  manns  mál  útlends,  ok  sé  sá  þó  lát- 
inn  nú  —  ok  mun  ek  Guðmundi  veita." 
Arnórr  mælti:  „Kynleg  veizla,  ok  at  illu  mun 
verða."  —  Arnórr  ríðr  á  Vagla;  þar  bjó 
Höskuldr  porgeirsson.  Hann  hittir  þá  brœðr 
ok  segir,  hver  efni  hann  ætlar  i  vera  um 
samband  þeira  höfðingjanna.  „pat  þykkir 
mér  ráð,"  sagði  hann,  „at  þér  brœðr  hitt- 
ið  J?órð  föðurbróður  yðvarn,  vitran  mann 
ok  yðr  vel  viljaðan,"  —  ok  svá  gera  þen\ 
Nú  líðr  á  sumarit,  ok  setja  til  njósnir  í  lið 
þeira  höfðingjanna,  ok  verða  þess  varir,  at 
þeir  ætla  at  koma  manninum  á  þrjár  leiðir, 
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svá  at  þeir  mætti  eigi  vita.  Guðmundr  ok 
porgeirr  ætla  nú  at  fjölmenna.  peir  brœðr 
samna  nú  liði;  ok  er  þeir  eiga  skamt  til  leið- 
mótsins,  þá  segir  Finni  porgeirsson,  at  þeir 
munu  ríða  í  móti  liði  þeira  höfðingjanna. 
Ok  svá  gera  þeir,  ok  stíga  af  baki  hestum 
sínum  hjá  sauðahúsinu,  ok  láta  hesta  sína 
á  húsabaki;  en  þeir  ganga  inn  í  húsit.  Svá 
var  háttat  húsinu,  at  tvau  váru  vindaugu  á 
hlöðunni,  en  vegr  þeira  Guðmundar  lá  fyr- 
ir  dyrnar.  Nú  berr  þá  at  brátt.  Finni  por- 
geirsson  var  maðr  skygn  —  „þat  ræð  ek, 
ef  yðr  er  hugr  á  at  banna  Sölmundi  leiðina, 
þá  missið  eigi  klyfjahestsins,  er  milli  þeira 
höfðingjanna  er  rekinn  fram."  Höskuldr 
mælti:  „Ek  skal  þat  annast."  Ok  er  þá  berr 
þar  fyrir  dyrnar,  þá  skýtr  Höskuldr  spjóti 
ok  keyrði  fyrir  brjóst  Sölmundi,  þar  sem 
þeir  fóru  með  hann.  En  þeir  brœðr  hlupu 
út  ór  húsinu  til  hesta  sinna,  ok  ríða  til  liðs 
síns.  En  þeir  Guðmundr  ok  porgeirr  bregða 
við  skjótt,  þegar  er  þeir  vissu,  hverir  at  ollu* 
ok  ríða  eftir  þeim.  Ok  þegar  er  þeir  finn- 
ast,  þá  slær  þar  í  bardaga  með  þeim.  par 
fellr  Arnórr  ór  Hlíð  af  Mði  þeira  porgeirs- 
sona;  þar  fell  ok  húskarl  Guðmundar  ok 
einn  maðr  af  þeim  brœðrum;  ok  ná  þeir 
Guðmundr  nú  eigi  leiðinni.  pórðr  bróðir 
porgeirs  gekk  þar  mest  i  millum  manna,  ok 
kvað  porgeiri  mjök  missýnast,  er  hann  gekk 
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í  mót  sonum  sínum  í  orrostu.  J>eir  skilja  nú 
at  sinni. 

3.  Eftir  fundinn  var  porgeiri  sagt,  at 
Höskuldr  son  hans  var  sárr  mjök,  ok  báðu 
menn  hann  skiljast  við  mál  þessi  ok  vera  eigi 
á  móti  sonum  sínum.  —  porgeirr  mælti  til 
Guðmundar,  at  ilt  hlyti  af  málum  þessum 
—  „ok  mun  ek  við  skiljast,"  segir  porgeirr; 
ok  svá  gerir  hann.  Guðmundr  segir:  „pat 
er  nú  ráð,  at  vit  safnim  saman  liði  okkru." 
„Ekki  mun  nú  af  því  verða,"  segir  porgeirr; 
ok  nú  ferr  hann  heim.  —  En  frá  Höskuldi 
er  þat  at  segja,  at  hann  var  ekki  sárr;  en 
höf ðu  þetta  því  til  bragðs  tekit,  at  þeir  vildu, 
at  porgeirr  skildist  við,  sem  var.  En  þeir 
brœðr  váru  allir  saman,  ok  óhelguðu  Söl- 
mund;  þeir  lögðu  nú  i  fjándskap  við  Guð- 
mund,  sem  lengi  helzt  síðan.  —  peir  brœðr 
sátu  nú  einir  yfir  sœmdum,  ok  áttu  fund 
lim  várit  ok  bundu  þat  saman,  at  skiljast 
eigi  við  málit,  ok  búa  til  vígsmálit  eftir 
Arnór  ok  fjörráð  við  sik.  Guðmundr  átti 
annan  fund  við  sína  menn.  peir  brœðr  hitta 
Ófeig,  ok  báðu  hann  fara  til  leiðar  til  lið- 
veizlu  við  sik,  ok  kölluðust  réttu  at  fylgja, 
þótt  þeir  hefði  þann  óhelgat,  er  fyrst  fór 
með  vélræði,  ok  kom  fyrr  út,  en  mælt  var. 
Ófeigr  hafði  áðr  setit  hjá  málum  þessum^ 
ok  latti  hann  ok  kvað  ófallit  at  deila  við 
f  öður  sinn,  —  „en  mér  þykkir  enn  eigi  með 
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öllu  ráðit,  hvárt  hann  skilst  við  málin  eða 
eigi,  ok  vilda  ek,  at  þú  sættist  á  málin  með 
jafnaði,  ok  er  sá  baztr;  ok  mun  ek  ríða  til 
með  þér."  Höskuldr  kveðzt  lítit  erendi  haft 
hafa  á  hans  fund,  —  „ok  ertú  kallaðr  drengr 
góðr  ok  garpr  mikill,  en  eigi  má  ek  því 
hœla."  Ófeigr  mælti:  „Mikit  tekr  þú  af  þessu, 
en  leita  mun  ek  um  sættir  fyrst  með 
yðr,  en  skiljast  þó  eigi  við  þik  í  þraut;  en 
þat  ræð  ek,  at  þér  farið  vægilega  með  yðru 
máli,  en  takið  eigi  fyrr  sætt  en  vér  kom- 
um."  —  En  hálfum  mánaði  fyrir  þing  reið 
Tjörvi  í  Goðdali,  fyrir  því  at  hann  var  þar 
mægðr,  ok  þaðan  reið  hann  til  þings.  Guð- 
mundr  hittir  porgeir  ok  spyrr  um  afla  þeira 
sona  hans.  porgeirr  kveðst  ætla,  at  þeir 
munu  hafá  fjölmenni.  „Er  þat  satt,"  segir 
Guðmundr,  „at  til  sé  búit  vigsmálit  ok  Söl- 
mundr  óhelgaðr?"  porgeirr  mælti:  „pat  er 
vegr,  ok  munu  vit  hafa  fjölmenni  í  móti 
þeim."  Ok  fara  nú  allir  til  þings,  hverr  með 
sínu  liði. 

4.  Arnsteinn  hét  maðr,  er  bjó  i  Öxar- 
firði  at  Ærlœk.  Hann  átti  þriðjung  í  goð- 
orði  við  porgeir,  en  synir  hans  enn  þriðja 
þriðjung.  Kominn  var  Ófeigr  til  þings  með 
fimm  tigu  manna;  þeir  Tjör\i  vestan  með 
hundrað  manna,  ok  váru  á  þingi  nótt  eina. 
pá  gengu  þeir  á  fund  Arnsteins,  Tjörvi  ok 
Höskuldr,  ok  kölluðu  hann  til  máls  við  sik; 
hann  bað  þá  inni  við  talast;  þeir  báðu  hann 
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út  ganga,  ok  svá  gerði  hann.  pá  mælti  Hös- 
kuldr:  „Hér  horfist  til  málaferla,  ok  horfir 
mjök  i  móti  með  oss  frændum;  er  þér 
vandi  á  báðar  hendr,  ok  kalla  þeir  oss  ómæta 
í  kviðinum.  Nú  höfum  vér  þriðjung  goðorðs, 
en  faðir  várr  annan,  en  þú  ræðr,  hvar  þú 
snýr  at,  ok  þeir  hafa  meira  hlut,  er  þú  vill 
fylgja."  Arnsteinn  mælti:  „pat  er  mér  vandi 
mikill;  mér  er  vel  við  porgeir,  ok  þykki  mér 
þat  ráð,  at  þér  leggið  á  hans  vald."  Höskuldr 
mælti:  „Ekki  standa  svá  málaefni  til."  Hös- 
kuldr  stóð  úti  fyrir  búðardurunum,  en  Tjörvi 
i  búðinni,  en  Arnsteinn  á  milli  þeira.  Tjörvi 
mælti:  „Engi  sœmd  er  boðin  fyrir  Arnór  vin 
várn."  Höskuldr  mælti:  „pat  hœfir  nú  betr^ 
at  þú  gerir  eftir  várum  vilja,  en  þó  er  nú 
ekki  lengr  at  draga  fyrir  þér,  -i—  ger  sem 
vér  biðjum,  eða  reyn  ella,  hvárt  öxin  bítr." 
Tjörvi  mælti:  „Með  óhöppum  hefir  hafizt^ 
ok  svá  mun  slitna.  Tak  af  enn  viidra  hlut, 
ok  er  svá  þetta  upp  hafit,  at  eigi  mun  niðr 
falla."  Hann  tekr  þat  ráðs,  sem  þeir  vildu, 
ok  skildust  at  því,  ok  skyldi  hann  fara  á 
fund  þeira  um  morgininn  eftir.  peir  taka 
við  mönnum  hans  ok  tjalda  búð  hans,  ok 
ætla  til  dóma  at  ganga.  Guðmundr  mælti  til 
porgeirs:  „Synir  þínir  ganga  nú  fast  fram, 
en  þú  eldist,  eða  hvárt  er  raunar,  at  þú  vill 
eigi  í  móti  þeim  ganga,  ok  þeir  hafa  alt  mál- 
it  undir  sér  ok  dómendr?"  porgeirr  mælti: 
„Alt    mun    koma    fyrir    eitt,    bjargat    mun 
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málinu  verða  at  lögum."  Guðmundr  mælti: 
„pat  er  nú  sem  tekst  til  við  þá,  sem  um 
er  at  eiga,  ef  þeir  koma  til  alþingis.  par 
munu  þeir  fram  koma,  þó  at  eigi  komi  þeir 
hér  fram,  eða  hafi  eigi  til  fjölmenni."  Sið- 
an  mælti  Höskuldr:  „Hví  setja  þeir  eigi 
<iómendr  niðr?"  „pat  má  vera,"  sagði  Tjörvi, 
„at  þeir  sé  aflaminni,  en  þeir  ætluðu."  Hös- 
kuldr  mælti:  „Ilt  er  þat,  ef  föður  minn  þrýtr 
drengskapinn  —  ok  göngum  nú  at  þeim 
Guðmundi."  Ófeigr  mælti:  „Eigi  hœfir  þat, 
leitum  heldr  um  sættir.  En  ef  þetta  kemr 
til  aíþingis,  munu  eigur  yðrar  upp  ganga 
hér  til;  megi  þér  þá  eigi  haldast  i  öðrum 
kostum  en  sættast  —  ok  geri  porgeirr  um 
mál  þessi."  Höskuldr  mælti:  „Eigi  mun  þat, 
ef  nökkurr  er  annarr  til."  Ófeigr  svarar: 
„Sættast  munu  vér  porgeirr,  þó  at  Guð- 
mundr  vili  eigi  sættast,  þvi  at  þeir  eru  enn 
afla-miklir."  peir  kváðust  fúsastir  brœðr, 
at  þeir  reyndi  með  sér;  en  Höskuldr  kvaðst 
mundu  bera  kviðinn  í  móti  þeim  at  öðrum 
kosti,  —  ,,ok  mun  þá  fram  ganga."  Ófeigr 
mælti:  „Lítit  ráð,  ok  er  ilt  at  gera  þingsaf- 
glöpun."  „porgeirr  setr  eigi  niðr  dómendr 
sína,  ok  má  stefna  honum  af  goðorði  sinu," 
segir  Höskuldr.  Ófeigr  mælti:  „Hverr  mun 
þat  gera?  —  þar  sé  ek  eigi  mann  til."  Hös- 
kuldr  mælti:  „Ek  skal  stefna  honum  af  goð- 
orðinu."  Ófeigr  mælti:  „J?á  mun  atgangr 
takast."  Höskuldr  mælti:  „Vér  skulum  rjóða 
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oss  í  goðablóði  at  fornum  sið"  —  ok  hjó 
hrút  einn,  ok  kallaði  sér  goðorð  Arnsteins 
<ok  rauð  hendrnar  í  blóði  hrútsins.  Arnsteinn 
nefndi  sér  vátta,  en  vildi  eigi  nef na  sér  dóma, 
þvi  at  hann  vildi  eigi  berr  verða  í  málum 
þessum.  Síðan  gekk  Höskuldr  í  þingbrekku, 
ok  stefndi  porgeiri  af  goðorðinu,  ok  nefndi 
vátta  þar  at,  ok  síðan  dóma.  J?eir  áttu  þá 
þing  í  Fjósatungu  út  frá  Illugastöðum,  þvi 
at  þeir  kómu  eigi  fram  á  várþingi;  ok  riðu 
ofan  á  þingit  at  finna  porgeir,  ok  létu  standa 
dóminn  á  meðan;  ok  horfðist  þá  til  atgöngu. 
Ok  þá  gekk  at  með  fjölmenni  Snorri  Hlíð- 
armannagoði  ok  mælti:  „Óvæns  efnis  horf- 
íst  hér  til;  nú  eru  tveir  kostir  fyrir  hendi 
—  at  láta  þá  Höskuld  dœma  mál  sín,  ok  kann 
vera,  at  þeir  komi  því  fram  með  sínum 
afla,  at  porgeirr  missi  goðorðsins;  hinn  er 
annarr  —  at  sættast,  ok  eru  vér  þess  fús- 
ari,  því  at  með  kappi  váru  málin  upp  tek- 
in,  ok  kann  vera,  at  þeim  aukist  vandræð- 
in;  er  þat  nú  einráðit  at  sættast."  Ok  var 
nú  þat  ráð  tekit,  ok  gerðu  þeir  þat  mest  fyr- 
ir  bœnastað  vina  ok  frænda,  ok  váru  hand- 
söluð  mál  i  dóm  ok  menn  til  gerðar  nefnd- 
ir.  Höfðu  þeir  Höskuldr  virðingarhlut  af 
málum  þessum.  Sölmundr  fell  óheilagr. 
Mikil  váru  fégjöld  eftir  Arnór,  ok  þó  eigi  á- 
kveðin. — Arnsteinn  fekk  eigi  aftr  goðorð  sitt. 
5.  p>at  er  sagt,  at  Guðmundr  enn  ríki 
var  mjök  fyrir  öðrum  mönnum  um  rausn. 
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Hann  hafði  himdrað  hjóna  ok  hundrað  kúa.~ 
j?at  var  ok  siðr  hans,  at  láta  löngiun  vera 
með  sér  göfugra  manna  sonu,  ok  setti  þá 
svá  ágætlega,  at  þeir  skyldi  öngvan  hlut  eiga 
at  iðja,  en  vera  ávalt  i  samsæti  með  hon- 
um;  en  þat  var  þó  þá  siðr  þeira,  er  þeir 
váru  heima,  at  þeir  unnu,  þó  at  þeir  væri 
af  göfgum  ættum.  —  J?á  bjó  Einarr  at  pverá. 
—  pat  var  eitt  sumar,  at  af  þingi  fór  með 
Guðmundi  Sörli,  sonr  Brodd-Helga,  enn  sið- 
mannlegasti  maðr,  ok  var  með  honum  i  góðu 
yfirlæti.  J?á  var  heima  þar  með  Guðmundi 
pórdís  dóttir  hans,  er  þá  þótti  vera  'enn 
bezti  kostr,  ok  þat  var  mál  manna,  at  tal 
þeira  Sörla  bæri  saman  oft;  kom  þat  fyrir 
Guðmund  ok  kvaðst  hann  ætla,  at  eigi  þyrfti 
orð  á  því  at  gera.  En  þá  er  hann  fann,  at 
eigi  varð  við  sét,  lagði  hann  þó  aldri  eitt  orð 
í  við  Sörla,  en  lét  fylgja  ofan  til  pverár  J>ór~ 
dísi  til  Einars.  pat  varð  enn  svá,  at  þangat 
bar  kvámur  Sörla.  Ok  einn  dag,  er  pórdís 
gekk  út  til  lérefta  sinna,  var  sólskin  ok 
sunnanvindr  ok  veðr  gott;  þá  getr  hon  at 
líta,  at  maðr  reið  i  garðinn,  mikill.  Hon 
mælti,  er  hon  kendi  manninn:  „Nú  er  mikit 
um  sólskin  ok  sunnanvind  —  ok  ríðr  Sörli  í 
garð."  petta  bar  saman.  Ok  liða  nú  fram 
stundir;  ok  fór  svá  fram  til  þings  um  sum- 
arit  ok  ætlaði  Sörli  aftr  til  frænda  sinna. 
Ok  á  þinginu  gekk  hann  einn  dag  til  Einars 
pveræings  ok  heimti  hann  á  tal  við  sik,  ok 
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segir  svá:  „Ek  vilda  hafa  liðsinni  þitt  til 
at  vekja  bónorö  við  Guðmund  bróður  þinn 
til  pórdísar  dóttur  hans."  „Eg  skal  þat  gera," 
segir  Einarr,  „en  oft  virðir  Guðmundr  ann- 
arra  manna  orð  eigi  minna  en  mín."  Síðan 
gekk  hann  til  búðar  Guðmundar,  ok  hitt- 
ust  þeir  brœðr  ok  settust  á  tal.  pá  mælti 
Einarr:  „Hversu  virðist  þér  Sörli?"  Guð- 
mundr  mælti:  „Vel,  því  at  slíkir  menn  eru 
vel  mannaðir  fyrir  hversvetna  sakir."  Ein- 
arr  mælti:  „Hversu  er  þá?  eigi  skortir  hann 
ættina  góða  ok  mannvirðing  ok  auð  fjár?" 
„Satt  er  þat,"  segir  Guðmundr.  Einarr  mælti: 
„Koma  mun  ek  orðum  þeim,  er  Sörli  lagði 
fyrir  mik,  sem  er,  at  biðja  pórdísar  dóttur 
þinnar."  Hann  svarar:  „Ek  ætla  þat  fyrir 
margs  sakir  vel  failit,  en  þó  fyrir  orðs  sak- 
ír  annarra  manna,  er  á  hefir  leikit,  mun  eigi 
af  þvi  verða."  Síðan  hittir  Einarr  Sörla,  ok 
segir  honum,  at  fast  var  fyrir,  ok  þat  með9 
hvat  til  var  fundit,  er  við  bar.  Hann  svar- 
ar:  „Heldr  þykki  mér  þunglega  horfa  svá 
búit." 

pá  mælti  Einarr:  „Nú  mun  ek  leggja  ráð 
fyrir  þik.  Maðr  heitir  pórarinn  tóki  Nef  jólfs- 
son,  vitr  maðr;  hann  er  vinr  mikill  Guð- 
mundar;  far  þú  á  fund  hans  ok  bið  hann 
at  leggja  ráð  á  með  þér."  Svá  gerði  Sörli; 
kom  norðr  á  fund  pórarins,  heimíi  hann  a 
tal  við  sik,  ok  mælti:  „Sá  hlutr  er  um  at 
væla,  er  mér  þykkir  miklu  máli  skiftav  at 
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þú  vildir  í  ráðast  at  fara  með  orðum  mín- 
um  til  Guðmundar  Eyjólfssonar,  ok  biðja 
pórdísar  dóttur  hans  mér  til  handa."  Hann 
svarar:  „Hví  leitar  þú  þessa  við  mik?"  Hann 
segir  honum  þá,  hvar  komit  er,  at  menn  hafi 
til  orðit  at  tala  um,  en  eigi  lágu  svörin  laus 
fyrirr  pórarinn  mælti:  „pat  ræð  ek  nú,  at 
þú  f arir  heim,  en  ek  mun  f  orvitnast,  ok  senda 
þér  orð,  ef  nökkut  vinst,  því  at  ek  sé,  at  þér 
þykkir  þeíta  miklu  varða."  Hann  lét  scr  þat 
vel  líka.  Síðan  skildu  þeir.  Fór  pórarinn  á 
fund  Guðmundar,  ok  fekk  hann  þar  góðar 
viðtökur;  síðan  gengu  þeir  á  tal.  J?á  mælti 
pórarinn:  „Hvárt  er  svá,  sem  komit  er  fyr- 
ir  mik,  at  Sörli  Brodd-Heígason  hafi  heðit 
pórdísar  dóttur  þinnar?"  „Satt  er  þat,"  seg- 
ir  Guðmundr.  pórarinn  mæíti:  „Hverju 
léztú  svarat  verða?"  „Eigi  sýndist  mér  þat," 
kvað  hann.  „Hvat  kom  til  þess,  hefir  hann 
eigi  ættina  til,  eða  er  hann  eigi  svá  vel  mann- 
aðr,  sem  þú  vilt?"  Guðmundr  mælti:  „Eigi 
skortir  hann  þá  hluti,  ok  gengr  þat  meir  til, 
at  ek  vil  eigi  gefa  honum  pórdísi,  er  orð 
hefir  áðr  á  leikit  um  hag  þeira."  pórarinn 
mælti:  „Einskis  er  þat  vert;  annat  berr  til, 
at  þú  ant  honum  eigi  ráðsins,  ok  veit  ek  þaí^ 
þóttú  látir  á  þessu  bjjóta."  Guðmundr  mælti: 
„Eigi  cr  þat  satt."  pórarinn  mælti:  „Eigi 
muntú  mega  leynasí  f  yrir  mér,  ok  veit  ek9  hvat 
í  býr  skapinu."  Guðmundr  mælíi:  „Eigi  kann 
ek  nú  hlut  í  at  eiga,  ef  þú  veizt  þeíta  gerr 
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en  ek."  pórarinn  mælti:  „Far  þú  svá  með 
þá."  Guðmundr  mælti:  „Forvitni  er  mér  á, 
fívat  þú  ætlar  mér  i  skapi  búa."  pórarinn 
mælti:  „Eigi  mundir  þú  mik  til  spara  at  kveða 
þat  upp,  er  þér  þykkir."  Guðmundr  mælti: 
„par  er  nú  komit,  at  ek  ætla,  at  ek  vili  þat." 
pórarinn  mælti:  „Svá  skal  vera  —  þvi  viltú 
eigi,  at  þú  sér  fyrir  landsbygðinni,  at  eigi 
verði  sá  maðr  fœddr,  at  hann  sé  dótturson 
þinn,  er  maðrinn  ert  ríkasír,  ok  ætiar  þú, 
at  landsbygðin  megi  eigi  bera  riki  þess  manns 
hér  á  landi,  er  svá  göfugra  manna  er."  Guð- 
mundr  mælti  ok  brosti  at:  „Hví  munu  vér 
nú  eigi  gera  þetta  þá  at  áliíamálum  ?"  — 
Síðan  váru  Sörla  orð  send;  kom  hann  til  mála 
þessa,  ok  gekk  at  eiga  pórdísi.  pau  áttu  tvá 
sonu,  Einar  ok  Brodda,  ok  váru  hvárir- 
tveggju  ágætir  menn.  —  Nú  er  því  frá  þessu 
sagt,  at  Guðmundi  þótti  gott  lofit,  en  hinn 
sýndi  eftirleitun  vitrlega  ok  gat  næri  skapi 
mannsins. 


Dœtr  þrjár  áttu  Kolbeinn  ok  Guðríðr.  Eina 
dóítur  Guðrúnu  átti  Sæmundr  enn  fróði,  ok 
tvær  dœír  hans  áttu  tveir  brœðr  Sæmimdar. 
—  Kolbeinn  Flosason  var  grafinn  i  Fljóts- 
hverfi,  en  hon  fœrði  hann  til  Rauðalœkjar. 
6,  f  þann  ííma  er  Guðmundr  enn  ríki  bjó 
a  Möðruvöllum  í  Elyjafirði,  þá  bjó  á  pverá 
Einarr  bróðir  hans.  Guðmundr  var  bæði  ríkr 
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ok  f  jölmemir;  hann  var  þá  vanr,  at  fara  norðr 
um  heruð  á  várit,  ok  hitta  þingmenn  sína  ok 
rœða  um  heraðsstjórn,  ok  skipa  málum  með 
mönnum;  ok  stóð  þeim  af  því  hallæri  mikit, 
en  höfðu  lítt  áðr  skipat  tíl  búa  sinna.  Hann 
reið  oft  með  þrjá  tigu  manna,  ok  sat  víða 
sjau  nætr  ok  hafði  jafnmarga  hesta.  —  J?or- 
fojörn  hét  maðr,  er  bjó  at  Reykjum  i  Reykja- 
hverfi;  hann  var  mikill  maðr  ok  sterkr,  vin- 
sæli  ok  auðigr.  J?á  bjó  Ófeigr  Járngerðarson 

í  Skörðum.   Önundr  hét  faðir  hans    , 

Hrólfs  sonar  Helga  sonar  ens  magra.  Ófeigr 
réð  mestu  áðr  norðr  þar;  hann  var  vinr  þeira 
brœðra,  Guðmundar  ok  Einars.  Eitt  haust 
var  fundr  fjölmennr  í  Skörðum  at  tala  um 
hreppaskil  ok  ómegðir  manna,  ok  var  því 
skifi  aí  lögum;  en  hallæri  mikit  var  norðr 
þangat.  pá  mælti  porbjöm:  „pik  kveð  ek  at 
þessu,  Ófeigr,  ok  mæli  ek  fyrir  margra  hönd, 
þvi  at  inikil  er  óöld  á  mönnum  norðr  hing- 
at;  cn  þú  veizt  siðvenju  Guðmundar  ens  ríka, 
höfðingja  várs,  at  hann  ferr  norðr  hingat  á 
várit,  ok  sitr  í  sumuni  stöðum  lengi.  Nú 
kynnim  vér  þvi  vel,  ef  hann  fœri  við  tiunda 
niann  —  en  þetta  er  oss  of refli."  Ófeigr  svar- 
ar:  „par  sé  ek  gott  ráð  til.  Guðmundr  enn 
ríki  skal  sitja  hjá  mór  hálfan  mánuð  með 
öilu  liði  sínu,  ok  skulu  þér  fœra  honum  hing- 
at  gjafar  þær,  er  þér  gefið  honum,  ok  leysa 
hann  heðan  á  brott.66  porbjörn  svarar: 
„Reyndr  ertú  at  stórmensku  ok  stórlyndi,  en 
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þó  viljum  vér  þenna  kost  eigi."  Ófeigr  svar- 
ar:  „J?á  mun  vandast  taka,  svá  at  eigi  mun 
öllum  vel  iíka.  Nú  skulu  þér  setja  inn  hesta 
yðra,  einum  fátt  í  þrjá  tigu,  ok  alla  feita; 
þeir  skulú  allir  vera  graðir;  en  sœkið  hey  til 
min,  ef  þér  þurfið."  peiv  kváðust  þetta  vilja, 
ok  skilja  at  svá  mæltu. 

Líðr  nú  svá,  at  kemr  efsta  vika  langaföstu. 
pá  kemr  svá,  at  Ófeigr  lætr  senda  ef  tir  þeim, 
sem  hestana  hafa;  ok  kvámu  þeir  í  Skörð 
með  hestana,  ok  tekr  Ófeigr  við  þeim  veL 
Fimta  daginn  bað  Ófeigr  þá  leggja  pöðla 
á  hesta  sína,  ok  svá  gerðu  þeir.  En  er  þeir 
váru  albúnir,  var  út  leiddr  hestr  Ófeigs  ok 
lagðr  á  söðull;  var  hann  bæði  mikill  ok  feitr 
- —  ok  var  graðr.  Óf  eigr  stígr  á  bak  honum,  ok 
var  maðrinn  enn  skörulegasti.  pá  ríða  þeir  ór 
garði;  þá  mælti  Ófeigr:  „pér  munuð  þykkj- 
ast  fara  mjök  at  óvísu  ráði  —  en  ek  mun 
sjá  ráð  fyrir  oss.<6  peir  játuðu  því  allir.  peir 
ríða  upp  eftir  heraði  til  Reykjadals,  ok  svá 
til  Ljósavatns,  ok  svá  til  Fnjóskadals,  ok  svá 
til  Vöðlalieiðar,  ok  kvámu  til  pverár  um  kveld- 
it  til  Einars.  Hann  tók  við  þeim  vel,  ok  bauð 
þeim  þar  aí  vera  fram  yfir  páska.  Ófeigr 
þakkar  honum  boðit,  en  kvaðst  ríða  mundu 
upp  á  Möðruvöllu  á  laiigardaginn.  „pat  vil 
ek,<6  sagði  Einarr,  „at  þú  komir  hér,  er  þú 
kemr  af  Ir,  ok  segir  inór  tal  ykkart  Guðmund- 
ar  bróður  míns."  Ófeigr  kvaðst  svá  gera 
skyldu.  —  Ríða  þeir  nú  upp  á  Möðruvöllu 
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á  laugardaginn;  ok  er  þeir  nálgast  bœinn, 
gekk  út  húskarl  einn  ok  inn  aftr,  ok  sagði 
Guðmundi,  at  menn  riðu  at  bœnum  eigi  allf  áir. 
Guðmundr  kvað  þat  enga  nýlundu  þar  í 
Eyjafirði,  þótt  menn  ríði  þar  um  herað.  „Nú 
er  eitt  til  marks,  hvárt  þetta  eru  hér  heraðs- 
menn,  at  þessir  menn  munu  riða  þar  í  hlið, 
sem  þeir  koma  at,  en  ef  lengra  eru  at  komn- 
ir,  þá  munu  þeir  ríða  i  þjóðhlið,  ef  nökkurir 
eru  merkismenn  í  förinni."  Húskarl  kom  inn 
í  annat  sinn  ok  sagði  svá:  „Eigi  er  til  efs,  at 
þessir  menn  ríða  at  grindhliði,  ok  riðr  þar 
fyrir  einn  maðr  i  blári  kápu."  Ok  er  þeir 
kvámu  út,  mælti  Guðmundr:  „Vera  kann,  at 
þeir  eigi  hingat  nökkut  erendi  Reykdœlarn- 
ir  eða  nýtt  um  at  vera  norðr  þar,  er  kapp- 
inn  þeira  er  hér  kominn  Ófeigr." 

7.  Guðmundr  fagnar  vel  Ófeigi  ok  þeim 
félögum  hans,  ok  býðr  þeim  þar  at  vera  svá 
lengi  sem  þeir  vildi.  Ófeigr  kvað  þá  þat 
þiggja  mundu  —  „en  vandhœfi  mun  þér 
þykkja  á  vera  at  láta  geyma  hesta  várra,  því 
at  þeir  eru  allir  graðir,  ok  má  engi  við  ann- 
an  eiga;  en  vér  erum  at  þeim  vandir  mjök, 
þvi  at  þetta  eru  stóðhestar  várir  töðu-alnir." 
Guðmundr  kvaðst  ætla,  at  húskörlum  mundi 
eigi  vel  hlýða  at  geyma  eigi  svá  hesta,  at 
dygði  allvel,  ok  sagði  endast  mundu  hús  á 
Möðruvöllum  —  „því  at  heldr  skal  leysa  út 
nautin  ór  fjósinu,  ok  búa  þar  um  hestana." 
peir  Ófeigr  sátu  þar  fram  um  páska.  Enn 
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fjórða  dag  páska,  er  Ófeigr  var  upp  risinn, 
kom    at    honum    einn    förunautr    hans    ok 
spurði:  „Hversu  lengi  ætlar  þú  at  vér  skul- 
um  hér  sitja?"     Ófeigr  svarar:     „Fram  um 
páskaviku."  Sjá  svarar:   „pat  kemr  lítt  við 
—  því  at  nú  var  farit  at  kaupa  bæði  hey  ok 
mat."  Ófeigr  mælti:   „Sitjum  nú  sem  fast- 
ast,  ok  vilda  ek  gjarna,  at  þú  segðir  satt." 
Mánadaginn  eftir  páskaviku  bjoggust  þeir 
í    braut;    en    Guðmundr    bað    þá    enn    sitja 
lengr  ok  skemta  sér  —  „ok  er  enn  margt  van- 
talat."  Ófeigr  kveðst  nú  mundu  riða.  Guð- 
mundr  lét  taka  hest  sinn,  ok  ríðr  á  veg  með 
þeim.  peir  koma  at  stakkgarði  einum.  Guð- 
mundr  mælti:  „Hér  munu  vér  af  baki  stíga 
ok  æja;  eigi  vil  ek,  at  Einarr  bróðir  minn 
eigi  at  hlæja  at  þvi  í  kveld,  at  hestar  yðrir 
sé   svangir."   Ok   svá   gera   þeir.   Guðmundr 
mælti:  „pú  hefir  verit  með  oss,  Ófeigr,  um 
hríð,  ok  vitu  vér  eigi  erendi  þitt  —  nú  vildu 
vér  vita,  hver  þau  væri."  Ófeigr  svarar:  „pat 
er  vel,  at  þú  hefir  at  spurt,  Guðmundr,  ok 
beið  ek  þess  at — en  þat  er  erendi  mitt,atfœra 
þér  heim   sanninn,   því   at  þeim   norðr  þar 
þykkir  þú  hafa  of  lítinn  áðr.  Nú  veiztú,  at 
þat  er  vandi  þinn,  at  fara  á  hendr  þingmönn- 
um   þínum   norðr   um   sveitir  á   várit   með 
þrjá  tigu  manna,  ok  setjast  at  eins  bónda 
sjau  nælr.  Nú  er  þat  lííil  vægð  við  þá,  sem 
lítil  fé  eigu  ok  eigi  hafa  betr  en  skipat  til 
búa   sinna    á   haustit;    ok   verðr   þeim    slíkt 
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mikil  yfirskipan.  Nú  höf  (ð)um  vér  eigi  svá 
lengi  hér  verit,  ok  þótti  mér  sem  þú  þyrftir 
bæði  at  kaupa  hey  ok  mat  —  ok  áttir  alt 
nógt  ok  ert  höfðingi  yfir  mönnum.  Ek  hygg, 
at  þú  værir  aldri  minni  höfðingi,  þóttú  fœr- 
ir  til  vina  við  tiunda  mann;  myndi  allir  þvi 
kunna  vel."  Guðmundr  mælti:  „petta  er 
harðla  vel  talat,  sem  ván  er  at  þér;  er  þat 
ok  mest  ván,  at  ekhafiþettagert; — enathuga 
er  vert,  (at  þú  munir  vera  i  móti  mér,  er 
mín  sœmd  liggr  við )—  ok  er  þat  vist."  Óf  eigr 
mælti:  „Eigi  varði  mik  slíkra  orða  af  þér> 
ok  eigi  hefir  mér  þat  í  huga  verit  hér  til." 
Varð  Ófeigr  f  ár  við  þetta,  ok  varð  eigi  margt 
um  kveðjur  með  þeim  Ófeigi  ok  Guðmundi 
at  skilnaði;  ok  þótti  Giíðmundi  hvárgi  betr 
sannrinn,  en  Öfeigi  þótti  um  grununina  Guð- 
muncíar.  —  Skildu  þeir  við  þetta,  ok  reið 
Öfeigr  til  pverár  um  kveldit;  tók  Einarr  við 
þeim  ágæta  vel,  ok  sagði  Ófeigr  honum 
alt  tal  þeira  Guðmundar.  pá  mælti  Einarr: 
„Mannleg  er  orðin  ferð  þín;  en  eigi  veit  ek, 
hversu  5^ðr  f  err  Reykdœlum  —  en  ef  tir  ganga 
oss  Eyfirðingum  spár  Guðmundfar  bróður 
míns."  Um  morguninn  ef  tir  ríðr  Ófeigr  norðr 
ok  heim. 

E41  um  várit  fór  Guðmundr  heiman  norðr 
með  tíunda  mann,  ok  sat  þar  nú  tvær  nætr, 
er  fyrr  sat  hann  sjau.  Hann  gisíi  at  Ófeigs  í 
Skörðum,  ok  var  þar  tekit  við  honum  for- 
kunnar  vel;  sat  hann  þar  viku.  En  at  skiln- 
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aði  gaf  Ófeigr  honum  tvá  oxa  rauöa,  sjau 
vetra  gamla,  ok  váru  þat  enir  beztu  griph\ 
Guðmundr  mælti:  „petta  er  vel  gefit,  en  ek 
á  aðra  tvá  oxa  alsvarta,  er  at  engu  eru  verri 

—  ok  vil  ek  gefa  þér  hváratveggju,  til  þess 
at  þú  leggir  eigi  i  móti  mér,  þá  er  mín  sœmd 
liggr  við."  Ófeigr  mælti:  „piggja  máttú  gjöf- 
ina  af  því,  at  eigi  fylgir  undirhyggja  við  þik." 
Guðmundr  kveðst  eigi  vita,  hvat  bœtast 
mundi  í  því,  þó  at  hann  þægi  eigi.  Siðan  fór 
hann.  Ok  þótti  Ófeigr  mjök  hafa  vaxit  af 
þessum  viðskiftum  þeira  Guðmundar. 

8.  porkell  hét  maðr,  er  bjó  á  Mýri;  hann 
var  góðr  bóndi.  Brandr  hét  son  hans;  hann 
var  mikill  maðr  ok  sterkr,  ok  var  kallaðr 
Vöðu-Brandr.  Hann  var  maðr  ódæll  ok  illr 
viðreignar,  ok  heldr  óvæginn,  svá  at  trautt 
mátti  faðir  hans  halda  vinnuhjón  fyrir  hon- 
um. 

Eitt  sumar  kom  skip  af  hafi  norðr  við 
Tjörnes.  pat  áttu  þrœnzkir  menn;  hét  ann- 
arr  pórðr  en  annarr  Sigurðr.  —  pat  var  þá 
siðr,  at  hásetar  vistuðust  fyrr  en  stýrimenn. 

—  Einn  dag  reið  Vöðu-Brandr  til  skips,  ok 
fann  stýrimenn.  peir  spurðu,  hvat  manna 
hann  væri;  hann  kvaðst  vera  bóndason.  peir 
spurðu,  ef  faðir  hans  myndi  vilja  taka  við 
vistarmönnum;  en  hann  kvað  þar  eigi  út- 
lendra  manna  vist  —  „er  þar  fáment  ok 
dauflegt,  en  þó  er  annarr  meiri  annmarki  á.4< 
peir  spyrja,  hverr  sá  væri.  Hann  svarar:  „Sá, 
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at  engi  má  við  mik  skapi  koma."  peir  kváð- 
ust  á  þat  mundu  hætta.  Brandr  svarar:  „J?á 
mim  ek  þetta  mál  tala  við  föðurminn."  Hann 
ríðr  heim,  ok  segir  föður  sínum,  at  hann 
hefir  tekit  við  stýrimönnum.  porkell  kvað 
þat  vera  hættu-ráð  —  „en  vel  þœtti  mér. 
ef  þér  yrði  sœmd  at."  En  hann  kvað  föður 
sinn  einan  ráða  skyldu  —  „en  betra  þœtti 
mér,  at  vit  hefðim  eigi  svikit  þá."  porkell 
bað  hann  fyrir  ráða  —  „en  þó  kemr  mest 
til  þín."  Síðan  fór  hann  til  móts  við  aust- 
mennina,  ok  sagði,  at  þeim  væri  kostr  vist- 
arinnar;  þeir  kváðust  þiggja  mundu,  ok  fara 
þeir  heim  með  honum.  pat  töluðu  margir 
menn,  at  þeim  hefði  kynlega  um  sézt.  Síðan 
var  heim  borinn  varningr  þeira  stýrimanna, 
ok  reið  Brandr  með  hann  norðan  til  Fnjóska- 
dals,  ok  seldi  hann  þar.  pat  töluðu  margir 
menn,  at  Brandr  myndi  enn  hafa  vana  þann, 
at  hann  myndi  illa  við  þá  lúka,  sem  við  alla 
aðra;  en  stýrimenn  gáfu  at  því  engan  gaum, 
hvat  sem  hverr  talaði.  —  Brandr  fór  alt  til 
Eyjafjarðar  með  varninginn,  áðr  en  hann 
gat  selt  allan.  Eigi  gat  hann  um  fyrir  stýri- 
mönnum,  hvar  hann  hafði  selt  varning  þeira, 
þá  er  hann  kom  heim.  —  En  um  várit  fór 
hann  at  heimta  saman  fé  austmanna,  ok 
sýndist  engum  at  halda  fyrir  honum  réttri 
skuld;  ok  heimti  hann  hverja  alin,  þá  er  hann 
átti  at  heimta.  En  er  hann  kom  heim,  sýndi 
hann  stýrimönnum,  ok  virtist  þeim  vel,  ok 
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báðu  hann  sjálfan  kjósa  sér  laun  fyrir;  en 
hann  kvaðst  vildu  fara  utan  með  þeim.  peir 
sögðu  þat  til  reiðu  skyldu,  ok  báðu  hann 
vera  skapvaran,  —  „eða  hvat  er  til  farar- 
efna?"  Hann  kvað  þat  mjök  undir  föður 
sínum  vera.  peir  tóku  nú  tal  við  porkel; 
hann  kvaðst  hyggja,  at  þeir  myndi  vera  góð- 
ir  drengir,  —  „ok  mun  ek  láta  til  við  þik 
fimtán  hundruð,  ok  er  mér  þó  grunr  á,  at 
ykkr  kosti  meira,  ef  þit  vilið  honum  nökk- 
ura  ásjá  veita."  peir  kváðust  á  þat  hætta 
mundu.  —  Fóru  þeir  nú  utan  um  sumarit, 
ok  líkar  þeim  vel  við  Brand,  því  at  hann 
var  bæði  knár  ok  liðvaskr.  peir  váru  úti 
lengi,  ok  kvámu  at  norðr  við  prándheim; 
buðu  þeir  brœðr  Brandi  til  sín;  ok  þat  þiggr 
hann.  par  áttu  menn  gleði  saman,  ok  var 
fjölmenni  mikit;  þeir  brœðr  buðu  Brandi 
með  sér  at  vera,  en  sögðu  vant  at  vera  í 
stórum  samdrykkjum.  Hann  kvaðst  eigi 
mundu  leita  á  aðra  fyrri,  —  „en  eigi  veit 
ek,  hversu  mér  bregðr  við,  ef  aðrir  leita 
á  mik."  peir  kvámu  til  þess  manns,  er  Há- 
rekr  hét;  hann  var  ættstórr  ok  mjök  áleit- 
inn,  ok  hafði  sveit  manna  um  sik  við  sitt 
skaplyndi.  En  er  hann  sá  íslending,  tók  hann 
til  ok  spottaði  hann  á  marga  vegu.  Nú  fór 
svá  fram  um  hrið,  at  þeir  ortust  á  vísur,  ok 
varð  Brandr  hlutdrjúgari,  ok  fekk  Hárekr 
ór  verra.  Hárekr  kvað  Brand  eigi  hafa  beðit 
sik  bygðarleyfis,   en  fylkismenn   sögðu,   at 
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þeir  brœðr  ætti  heimila  sveitarvist,  þeim  sem 
þeir  vildi.  Hárekr  var  enn  mesti  vígamaðr, 
ok  bœtti  engan  mann  fé. 

Einn  dag  gekk  Hárekr  fyrir  Brand  með 
horn  mikit,  ok  bað  hann  drekka  til  hálfs 
við  sik.  En  Brandr  kvaðst  eigi  drekka  til 
móts  við  hann,  —  „hefi  ek  vit  eigi  of  mik- 
it,  þótt  ek  drekka  þat  eigi  frá  mér,  sem  ek 
hefi  áðr;  muntú  ok  þurfa  vit  þitt  alt,  at 
því  er  mér  lízt  á  þik."  Hárekr  drekkr  af  til 
hálfs,  ok  bauð  Brandi  at  drekka  hálft;  en 
hann  vildi  eigi  við  taka.  Hárekr  kvað  hann 
skyldu  verða  at  þjóna  honum,  ok  lýstr  horn- 
inu  í  höfuð  honum;  en  drykkrinn  slæst  niðr 
á  Brand.  Síðan  gekk  Hárekr  til  rúms  síns> 
ok  slær  nú  til  spotts  við  Brand.  En  Brandr 
gerði  sik  eigi  óðan,  ok  sló  í  gaman.  Hárekr 
kvað  honum  svá  við  þetta  verða,  sem  hann 
hefði  oft  barðr  verit.  —  En  um  morgun- 
inn,  er  menn  váru  komnir  í  sæti,  gekk  Brandr 
fyrir  Hárek  ok  keyrði  öxi  i  höfuð  honum, 
ok  vá  hann.  Nú  spretta  upp  hvárirtveggju, 
ok  varð  þröng  mikil.  peir  brœðr  gátu  Brandi 
í  brott  skotit,  ok  buðu  boð  fyrir  hann 
frændum  Háreks.  En  með  því  at  hann  var 
óvinsæll,  þá  tóku  þeir  fébœtr;  gekk  þá  upp 
f é  þat  alt,  er  Brandr  haf  ði  haf  t  af  Islandi,  ok 
meira  annat.  Síðan  spurðu  þeir  brœðr,  hvat 
i  Brandr  vildi  ráða  sinna;  hann  kvaðst  vilja 
fara  til  Islands,  þótt  nú  væri  eigi  sýn  farar- 
efni.  Sigurðr  kvaðst  eigi  við  fleirum  mönn- 
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um  hafa  tekit  af  íslandi,  en  svá,  at  hamx 
skyldi  hafa  penninga  slíka,  sem  hann  hafði 
til  hans  haft  —  „ok  eru  hér  nú  fimtán 
hundruð  þín,  ok  varit  í  norrœnan  eyri." 
Síðan  fylgdu  þeir  brœðr  honum  til  skips, 
ok  skildu  eigi  við  hann  fyrr  en  hann  lét  í 
haf .  pakkaði  Brandr  þeim  sína  liðveizlu,  ok 
skildust  vinir.  Skipi  þvi  byrjaði  lítt,  ok  tóku 
þeir  Reyðarfjörð  at  áliðnu  sumri.  Snemma 
tók  at  hausta  ok  gerði  fœrðir  þungar  sökum 
snjóva. 

9.  porkell  Geitisson  bjó  þá  í  Krossavík 
í  Vápnafirði,  pá  var  á  vist  með  honum  sá 
maðr,  er  Einarr  hét;  hann  var  reykdœlskr. 
En  er  hann  frétti,  at  Vöðu-Brandr  var  út 
kominn,  þá  bjó  hann  sik.  porkell  spurði, 
hvert  haiin  ætlaði.  Hann  kvaðst  á  braut  ætla 
— •  „því  at  ek  hefi  spurt,  at  Vöðu-Brandr  er 
út  kominn;  en  ek  veit  risnu  þína,  at  þú  munt 
taka  við  honum  —  en  til  hans  má  engi  maðr 
sœma."  porkell  svarar:  „Snemt  er  þér  at 
kvíða  við  honum;  en  ef  hann  kemr  hér  niðr, 
skal  ek  sjá  ráð  fyrir  þér,  ef  þér  er  eigi  við 
vært.  En  ef  þat  er,  at  Brandr  er  hér  ok  leit- 
ar  hann  eigi  á  þik,  þá  er  þér  marglæti  at 
bregða  vist  þinni."  Hann  lét  nú  setjast.  Fám 
nóttum  síðar  kom  Vöðu-Brandr  í  Krossa- 
vík,  ok  var  þar  vel  við  honum  tekit.  En 
er  hann  hafði  verit  þar  þrjár  nætr,  þá  tal- 
ar  hann  við  porkel  bónda,  ok  sagði,  at  hann 
vildi,  at  hann  tœki  við  honum  um  vetrinn. 
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porkell  svarar:  „Gera  mun  ek  þér  kost  á 
því.  pú  ert  ódæll  ok  óeirinn  —  nú  vil  ek 
taka  við  lögheimili  þinu,  því  at  mér  þykkir 
þat  óvandast,  en  þú  skalt  fá  varning  þinn 
í  mitt  vald,  hvat  sem  at  borÖi  kann  at 
bresta."  „penna  kost  vil  ek,"  kvaö  Brandr, 
„því  at  mér  er  leitt  at  rekast  í  ófœrðum, 
en  ilt  til  heyjja." 

Enn  fyrsta  hálfan  mánuð,  er  Brandr  var  í 
Krossavík,  var  hann  svá  fylgisamr  porkatli, 
at  haiin  gekk  út  ok  inn  með  honum,  hvert 
sem  hann  fór,  en  annan  hálfan  mánuð  brá 
nökkut  hætti  hans;  þá  var  hann  eftir  i  stofu 
á  kveldum,  er  porkell  gekk  at  sofa,  ok  hef- 
ir  frammi  margskonar  ertingar;  ok  þat  hafa 
menn  sagt,  at  hann  hafi  fyrstr  fundit  Sj^rpu- 
þingslög.  Menn  kómu  víða  af  bœjum,  ok  ^ 
gerðist  þar  af  þyss  mikill,  porkell  sat  at 
drykkju  við  annan  mann.  Nú  er  getit  um 
fyrir  porkatli,  at  konum  þykki  ríkt  bornir 
kviðirnir,  er  þær  kómu  eigi  fram  búsýslu, 
ok  eigi  réði  þær  ferðum  sínum  sjálfar.  J?or- 
kell  heimtir  nú  Brand  á  tal  við  sik  ok  mælti: 
„Eigi  hefi  ek  hlutsamr  verit  um  hagi  þina 
ok  háttu  hér  til,  en  þat  kemr  fyrir  rnik,  at 
konur  ráði  varla  ferðum  sínum  fyrir  þér 
ok  sveitungum  þínum,  en  þér  hœfir  þat 
varla.  Er  hér  því  líkast,  sem  nýr  höfðingi 
só  kominn  í  sveit,  ok  gangi  menn  af  hendi 
þeim,  sem  áðr  er  fyrir;  ek  geng  fram  við 
annan  mann,  en  þú  ert  eftir  við  alla  sveit- 
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ina  —  ok  nú  vil  ek  at  láta  gera."  Brandr 
kvað  bœtr  mundu  á  ráðast.  Ok  um  kveldit 
fór  Brandr  til  rekkju;  en  þingmenn  kómu 
at   vanda   sinum,   ok   mátti   þá   eigi   þingit 
heyja,  er  formaðrinn  var  engi.  Var  þá  farit 
eftir  honum,  ok  fór  hann  eigi  at  heldr.  pá 
kómu  þingmenn  annan  aftan,   ok  fór  enn 
sem   fyrr;    tók   þá   af   kvámur   manna,    en 
Brandi  kom  aldri  orð  frá  munni  á  hálfum 
mánuði.  pá  mælti  porkell  til  Brands:  „Ör- 
skiftamaðr  ertú  mikill,  Brandr;  nú  tak  þú 
aftr  gleði  þína  hœfilega."  Hann  kvaðst  eigi 
kunna  ok  eigi  vita,  hvernig  liann  skyldi  með 
fara,  er  engan  veg  líkaði  —  „ok  er  engum 
manni  hjá  þér  vært,  ok  skal  ek  i  brott  fara." 
porkell  mælti:   „pú  ert  minn  heimamaðr, 
ok  þat  þykki  mér  þú  gera  mér  til  svívirð- 
ingar,  er  þú  hleypr  á  brott  ór  vist  þinni." 
Brandr  reið  nú  á  braut  eigi  at  síðr  vestr  til 
föður  síns.  par  tókust  upp  leikar.  porbjörn 
var  þar  knástr  maðr,  frá  Reykjum.  peir  lék- 
ust  við  Brandr;  báðu  menn  þá,  at  porbjöm 
skyldi  leika  af  öllu  afli,  ok  sýna  þat,  at  hann 
var  sterkr.  Hann  kvað  þat  vel  mundu  mega. 
Ok  einn  dag,  er  leikr  var,  keyrði  porbjörn 
niðr   Brand   fall   mikit;    ok    leikr   nú    eftir 
megni,  ok  hafði  Brandr  eigi  við;  likaði  hon- 
um  nú  illa.  Ok  at  skilnaði  veitti  Brandr  hon- 
um  mikinn  áverka.   par  var  þröng  mikil; 
þar  var  kominn  Ófeigr  ór  Skörðum.  Brandr 
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fcrr  nú  heini  til  föður  síns,  ok  segir  hon- 
um,  hvar  komit  var.  porkell  svarar:  „pú 
hefir  stýrt  oss  í  mikit  vandræði,  ok  var  þat 
mjök  ófyrirsynju,  er  þú  fórt  í  brott  frá  por- 
katli;  nú  er  þat  mitt  ráð,  at  þú  farir  aftr 
á  hans  f und."  Brandr  kveðst  þess  ófúss  vera. 
Ok  þó  fór  hann  austr  ok  sagði  porkatli  þessi 
tíðendi.  En  hann  kvað  betra,  at  hann  hefði 
kyrr  verit  —  „en  þó  mun  ek  við  þér  taka, 
því  at  ek  man  eigi,  at  ek  hafa  heimamann 
minn  fyrir  róða  látit." 

10.  Síðan  fór  porkell  á  fund  Guðmund- 
ar  ens  ríka  ok  bauð  fé  fyrir  manninn  —  „ok 
vil  ek,  at  þú  gerir  sjálfr  um."  Guðmundr 
kvaðst  eigi  vilja  taka  fé  fyrir  slíkan  óeirð- 
armann,  —  „er  hlaupa  vill  í  höfuð  saklaus- 
um  mönnum,  ok  er  landhreinsun,  at  slik- 
ir  nienn  sé  af  ráðnir  at  lögum."  Fekk  J>or- 
kell  ekki  af.  En  Guðmundr  fór  norðr  í 
Reykjahverfi  ok  tók  mál  af  porbirni;  ok 
bjó  til  várþings.  En  porkell  fór  austr  í  Álfta- 
fjörð  nökkuru  síðar  á  fund  porsteins  Síðu- 
Hallssonar,  vinar  síns,  ok  tók  hann  vel  við 
honum.  porkell  mælti:  „Svá  hefir  borit  til 
í  vetr,  at  Brandr,  mikill  ónytjungr,  hefir 
unnit  á  einum  bónda,  en  hann  er  nú  heima- 
maðr  minn.  En  Guðmundr  enn  ríki  hefir 
búit  mál  til  Vöðlaþings;  en  vera  kann,  at 
hann  hafi  eigi  þat  hugat,  at  hann  er  eigi  þar 
í  f  jórðungi,  ok  hefi  ek  handsalat  honum  lög- 
grið,  ok  kemr  mér  í  hug,  at  oss  muni  veita 
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mál  til  laga;  ok  vilda  ek  þitt  liðsinni  þiggja 
ok  sœkja  til  þings  ok  verja  málit  með  kappi 
fyrir  Guðinundi,  ef  hann  skal  þó  eigi  fébót- 
um  fyrir  koma  —  en  reyna  skal,  hvárt  ek 
sé  annarrar  handar  maðr  hans,  sem  hann 
svaraði  Bjarna  Brodd-Helgasyni,  frænda 
míiium,  um  sumarit  á  alþingi."  porsteinn 
kvaðst  sjá,  at  vörn  var  í  málinu,  —  ,ven  þó 
mun  þá  þykkja  með  kappi  at  gengit,  ok  fara 
mun  ek  með  þér." 

Um  sumarit  búast  þeir  austan  með  sex 
tigu  manna  hvárir,  ok  ríða  til  Jökulsár.  — 
En  þá  váru  góð  vöð  víða  á  ánni.  —  pá  mælti 
porkell:  „Nú  munu  vér  skifta  liði  váru;  skal 
porsteinn  ok  vér  fimm  saman  fara  almanna- 
veg  vestr  til  þings,  en  flokkrinn  allr  ann- 
arr  skal  ríða  fyrir  ofan  Mývatn  til  Króks- 
dals  ok  BJeiksmýrardals,  ok  fj^rir  neðan 
heiði."  —  Ok  var  þar  víða  skógi  vaxit.  — 
Ok  ríða  þeir  ofan  eftir  Fnjóskadal;  en  þeir 
porkeli  fóru  á  Akreyri,  því  at  þeir  höfðu 
tjöld  samlit  við  skóga.  peir  finnast  þar  sem 
ákveðit  var.  Varð  ok  engi  maðr  varr  við 
ferð  þeira.  peir  porkell  ok  porsteinn  skyldu 
ríða  á  þing  drottinsdaginn  ok  þeir  fimm 
saman.  porkell  bað  menn  sína  skynja,  ef 
hann  þyrfti  liðs  við;  kvaðst  hann  þá  mundu 
ganga  á  hól  þann,  er  var  á  milli  þings  ok 
þeira  —  „ok  mun  ek  þá  hafa  í  hendi  hand- 
öxi  mína  ena  reknu  ok  veifa  henni  yfir  höf- 
uð  mér."  Síðan  ríða  þeir  á  þingit  til  búð- 
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ar  Ófeigs  Járngerðarsonar,  fimm  saman; 
hann  bauð  þeim  þar  búðarvist.  Maðr  kom 
inn  i  búð  Guðmundar  ens  ríka.  „Furðu  fá- 
mennir  ríða  þeir  porkell  á  þingit,"  segir  sá. 
„Hversu  þá?"  segir  Guðmundr.  „peir  váru 
með  fimta  mann,"  segir  hann.  Guðmundr 
kvað  marga  menn  ríða  mundu  með  meira 
flokki  á  völlinn,  ef  þeir  ætlaði  at  eyða  mál- 
um  fyrir  honum  —  „en  þat  kemr  mér  í 
hug,  at  vanhugat  mun  í  máli  váru;  þeir  por- 
kell  munu  kalla  hann  sinn  heimamann,  en 
þó  er  óliklegt,  at  porkell  eyði  málum  fyrir 
oss  við  fimta  mann;  en  vera  má,  at  hann 
búi  um  brögð  við  oss  nökkur,  ok  hafi  þeir 
fleiri  saman  verit."  Sendir  hann  þá  menn 
þegar  at  spyrja  at  gistingarstöðum  þeira, 
ok  kann  engi  þat  at  segja,  þar  sem  þeir  hafa 
gist,  at  þeir  hafi  fleiri  saman  verit  en  fimm. 
pk  mælti  Guðmundr:  „Vera  kann,  at  þá 
megi  hlýða,  ef  þeir  hafa  eigi  fleiri  austan 
riðit,  ok  munu  vér  þá  eigi  senda  eftir  fleira 
hði  at  þeim,  ok  ganga  mál  þessi  sem  auðn- 
ar. 

11.  Guðmundr  enn  ríki  sœkir  nú  málit 
í  Norðlendingadóm,  ok  seír  dóminn  ok  býðr 
til  varnar.  pk  mælti  porkell  Geilisson:  „pat 
vilda  ek,  Guðmundr,  at  þú  tœkir  sætíir  ok 
sjálfdœmi,  sakalaust."  Guðmundr  svarar: 
„pat  munda  ek  þiggja,  ef  þú  ætíir  efíir  dug- 
anda  mann  at  bjóða;  en  nú  nenni  ek  eigi 
um  vanmennu  þá,  er  ek  hefi  þó  síarfa  fyrir 


LJÓSVETNINGA    SAGA  31 


haft."  J>á  mælti  J?orkell,  ok  nefndi  sér  vátta, 
ok  setti  þeim  lýritti,  ok  fyrirbauð  þeim  at 
dœma.  En  Guðmundr  kveðr  hann  nú  með 
kappi  at  ganga  at  verja,  ok  segir  hann  skulu 
þar  engum  sínum  málum  fram  koma.  pá 
mælti  porkell:  „Enn  munu  vér  þetta  hand- 
sala  fyrir  manninn,  ef  þú  vill  sjálfdœmi 
taka."  Guðmundr  kvaðst  eigi  mundu  sœkja 
manninn  í  þeira  sveit,  ef  þeir  vildi  eyða  þar 
málum  fyrir  honum,  —  „ok  skal  at  vísu 
maðrinn  sekr  verða."  pá  gekk  porkell  upp 
á  hólinn  ok  brá  upp  öxi  sinni;  dynja  þeir 
þá  fram  á  þingit  ok  hleypa  upp  dóminum; 
ok  kom  þetta  á  alla  óvara.  Ok  nefndi  Guð- 
mundr  sér  vátta  ok  stefndi  porkatli  um 
þingsafglöpun.  En  porkell  stefndi  Guðmundi 
um  rangan  mála-tilbúnað,  ok  stefndu  báðir 
til  alþingis  um  sumarit,  ok  fjölmentu  nijök. 
Var  þar  Bjarni  Brodd-Helgason,  ok  hafði 
hann  mikinn  flokk;  ok  vissu  menn  eigi,  hvar 
hann  myndi  at  snúa  um  liðveizlu.  porkell 
ok  porsteinn  váru  fjölmennir,  en  þó  var 
Guðmundr  miklu  fjölmennari.  porkell  átti 
búð  uppi  við  Fangabrekku.  Var  nú  leitat  um 
sættir  ok  var  fast  fyrir. 

Einn  dag  snemma  gekk  porsteinn  Siðu- 
Hallsson  til  búðar  Óf  eigs  Járngerðarsonar,  ok 
talar  við  hann.  porsteinn  spyrr:  „ííversu 
segir  þér  hugr  um  sættir  manna?"  Ófeigr 
kvað  sér  þungt  um  segja  ok  þunglcga  á 
horfast.   porsteinn   mælli:    ,.pat   vil   ek  þér 
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kunnigt  gera,  þar  sem  þér  eruð  vin  hvárra- 
tveggju,  at  hér  munu  vandræði  áðr  af  ger- 
ast,  ef  eigi  er  sæzt  á  málit.  peiv  ætla  at  bjóða 
Guðmundi  einvígi,  ok  vill  hann  heldr  hafa 
bana,  en  svívirðing  of  mikla.  Nú  væri  þat 
ráðlegra,  at  menn  leiti  um  sættir,  ok  hætt- 
um  á  við  Einar  bróður  hans,  at  hann  eigi 
þar  í  hlut  þann,  er  vér  eigum  allir;  hefir 
porkell  þat  mjök  við  orð,  at  biðja  Jórunn- 
ar,  dóttur  Einars  at  pverá.  Nú  vil  ek,  at 
vit  hittum  Einar."  Ófeigr  svarar:  „Vel  þykki 
mér  þeira  mála  leitanda  við  Einar,  en  hin 
mála-leitan  sýnist  mér  óvitrleg."  Siðan  hitta 
þeir  Einar,  ok  ganga  nú  á  tal  allir  saman. 
Ófeigr  mælti:  „Svá  er  sem  þú  veizt,  Einarr 
bóndi,  at  hér  horfir  til  stórra  vandræða  með 
mönnum,  ok  eigu  þeir  menn  í  hlut,  er  vit- 
menni  eru  báðir  ok  þó  kappsfullir.  En  vér 
erum  beggja  vinir,  ok  skyldir  til  at  ganga 
vel  á  milli  —  þá  vill  porsteinn  hafa  þat  mál 
uppi  við  þik,  at  biðja  til  handa  porkatli  Geit- 
issyni  Jórunnar  dóttur  þinnar."  Einarr  kvað 
þessa  vel  leitat  —  „en  þó  mun  Guðmundr 
hér  mestu  uin  ráða,  þá  er  vér  finnum  hann." 
peir  kváðust  ætla,  at  hann  mundi  vera  réttr 
lögráðandi  fyrir  dóttur  sinni,  þó  at  eigi  væri 
Guðmundr  at  fundinn;  máttú  á  þat  líta,  at 
Guðmunclr  heldr  þér  lengstum  lítt  til  meín- 
aðar  cða  virðingar."  Einarr  mælti:  „Er  por- 
kell  eigi  fclítill?  en  dóttir  mín  hefir  mikit 
fó!"  Ófeigr  svarar:  „Hverr  er  stórlyndari  en 
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porkell,  því  at  hann  geldr  fé  fyrir  menn  á 
þingum,  eða  hvers  þeira  bú  stendr  með  meiri 
blóma?  hvat  er  þá  undir  um  penninginn,  er 
hvárki  verðr  honum  gjald  at  né  öðrum  —  ok 
sitr  hann  yfir  virðingu  allra  Austfirðinga." 
„Allvel  er  nú  flutt,  Ófeigr,  enda  hefir  Guð- 
mundr  góðs  spáð  Jórunni  dóttur  minni,  ok 
ganga  jafnan  eftir  spár  hans  —  ok  má  nú 
ok  vel  tala  um  þetta  mál,  ef  sýnist,  ok  vili 
porkell  hingat  ganga."  porsteinn  kvað  þat 
eigi  mundu  at  bila. 

12.  Nú  gekk  porsteinn  þegar  til  búðar 
porkels;  en  hann  heilsar  honum  vel,  ok 
spurði,  hvat  hann  árnar.  porsteinn  svarar: 
„Eigi  veit  ek  nú,  at  hverju  verða  vill,  en  konu 
hefi  ek  beðit  i  morgun  til  handa  þér."  por- 
kell  mælti:  „Mikit  er  um  liðveizlu  þína,  er 
þú  gerir  þat  ekki  síðr,  er  ek  býð  þér  um  eigi; 
hver  er  sjá  kona?"  porsteinn  svarar:  „Sjá 
mœr  heitir  Jórunn,  ok  er  dóttir  Einars  frá 
pverá."  porkell  mælti:  „pá  me>^  vilda  ek  ok 
helzt  eiga  á  Islandi."  porsteinn  mælti:  „pá 
er  nú  ráð  at  ganga  til  festarmálanna." 

Síðan  finnast  þeir  Einarr,  ok  tala  nú  um 
málit;  ok  urðu  á  alt  sáttir,  ok  ákveðin  brul- 
laups-stefna.  Siðan  fóru  festar  fram;  skyldi 
brullaup  vera  at  pverá  hálfum  mánaði  eftir 
þing.  Síðan  g#kk  pörsteinn  þar  nærri,  sem 
Guðmundr  cnn  ríki  var,  ok  þótti  honum  vel, 
at  tal  þeira  bæri  saman;  ok  svá  varð.  Guð- 
mundr  mæiti:  „Göngult  verðr  þér,  porsteinn, 
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um  þingit,  ok  munu  þér  mikit  afreka."  por- 

steinn  svarar:  „Eigi  síðr  mun  þér  þat  þykkja, 

ef  þú  veizt  gerla."  Guðmundr  spyrr:  „Hvat 

er  nýrra  tíðenda?"  porsteinn  svarar:  „Smá 

ein  tíðendi  hefi  ek  at  segja,  en  þó  þat  helzt,  at 

porkell  Geitisson  f  esti  sér  konu."  Guðmundr 

svarar:  „Sú  kona  er  vel  gefin,  er  honum  er, 

þvi  at  hann  er  enn  mesti  hreystimaðr,  þótt 

nú  sé  með  okkr  fátt  —  eða  hver  er  sú  kona?" 

porsteinn  svarar:  „Jórunn  bróðurdóttir  þín>" 

Guðmundr  mælti:  „Eigi  var  Einari  þat  í  hug 

áðan,  er  vit  skildum."  porsteinn  mælti:  „Nú 

rétt  gekk  ek  frá  festarmálunum,  ok  var  ek 

váttrinn    ok    Ófeigr    Járngerðarson."    Guð- 

mundr  mælti:  „Satt  muntú  segja,  ok  þar  mun 

hugr  minn  mest  haf a  fyrir  borizt  —  en  þessu 

mun  mest  hafa  ráðit  Ófeigr  Járngerðarson." 

—  Síðan  var  um  sættir  leitat,  ok  gekk  nú 

mest  at  Einarr  ok  Ófeigr  Járngerðarson.  pá 

mælti  Guðmundr:  „Nú  er  þat  fram  komit, 

Ófeigr,   er  ek  spáða  þér  um  várit,  at  mín 

virðing  mundi  hallast  af  þínu  tilstilli."  Ó- 

feigr  svarar:   „Eigi  hefi  ek  hallat  virðingu 

þinni  at  heldr,  þó  at  ek  hafa  f engit  þér  mága 

betri  ok  fleiri  en  áðr."  porkell  mælti:  „Enn 

vil  ek  bjóða  þér,  Guðmundr,  at  þau  en  sömu 

boð    haldist,    er   þú   gerir   um    sjálfr   fyrir 

áverkann;  en  ek  geri  fyrir  málatilbúnaðinn, 

er  ek  hefi  haft  við  þik."  Guðmundr  sá  nút 

at  sér  gerði  eigi  annat,  ok  tók  þetta  boð;  ok 

gerði  svá,  at  báðum  hugnaði  vel;  en  þó  eldi 
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hér  lengi  af  með  þeim  brœðrum,  en  porkell 
sat  yfir  sœmdinni  allri.  Ok  einn  dag  á  þing- 
inu  fundust  þeir  Guðmundr  enn  ríki  ok 
Bjarni  Brodd-Helgason.  J?á  mælti  Bjarni: 
„Svá  sýnist  mér,  Guðmundr,  sem  þú  hafir 
þurft  báðar  hendr  við  porkel  frænda  minn, 
ok  hafi  þó  ekki  af  veitt  um;  ok  man  ek  enn 
þat,  Guðmundr,  er  ek  bað  þik,  at  þú  skyldir 
sætta  okkr  porkel,  ok  svaraði  engi  ódrengi- 
legar  en  þú,  ok  sagðir  hann  eigi  vera  mundu 
meira  en  annarrar  handar  mann  gilds  manns 
ok  kvað  hann  hafa  hálfþynnu  eina  í  hendi, 
en  mik  höggspjót  ígilt  á  hávu  skafti.  En 
ek  em  nú  minni  höf ðingi  en  þú,  ok  sýnist 
mér,  sem  hann  muni  eigi  þar  lengi  gengit 
hafa  skaftamuninn." 

Síðan  fóru  menn  af  þinginu,  ok  var  brul- 
laup  at  pverá;  ok  gaf  porkell  upp  Guðmundi 
mál  þat,   er  hann   hafði  rangt   til  búit,   er 
hann   sótti  í   Norðlendinga-fjórðung,   þá   er 
hann  átti  í  Austfirðingadóm  at  sœkja.  Síð- 
an  fór  porkell  heim  með  konu  sína,  ok  þótti 
hann    mj.ök    vaxit    hafa    af    þessi    ferð.  En 
Jórunn   var   enn   mesti   kvenskörungr,    sem 
ætt  hennar  var  til.  Hon  kom  ok  því  til  leið- 
ar,  sem  engi  hafði  áðr  komit,  at  þeir  sætt- 
ust  frændrnir,  porkell   Geitisson  ok  Bjarni 
Brodd-Helgason,   ok   heldu   þá   sætt   vel   ok 
drengilega  síðan.  porkell  bjó  í  Krossavík  til 
elli,  ok  þótti  ávalt  enn  mesti  garpr,  þar  sem 
hann  kemr  við  sögur.  —  Vöðu-Brandr  fór 

3* 


36  LJÓSVETNINGA   SAGA 


austan,  ok  bjó  á  föðurleifð  sinni,  ok  samdist 
mikit  ok  þótti  góðr  bóndi;  ok  þóttist  aldri 
full-launat  geta  porkatli  Geitissyni  sína  lið- 
veizlu  ok  góðvilja.  —  Ok  lýkr  þar  þessum 
J>ætti  af  Vöðu-Brandi  porkelssyni. 

13.  Guðmundr  enn  ríki  átti  pórlaugu, 
dóttur  Atla  ens  ramma.  Herdís  hét  móðir 
J>órlaugar,  dóttir  pórðar  frá  Höfða.  J?ar  óx 
npp  sá  maðr  með  Guðmundi,  er  porsteinn 
hét  ok  gerðist  verkstjóri;  ekki  var  hatíffslorr- 
ar  ættar,  en  mannaðist  vel.  —  pá  bjó  pór- 
ir  Helga  son,  Valþjófs  sonar,  Helga  sonar  ens 
magra,  at  Laugalandi  i  Hörgárdal.  Hann  var 
goðorðsmaðr  ok  garpr  mikill.  Geirlaug  hét 
kona  hans;  hon  var  skörungr  mikill  ok  vel 
ment.  Einarr  bjó  þá  at  pverá,  spekingr  mik- 
ill  ok  vinr  póris  Helgasonar.  peir  veittust 
at  öllum  málum.  Fátt  var  með  þeim  brœðr- 
um,  Einari  ok  Guðmundi,  því  at  Guðmundr 
sat  mjök  yfir  metorðum  manna  norðr  þar, 
porkell  hákr,son  porgeirs  lögsögumanns,bjó 
þá  at  Öxará  í  Ljósavainsskarði.  Hann  var 
einlyndr  ok  hetja  mikil;  hann  hafði  fátt 
hjóna,  ok  áíti  þó  sökótt.  Brúni  hét  maðr,  er 
bjó  i  Gnúpufelli.  Eilífr  hét  bróðir  hans,  ok 
var  kallaðr  skyti,  mikill  ok  vaskr  maðr.  peir 
höfðu  goðorð,  ok  váru  komnir  frá  Helga 
enum  magra.  —  J?a!  er  frá  sagt,  at  por- 
isteinn  kom  at  máli  við  Guðmund,  ok  mælti: 
*,,Svá  er  mál  með  vexti,  at  ek  hefi  hér  upp 
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sezt  at  þér  ok  tekit  hér  þrifnað  —  nú  vilda 
ek  leita  mér  kvánfangs  ok  hafa  þar  til  yð- 
vart  liðsinni."  Guðmundr  mælti:  „pú  munt 
þetta  áðr  hugsat  hafa,  hvar  niðr  skal  koma, 
en  heimil  munu  þar  til  vár  orð."  Hann  svar- 
ar:  „Rétt  getr  þú;  hugfest  hefi  ek  þetta,  Kona 
heitir  Guðrún,  ok  er  frændkona  bóndans  at 
Bægisá,  ok  er  þar  matselja  fyrir  búi;  henn- 
ar  vilda  ek,  at  þú  bæðir  mér  til  handa;  þin 
orð  munu  þar  meira  metin  f  á,  en  mín  mörg." 
Guðmundr  svarar:  „Ek  kalla  þat  jafnlegt  ok 
vel  leitat,  en  lítit  er  mér  um  at  fara  í  sveit 
póris  Helgasonar,  ok  at  hann  eigi  meira  afla 
en  ek.  En  er  hestaþing  er  á  Oddeyri  í  Hörg- 
árdal,  þá  mun  ek  vekja  til,  en  gera  eigi  at 
því  ferðir  mínar  einvirðulega."  —  Síðan  var 
hestaþingit,  ok  kom  þar  margt  manna.  par 
kom  ok  Guðmundr,  ok  brá  bónda  þegar  á 
eintal  frá  Bægisá  ok  mælti:  „porsteinn  heit- 
ir  maðr,  er  upp  hefir  fœðst  með  oss,  ok 
höfum  vér  hann  at  góðu  reynt;  hann  vill 
mæla  til  ráðahags  við  Guðrúnu  frændkonu 
þína;  viljum  vér  flytja  mál  mannsins."  Bóndi 
svarar:  „Allvel  er  maðrinn  til  fenginn  at 
flytja  hans  mál,  ok  munu  vér  mikils  meta 
þín  orð."  Síðan  hitti  hann  konuna,  ok  spurði, 
hversu  henni  var  um  gefit;  en  hon  bað  hann 
gera  sem  hann  vildi.  Síðan  var  ákveðit  um 
brullaups-stefnu,  ok  skal  vera  at  Bægisá^. 
porsteinn  mælti  þá:  „Nú  er  ætlat,  at  ek  muna 
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íara  til  brullaups  míns,  en  ek  vil  biðja  þik 
til  f erðar  með  mér,  því  at  mér  er  mestr  sómi 
at  þér."  Hann  svarar:  „petta  em  ek  ófúss  at 
veita  þér,  ok  fær  þú  œrna  menn  til  þessa." 
porsteinn  svarar:  „Meiri  sœmd  er  at  þér  ein- 
un,  en  at  mörgum  öðrum,  ok  mun  dælt  við 
mik  þykkja,  ef  þú  ert  eigi  i  för."  Guðmundr 
mælti:  „Ek  mun  ok  fara,  en  fyrir  þykki 
mér." 

Guðmundr  sat  í  öndvegi,  en  pórir  Heiga- 
son  gagnvert  honum;  en  konur  sátu  á  palli. 
Ljós  brunnu  björt,  ok  váru  borð  fram  sett. 
Brúðr  sat  á  miðjan  pall,  ok  pórlaug  á  aðra 
hönd,  en  Geirlaug  á  aðra.  Kona  fór  með 
vatn  fyrir  pallinn  ok  hafði  dúk  á  öxl,  ok  fór 
fyrir  Geirlaugu,  þvi  at  hon  hafði  verit  með 
henni  enn  fyrra  vetrinn.  Geirlaug  tók  til  orða: 
„pú  ferr  með  góðum  vilja,  en  eigi  með  nóg- 
um  álitum  —  fœrðú  pórlaugu  fyrr  vatnit; 
svá  á  at  vera."  Hon  gerði  nú  svá.  pórlaug 
drap  við  hendi  öfugri  ok  mælti:  „Bjóð  eigi 
beinann,  Geirlaug;  því  at  sjá  kona  gerir  rétt; 
eigi  býr  þat  í  mínu  skapi,  at  mér  leiki  á  þessu 
öfund;  er  sýnt,  at  önnur  sé  kona  göfugri  en 
þú  i  heraðinu?"  sagði  hon.  Geirlaug  mælti: 
„Greiðr  er  beininn,  pórlaug,  en  hefir  þú 
metnað  til  at  vera  mest  metin,  hefi  ek  engan 
hlut  til  jafns  við  þik,  nema  gjaforð."  pórlaug 
svarar:  „Víst  hygg  ek  þik  vel  gefna  —  nú 
er  þar  komit  fyrir  því,  at  ek  veit  eigi  aðra 
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framar  gifta  en  mik."  Geirlaug  svarar:  „J?á 
værir  þú  vel  gefin,  ef  þar  væri  einmælt  um, 
at  bóndi  þinn  væri  vel  hugaðr  eða  snjallr." 
pórlaug  svarar:  „petta  er  illa  mælt,  ok  muntú 
fyrst  mæla."  Hon  svarar:  „Satt  er  þat  fyr- 
ir  því,  at  fleiri  mæla;  en  porkell  hákr  mælti 
fyrst  ok  pórir  bóndi  minn,  ok  hverr  maðr 
mælir  þat,  sá  er  tungu  hrœrir."  J?órlaug 
mælti:  „Ber  hingat  vatnit,  kona,  ok  hættum 
tali  þessu."  Síðan  hneig  hon  upp  at  þilinu  ok 
mataðist  ekki.  En  er  menn  váru  at  boðinu  i 
fyrstu,  þá  hvíldu  hvárir  sér,  konur  ok  karlar; 
ok  um  morgininn  risu  menn  upp  ok  fóru  til 
kirkju;  ok  er  at  messum  kom,  sá  Guðmundr, 
at  pórlaug  var  eigi  í  kvennahðinu.  Hann 
spurði  konu  eina,  hverju  þat  sætti;  hon  kvað 
hana  hafa  tekit  sótt.  Guðmundr  mælti:  „Siti 
þér  hér  eftir,  en  einhverr  gangi  með  mér." 
Hann  gekk  at  rúminu.  „Ertú  sjúk,  pórlaug?" 
segir  hann.  Hon  kvað,  at  ósýnt  væri  um  heils- 
una  —  „en  þó  vilda  ek  í  brott  i  dag  ok  leggj- 
ast  eigi  hér."  Guðmundr  mælti:  „petta  er 
mér  mikill  skaði,  en  fúsari  væra  ek  at  kyrt 
væri,  meðan  boð  þetta  stœði."  Hon  svarar: 
„Engi  hlutr  má  mér  i  hald  koma,  ef  ek  em 
hér  —  ok  hafi  ek  nökkut  vel  til  þín  gert,  þá 
lát  þú  þetta  eftir  mér."  Guðmundr  mælti: 
„Mikils  krefr  þú  nú,  hvat  sem  þér  í  brjósti 
býr"  —  ok  gekk  i  brott.  Ok  er  tíðum  var 
lokit  ok  dagverði,  þá  mælti  Guðmundr:  „Nú 
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skal  taka  hesta  vára,  ok  vil  ek  heim  f  ara,  því  at 
pórlaug  er  sjúk."  porsteinn  brúðgumi  mælti: 
„Ger  eigi  þat,  Guðmundr,  at  þú  farir  heim 
þegar."  Hann  svarar:  „Bið  þú  nú  eigi  fram- 
ar  en  ek  vil  veita  þér,  því  at  þat  mun  eigi 
stoða."  Síðan  ríða  þau  á  brott,  ok  er  þau 
koma  í  skógana  hjá  Laugalandi,  þá  veik 
Guðmundr  hestinum  af tr,  ok  mælti  við  þann 
mann,  er  fylgdi  hesti  pórlaugar:  „Ríð  þú 
nú  fyrr,  en  ek  mun  fylgja  pórlaugu."  Ok 
svá  var.  Síðan  mælti  Guðmundr:  „Við  þik 
vil  ek  tala;  ek  sé  at  þú  ert  eigi  sjúk,  ok  seg 
mér,  hverju  þat  gegnir."  Hon  svarar:  „Ek 
mun  svá  gera;  en  sjaldan  hefi  ek  þat  mælt 
fyrir  þér,  er  þér  megi  þat  verr  líka  en  áðr; 
en  nú  eru  þau  efni  í,  er  ek  má  eigi  leyna 
þik."  Síðan  sagði  hon  honum,  hvat  þær 
höfðu  talat,  ok  fjandmæli  manna  við  hann. 
Guðmundr  mælti:  „Nú  þœtti  mér  ek  betr 
ráðit  hafa,  ef  vit  hefðim  hvergi  farit,  ok 
væri  þá  óhættara  Við  orðum  manna.  En  af 
verðr  at  ráða  nökkut  ór  hverju  vandræði,  ok 
heim  munu  vit  fara;  ok  skaltú  nú  fyrst  liggja 
viku,  ok  láta  þér  þá  enn  batna  hógt;  at  jöfnu 
skal  ek  við  þik  tala,  en  eigi  þykki  mér  þat 
ráðit,  hvárt  oss  verðr  þetta  at  lengu."  — 
paðan  riðu  þau  ok  kómu  heim,  ok  fór  sem 
Guðmundr  gerði  ráð  fyrir. 

Síðan  ríðr  Guðmundr  norðr  i  Reykjadal 
á  fund  Einars  Konálssonar,  fóstra  síns  ok 
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ens  bezta  vinar.  Einarr  var  spekingr  mikilL 
Síðan  mælti  Guðmundr:  „Svá  er  mál  með- 
vexti,  at  ek  vil  segja  þér  f  jandmæli  þau,  er 
menn  hafa  í  frammi  við  mik,  porkell  hákr 
ok  pórir  Helgason;  vissa  ek  eigi  óvingan 
þeira  til  mín."  Einarr  mælti:  „Illa  er  slíkt 
gert  við  göfga  menn.  En  ek  vil  biðja  þik^ 
at  þú  hafir  þrótt  við,  ok  verði  þvi  meiri 
hefndin,  sem  lengr  er."  Guðmundr  svarar: 
„Eigi  er  þess  at  leita;  hefna  skal,  hvárt  sem 
þat  verðr  fyrr  eða  síðar."  Einarr  mælti:  „J?á 
vil  ek  til  hlutast  með  þér.  Ek  vil  svá  ráð- 
setja,  at  þú  takir  sök  hverja,  er  þú  fær,  á 
hönd  þingmönnum  póris  Helgasonar,  ok 
mun  þat  fé  brátt  safnast."  Guðmundr  þakk- 
ar  honum  þessi  ráð  ok  fleiri  önnur,  ok  ferr 
síðan  á  brott.  Líða  nú  eigi  langar  stundir, 
áðr  Guðmundr  hendir  sakar  á  þingmönnum 
póris. 

pórir  hét  maðr,  ok  var  kallaðr  Akra-karl, 
ok  var  þingmaðr  póris  Helgasonar,  auðugr 
ok  eigi  vinsæll,  ok  slœgr  í  kaupum  við  menn. 
Skip  kom  i  Eyjafjörð  ok  átti  sá  maðr,  er 
Helgi  hét  ok  var  Arnsteinsson,  farmaðr  mik- 
ill;  ok  var  ávalt  með  Guðmundi,  er  hann  var 
út  hér,  mikils  virðr.  Guðmundr  reið  til  skips 
ok  mælti:  „pat  er  mitt  erendi,  Helgi,  at  bjóða 
þér  heim  hvert  sinn,  er  þú  ert  hér  á  Islandi." 
Hann  svarar:  „pat  mun  ek  þiggja,  Guð^ 
mundr,  ok  kunna  þér  þökk  fyrir."  Hann  var 
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með  Guðmundi  um  vetrinn,  ok  f  ór  með  þeim 
vingjarnlega.  J?eir  Akra-pórir  kómu  til  skips 
ok  hitta  Helga,  ok  kváðust  vilja  kaupa  við 
hann.  Helgi  lét  þat  vel  mega  ok  tók  upp 
varning;  ok  váru  þar  mældir  fyrir  vararfeld- 
ir  ok  skilit,  hversu  þykkröggvaðir  vera 
skyldi.  Helgi  bjó  skip  sitt  um  várit.  En  er 
hann  var  albúinn,  ríðr  hann  á  Möðruvöllu 
at  hitta  Guðmund.  Síðan  mælti  hann  við 
Guðmund:  „Nú  er  hér  á  at  lita  vistarlaunin, 
þó  at  minni  sé,  en  þú  værir  verðr."  J>at  var 
skikkja,  ok  pell  dregin  yfir  skinnin  ok  gull- 
bönd  á  tuglum,  ok  var  en  mesta  gersemi. 
Guðmundr  mælti:  „Haf  þökk  fyrir,  ok  hefi 
ek  eigi  betra  grip  þegit."  Ok  skildust  þeir 
góðir  vinir.  Síðan  f  ór  Helgi  til  skips,  ok  heldu 
þeir  mjök  til  flýtis;  ok  var  mjök  borit  á  skip. 
pórir  hafði  eigi  ofan  komit.  Ok  einn  dag  sjá 
þeir,  at  maðr  reið  af  landi  ofan  til  skips; 
þat  var  Akra-pórir.  Hann  hitti  Helga  ok  bað 
hann  taka  við  gjaldinu;  en  Helgi  kastaði  inn 
í  tjaldit,  því  at  honum  var  ant,  ok  leysti  eigi 
til;  ok  kvað  hann  síð  komit  hafa.  pórir 
kvaðst  fleira  eiga  at  sýsla  en  sjá  upp  á  kaup- 
menn,  ok  fór  í  brott.  peir  drógu  upp  segl 
ok  fóru  út  til  Hríseyjar.  pá  tók  af  vindinn; 
þeir  lægðu  þá  seglit.  pá  leysti  Helgi  bagg- 
ann  ok  fann  þar  i  feld;  ok  var  illr  ok  marg- 
ar  raufar  á  honum.  pá  mælti  Helgi:  „petta 
eru  mikil  svik  ok  skal  honum  at  illu  verða." 
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Hann  röri  þaðan  til  lands  ok  fekk  sér  hest 
ok  reið  á  Möðruvöllu.  Hann  kom  þar  snemma 
ok  heimti  Guðmund  á  tal  við  sik.  Hann  fagn- 
aði  honum  vel  —  „eða  hvat  er  tíðenda?" 
Hann  lézt  engi  tíðendi  haf a  —  „en  orðit  hef- 
ir  í  prettr  nökkurr  við  oss."  Guðmundr 
mælti:  „Hvat  er  í  því?"  Helgi  segir,  hversu 
íarit  hafði  með  þeim  J?óri  Akra-karli  —  „en 
ek  vil  at  þú  takir  við  málinu,  því  at  ek  vil 
sigla."  Guðmundr  mælti:  „Oft  hefir  þú  mér 
hallkvæmr  verit,  en  eigi  mun  nú  smæstu 
ráða,  ok  má  mér  þetta  koma  at  miklu  haldi." 
Heimti  Guðmundr  til  sín  tvá  menn  ok  tók 
sök  á  hönd  Akra-póri;  en  Guðmundr  gaf 
Helga  góðar  gjafar  ok  skildust  at  því.  Ok 
fór  Helgi  utan  ok  byrjaði  vel. 

14.  Lítlu  síðar  lét  Guðmundr  taka  hest 
sinn  ok  reið  ofan  til  pverár;  en  menn  váru 
eigi  upp  risnir,  nema  sauðamaðr.  Hann 
kvaddi  Guðmund  ok  spurði,  hvi  hann  riði 
einn  saman;  hann  lét  ýmsa  vegu  gegna  — 
„eða  hvárt  er  Einarr  bróðir  minn  heima?" 
Sauðamaðr  segir  hann  heima  vera;  hann 
gekk  inn  ok  mælti:  „Maðr  er  úti  ok  vill  hitta 
þik."  Einarr  mælti:  „Hverr  er  hann?"  Hinn 
mælti:  „Guðmundr  bróðir  þinn."  Einarr 
mælti:  „Hvat  er  manna  með  honum?" 
„Hann  er  einn  saman,"  segir  hann.  Einarr 
mælti:  „pat  er  honum  eigi  oft  titt  at  ríða 
sveinalausum,  ok  skil  ek  eigi  þetta."  Hann 
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gekk  út  ok  heilsaði  Guðmundi.  Hann  tók 
því  vel  ok  mælti:  „Setjumst  vit  niðr,  bróðir, 
ok  tölumst  við.  En  svá  er  mál  með  vexti„ 
at  fátt  hefir  verit  með  okkr  um  frændsemi, 
ok  vilda  ek  því  meir  leita  minnar  sœmdar,, 
en  gæta  frændsemi  minnar  við  þik;  hefir 
þú  trautt  afla  við  mik,  en  þú  ert  maðr  vitr- 
ari;  en  ef  vit  værim  báðir  at  einu  ok  sam- 
huga,  þá  ætla  ek,  at  fátt  skyldi  við  haldast, 
Nú  vilda  ek  at  betr  væri  en  fyrr,  því  at  þú 
hefir  þat  gnœgra,  er  mest  þarf  við;  skal  ek 
í  millum  leggja  vinganar  þinnar."  Síðan  tók 
hann  upp  skikkju  góða  ok  gaf  honum.  Ein- 
arr  svarar:  „J?etta  er  góðr  gripr,  ok  ferr 
þetta  nú  annan  veg  en  líklegt  væri;  ok  kalla 
ek  mínu  kaupi  vel  keypt  —  ok  allgóðr  er 
meðalaukinn."  „Tökumst  nú  í  hendr  at 
guðs  vitni,"  segir  Guðmundr,  „at  vér  veit- 
umst  at  öllum  málum,  því  at  þat  er  makleg- 
ast."  Ok  svá  gerðu  þeir.  Síðan  reið  Guðmundr 
í  brott;  en  Einarr  skipaði  sauðamanni  sínum, 
at  hann  skyldi  snemma  upp  rísa  hvern  dag, 
ok  fylgja  sólu  meðan  hæst  væri  sumars;  ok 
þegar  er  út  hallaði  á  kveldum,  skyldi  hann 
halda  til  stjörnu  ok  vera  úti  með  sólsetrum 
—  „ok  skynja  alla  hluti  þá,  er  þér  bera  fyrir 
augu  ok  eyru;  ok  seg  mér  öll  nýmæli  stór 
ok  smá."  Einarr  var  sjálfr  árvakr  ok  ósvefn- 
ugr;  gekk  út  oft  um  nætr  ok  sá  himintungl, 
ok  hugði  at  vandlega,  ok  kunni  þar  á  gott 
skyn. 
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pat  var  einn  morgin,  at  sauðamaðr  hafði 
út  gengit.  Hann  litaðist  um,  ok  sá  reið 
tuttugu  manna  ofan  með  Eyjaf  jarðará  hvat- 
lega.  Hann  gekk  inn  til  rúms  Einars  ok  sagði 
honum,  hvat  hann  hafði  sét.  Hann  stóð  upp 
þegar  ok  gekk  út;  hugði  at  reið  mannanna, 
ok  starði  á  um  hríð.  Einarr  var  skygn  ok 
heyrðr  vel,  ok  glöggþekkinn.  En  er  sólin 
rann  upp  ok  skein  um  heraðit,  þá  mælti  Ein- 
arr:  „Með  skjöldu  ríða  þessir  menn;  mun 
þat  annathvárt,  at  þeir  eru  utanheraðsmenn, 
er  virðing  er  at,  ok  munu  þeir  hafa  farit  at 
sœkja  heim  Guðmund  bróður  minn,  þó  at 
vér  haf  im  þat  eigi  spurt,  eða  mun  Guðmundr 
ríða  þar  sjálfr,  ok  þykki  mér  þat  miklu  lík- 
legra.  En  eigi  mun  örvænt,  hvert  hann  stefn- 
ir,  eða  hvert  erendit  mun  vera;  en  skamtmun 
til,  at  vér  munum  þess  vísir  verða."  Ein- 
arr  bað,  at  húskariar  skyldi  gefa  geymdir 
at,  er  hann  riði  aftr  —  „ok  látið  hesta  vára 
vera  nær  túni."  Einarr  gekk  inn  aftr  til 
rckkju  sinnar  ok  lagðist  niðr.  En  um  daginn 
um  nónskeið  riðu  þeir  Guðmundr  aftr.  Ein- 
arr  reið  á  móti  bróður  sínum  ok  kvöddust 
þeir  vel.  pá  mælti  Einarr:  „Hvert  hafi  þér 
farit  eða  hvat  er  at  erendum?"  Guðmundr 
svarar :  „Ek  reið  út  til  Hörgárdals  ok  stcf  nda  ek 
mannníðingnum  Akra-póri  fyrir  brotttöku 
fjár  Helga  Arnsteinssonar,  ok  hefir  hann 
sök  á  hverjum  manni  ok  vélar  lengi  haft; 
hefir  hann  saman  dregit  of  f jár"  —  ok  segir 


46  LJÓSVETNINGA   SAGA 


honum  innilega  f  rá  kaupinu,  ok  hvar  þá  var 
komit,  er  Helgi  f ór  i  brott  —  „vil  ek  nú,  bróð- 
ir,  hafa  liðsinni  þitt  til  þeira  mála,  svá  sem 
vit  höfum  áðr  mælt."  Einarr  svarar  fá,  ok 
reið  hann  aftr  at  annarri  stundu;  ok  váru 
góðar  kveðjur  með  þeim  at  skilnaði. 

pegar  eftir  stefnu  þessa  reið  Akra-pórir 
á  fund  póris  Helgasonar,  ok  segir  honum 
hvat  títt  var,  ok  bað  hann  liðs  —  „því  at  ek 
em  í  þingreið  með  þér."  pórir  svarar:  „Leitt 
er  at  fást  í  með  þér,  en  veita  mun  ek  þér." 
Ok  setti  þá  átölur  við  hann  um  þœfni  sína 
ok  ranglæti.  pórir  mælti:  „Ek  mun  gefa  þér 
vingjafar,  ef  þú  leggr  hlut  þinn  við  þetta." 
—  Lítlu  síðar  reið  pórir  Heigason  til  pver- 
ár  á  fund  Einars,  ok  mælti:  „Nú  em  ek  hér 
kominn  at  sœkja  lið  þitt,  Einarr,  sem  vit 
höfum  rœtt."  Hann  svarar:  „Svá  má  vera; 
stiltir  eru  vit  nökkut;  en  hitta  má  ek  Guð- 
mund  ok  leita  um  sættir,  ok  mun  ek  fara  til 
þings,  áðr  en  alls  er  fótum  undan  mér  skotit; 
en  grunr  er  mér  á,  at  hann  vili  eigi  annat^ 
en  at  fram  fari  sektir."  —  Síðan  reið  hann 
á  fund  Guðmundar  ok  kvöddust  þeir  vel. 
Síðan  mælti  Einarr:  „pórir  Helgason  býðr 
gerð  sína  á  þessu  máli,  ok  veit  ek  bróðir,  at 
þér  mun  þykkja  margt  til  þess  fundit,  fyrst 
fastmæli  okkur  ok  frændsemi."  Guðmundr 
svarar:  „Eigi  ann  ek  þess  J?óri,  at  fara  sekta- 
lausum  af  þessu  máli,  ok  ann  ek  eigi  öðrum 
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manni  hér  um  at  dœma  en  mér."    Einarr^ 
mælti:  „pá  mun  enn  velta  til  vandans,  at  þú 
munt  engan  meta  nema  þik  einan  i  þessu 
máli,  ok  kann  vera,  at  skamt  taki  frá  borði."' 
Guðmundr  mælti:  „Engi  várkunn  þykki  mér 
þér  þat,  at  þú  leggir  hlut  þinn  við  mál  okkur 
póris;  er  hann  ok  ekki  bundinn  i  vináttu  við 
þik,  en  hann   er  flestum  mönnum   óþekkrv 
ok  engi  heraðsbót  at  honum."  pá  skildust 
þeir  at   svá   búnu.   —  En   er  menn   kómu 
á  Vöðlaþing,  var  Guðmundr  all-fjölmennr; 
pórir  Helgason  var  ok  fjölmennr,  en  Ein- 
arr  var  eigi  til  þings  kominn  ok  var  leit- 
at  um  sættir.  En  Guðmundr  kvað  eigi  þat 
þurfa  at  leita  um  sættir  —  „ok  vil  ek  eigi 
annat,   en  pórir   sé  gerr  sekr."   Akra-pórir" 
svarar:  „Viltú,  at  þit  pórir  Helgason  geri^ 
um  málit?"  Guðmundr  svarar:  „Eigi  ætla  ek, 
at  vit  verðim  samdóma  um  málin,  en  mér 
virðist  þú  maklegr  at  láta  þitt  fyrir  þung 
svik  við  oss."  Alo'a-pórir  hitti  nafna  sinn, 
ok  spurði,  hvárt  þar  mundi  síaðar  nema,  at 
hann  mundi  eigi  á  líta  með  sér  —  „er  hér  til 
litils  at  slœgjast  ok  sjá,  er  ávalt  ferr  einn 
veg,  at  þú  lætr  þinn  hlut  fyrir  Guðmundi." 
J>órir  svarar:  „Mikill  ríkismunr  er  með  okkr 
Guðmundi,  ok  þómáhannmérmargtiltþola.^ 
Akra-pórir  kvaðþá  mjökundir  fótumtroðna 
— „ok  væri  betr,  atmenntaliþatviðGuðmund 
varlega,  en  láta  sœmd  sína."  Ok  er  at  dóm- 
um  kom,  vildi  pórir  Helgason  eigi  af  láta 
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at  verja  málit;  ok  kom  málit  í  dóm.  pá  gekk 
at  Akra-pórir,  ok  bauð  sættir  atnýju,  ok  kvað 
sætzt  á  slik  mál.  Guðmundr  kvaðst  engi  gjöld 
vilja — „ok  hefir  þú,pórirHelgason,eigimjök 
til  þessa  aftr  haldit  ójafnaðinum,  ok  mætti 
^nn  svá  vera,  at  þú  sætir  hlutlauss  hjá." 
Akra-pórir  varð  sekr,  ok  þótti  mönnum  fast 
fylgt  málinu.  Grunuðu  margir,  at  annat 
mundi  meir  búa  undir  fjandskapinum,  en 
þá  var  bert  gert.  J?eir  sjá  nú,  hvar  komit  var, 
ok  f  óru  norðr  i  Húsavík  um  þingit  með  mik- 
it  lausafé;  en  lönd  stóðu  eftir,  ok  of  kvikf  jár 
á  skuldastöðum.  pórir  fór  utan,  ok  er  hann 
ór  sögunni. 

Guðmundr  frétti  þat,  ok  vissi  atafarfémik- 
it  var  ef tir.  Féránsdóm  átti  pórir  Helgason 
at  nefna  eftir  þingmann  sinn,  en  Guðmundr 
átti  at  sœkja,  ok  svá  gerði  hann;  ok  var 
þeim  til  boðit,  er  heimta  áttu  at  Akra-pórL 
Nú  var  þangat  boðit  öllu  fé,  sem  féránsdómr 
átti  at  vera.  Guðmundr  var  fjölmennr,  ok 
var  engi  mannafli  á  mót.  Hann  háði  féráns- 
dóm  eftir  Akra-póri;  en  síðan  lét  hann  safna 
kvikfé  póris  öllu,  ok  fekk  mann  til  at  reka 
í  brotí.  En  er  féit  var  rekit  með  túngarðin- 
um,  hlupu  geldingarnir  inn  yf  ir  garðinn  í  tún. 
'Sauðamaðr  Guðmundar  setti  ef  tir,ok  elti  sauð- 
ina  eftir  túninu  ok  út  at  garðinum;  þar  stóð 
sauðahús.  Sauðamaðr  Iiljóp  fyrir  dyrnar;  þá 
sá  hann,  at  nær  þrjátigi  hafrar  váru  þar 
inni  i  húsinu.  pk  mæiti  sauðamaðr:  „Mörgu 
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ræðr  þú  nú  fénu,  Guðmundr."  Hann  svarar: 
„Fédrjúgir  verða  þeir  nú,  þingmenn  J?óris." 
Sauðamaðr  svarar:  „Svá  væri,  ef  þú  hefð- 
ir  gersamlega  alt  féit."  Guðmundr  mælti: 
„Hvat  skortir?"  Sauðamaðr  svarar:  „Eigi 
mikit,  en  sét  hefir  verit  eftir  minna"  —  ok 
segir  honum  til  hafranna.  Guðmundr  mælti: 
„Verða  má  þér  þetta  at  gæfu,  ok  munda  ek 
svá  helzt  kjósa,  at  J?órir  gerði  skóggangssök 
á  hönd  sér."  Guðmundr  reið  á  fund  póris, 
ok  kveðst  eigi  vilja  stelast  at  honum.  Guð- 
mundr  leit  til,  ok  mælti:  „Hús  stendr  þar 
út  við  garðinn  ok  rýkr  upp  af,  ok  mun  þar 
fé  inni."  Ok  fór  hann  nú  til  ok  hlupu  þar  út 
þrjátigi  hafrar,  ok  váru  allir  nýmarkaðir  ok 
fœrt  til  marks  J?óris  Helgasonar.  Síðan  reið 
Guðmundr  til  J?óris  ok  spyrr,  hverju 
gegndi,  er  þar  var  fé  inni  markað.  pórir 
svarar:  „Akra-pórir  gaf  mér  hafra  þessa  á 
vári  til  liðs  sér,  þá  er  þú  hafðir  stefnt  hon- 
um,  en  nú  var  með  marki  fyrir  f éránsdóma 
—  ok  á  ek  hafrana."  Guðmundr  mælti: 
„Mundi  sú  gjöf  nökkut  lögleg,  meðan  sakar 
váru  hafðar  á  hendr  honum,  en  þú  vissir,  at 
féit  var  alt  dœmt?"  Síðan  nefndi  Guðmundr 
sér  vátta  ok  stefndi  póri  Helgasyni  um  fé 
þat  er  hann  hafði  markat  ok  vilt  á  heimild- 
ir,  er  Akra-pórir  hafði  átt,  síðan  er  sakar 
váru  hafðar  á  hendr  honum,  ok  telr  hann 
eiga  verða  sekjan  fjörbaugsmann  ok  stefndi 
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til  alþingis.  pórir  svarar:  „Eigi  kantú  nú 
hófi  þínu  um  áganginn."  Guðmundr  kvað 
þetta  upphafit  mega  heita  —  „ok  er  seint 
mann  at  reyna;  ek  hugða,  at  þú  myndir  hlut- 
vandr  maðr  vera."  pórir  svarar:  „Geistr  ferr 
þú  nú."  Fé  þetta  var  stórlega  mikit^ér  Guð- 
mundr  fekk.  Ok  tók  Einarr  Konálsson  við. 
15,  Guðmundr  ferr  nú  heim.  —  Ok  er 
þetta  spyrr  Einarr  Eyjólfsson,  þá  mælti  hann: 
„Svá  mæli  ek  um,  at  tröll  hafi  þá  skikkju; 
hefir  Guðmundr  komit  á  vitsmuni  við  mik, 
ok  hefir  þat  eigi  fyrr  orðit."  Síðan  reið  J?ór- 
ir  Helgason  til  pverár  ok  sagði  Einari,  hvar 
þá  var  komií  málum  þeira  Guðmundar,  ok 
bað  hann  ásjár;  ok  taldi  til  fornrar  vináttu. 
Einarr  svarar:  „pat  ætla  ek,  at  Guðmundr 
hyggi  at  reka  þess  fjandskapar  við  þik,  er 
honum  er  sagt  frá  orðum  þínum,  meira  en 
honum  gangi  siðvandi  til  við  heraðsbygð, 
þó  at  Akra-pórir  næði  eigi  at  sitja  hér  í  bygð 
fyrir  honum.  Hefir  þú  margt  satt  í  þínu  máli; 
má  ok  vera,  at  Guðmundi  þykki  ek  eigi  tor- 
sóttlegr  eftir,  ef  hann  kvistar  af  mér  slíka 
vinina,  sem  þú  ert,  eða  aðra  þvílíka.  Ætla 
ek  þat  sannast,  at  ek  skal  aldri  bregða  okk- 
arri  vináttu,  meðan  þú  vill  halda."  Síðan 
reið  pórir  heim.  En  Einarr  fór  á  fund  Guð- 
mundar  ok  hafði  skikkjuna  með  sér  ok 
mælti:  „Ek  vil  bjóðast  til  þess,  frændi,  at 
sætta  ykkr  póri,  ok  mæla  til  vinmæla  í  milli 


LJÓSVETNINGA    SAGA  51 


ykkar,  ok  munu  menn  þat  mæla,  at  þínu 
máli  sé  framar  komit,  þó  at  á  þetta  sé  sætzt." 
Guðmundr  svarar:  „Ek  mun  nú  ok  hafa  lið- 
veizlu  þína  til  mála  okkarra  póris,  svá  sem 
þú  hefir  áðr  heitit  mér  at  guðs  vitni;  væri 
þat  þó  en  mesta  óhœfa  at  verða  mér  ekki  at 
liði  ok  fulltingi,  þótt  frændsemi  eina  væri  til 
at  telja,  en  nú  er  þat  ógeranda,  með  því  at 
þú  hefir  því  áðr  til  guðs  skotit,  ok  þegit  af 
mér  dýrgrip."  Einarr  mælti:  „Œrnir  eru 
skyldleikar  i  milli  okkar;  eigi  varðveitir  þú 
þá  betr  en  svá;  þykkist  þú  nú  hafa  komizt 
á  spektar  mun  við  mik5  en  ek  kalla  T~  it  vél- 
ar;  ok  læt  ek,  at  brugðit  sé  öllu  ummæli 
okkru,  því  at  þú  hefir  mik  at  viðsjármanni 
um  mál  þessi,  en  til  einskis  trúnaðar:  skilr 
ok  eigi  svá  mikit  vizku  okkra,  at  eigi  sjá 
ek  þau  ráð,  er  þú  gerir;  tak  nú  við  skikkju 
þinni,  er  þér  hafa  lengi  áðr  augu  til  staðit," 
—  ok  kastaði  Einarr  skikkjunni  til  hans. 
Guðmundr  mæiti:  „Eigi  mun  ek  við  henni 
taka;  selt  hefi  ek  hana  ok  fullu  verði;  haf 
þú  nú  alt  saman,  skikkjuna  ok  andvirðit,  ok 
get  ek,  at  svá  búist  þú  um,  at  þér  verði  at 
bæði  heimska  ok  klœkiskapr;  nú  mun  ek 
eigi  kaupa  af  þér  vandraun  né  ófrelsi,  ok 
crtú  maklegr  at  sitja  í  nökkuru  vandkvæði.** 
Einarr  mælti:  „Eigiernú jafnmjúklegamælt, 
ok  þá  er  þú  konitáfimdminnmeðskikkjuna; 
ok  væri  þat  víst  góðr  gripr,  ef  eigi  hefði  vél- 
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ar  undir  búit."  Guðmundr  mælti:  „Kasta 
niðr  ef  þú  vill;  fyrr  skal  hon  fúna,  en  neinn 
iaki  hana  upp."  Einarr  reið  heim  með  skikk- 
juna;  ok  skildu  þeir  brœðr  at  því. 

16,  pat  er  sagt  frá  þeim  brœðrum,  þá  er 
þeir  váru  ungir,  at  Guðmundr  átti  sér  fóstra 
sköllóttan,  ok  imni  honum  mikit.  Ok  einn 
dag  svaf  hann  úti  í  sólskini,  ok  settist  mý 
margt  á,  skalla  honum,  en  Guðmundr  rakaði 
á  brott  með  hendi  sinni;  ok  þótti  honum 
sem  f óstra  sínum  myndi  mein  at  verða.  Ein- 
arr  mælti:  „Högg  þú  til  öxi  þinni,  vinr,  i 
skalla  karlsins."  Hann  gerði  svá,  at  hann  tók 
öxina  ok  nartaði  í  skallann,  svá  at  skallinn 
blœddi,  en  mýit  hófst  upp;  en  karlinn  vakn- 
aði  ok  mælti:  „Erfitt  er  nú,  Guðmundr,  er 
þú  vinnr  á  mér."  Hann  svarar:  „Nú  finn  ek 
í  fyrsta  sinni,  at  ráðin  Einars  eru  eigi  af 
heilu  við  mik;  má  vera,  at  at  þvi  komi  oftar." 
Ok  heldr  eldist  þeim  hér  langr  óþokki  af. 

Einarr  fann  nú  J?óri  ok  segir  honum  frá 
viðskiftum  þeira  Guðmundar;  kveðst  nú 
vant  við  kominn  fyrir  frændsemis  sakar  ok 
svá  fyrir  gerðar  sakar.  —  Síðan  riðu  rnenn 
til  þings  allfjölmennir;  var  nú  um  sættir 
leitat.  pórir  kvaðst  ætla  at  hann  myndi  seint 
bœtr  fram  leggja  fyrir  þetta  mál;  en  Guð- 
mundr  lét  sér  ok  ekki  beír  f alla  en  sekt  hans. 
Var  Guðmundr  miklu  fjölmennari.  Ok  eitt 
sinn   spyrr  Einarr  póri   á  þinginu,   hverja 
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meÖferð  hann  ætlaði  at  hafa  —  „eða  hví 
ætlar  þú,  at  Guðmundr  þingi  svá  fast  um 
þetta,  ok  kann  vera  at  honum  þykki  þér 
framarlega  talat  hafa  áðr?"  pórir  jnælti: 
„Eigi  hefi  ek  varorðr  verit  við  Guðmund, 
sem  margir  aðrir;  en  auðsætt  er  nú,  at  hann 
ætlar,  at  vér  munim  engi  föng  i  móti  hafa." 
Einarr  mælti:  „Hvat  berst  þú  fyrir?"  pór- 
ir  mælti:  „pat  er  ætlan  mín,  at  þá  er  vér 
komum  til  Lögbergis,  at  bjóða  honum  hólm- 
göngu,  ok  mætti  þá  mýkjast  ofsi  hans."  Ein- 
arr  svarar:  „pat  er  erendi  gott,  en  eigi  lítil- 
mannlegt."  —  J?at  var  venja  þeira  brœðra* 
Guðmundar  ok  Einars,  er  þeir  váru  á  al- 
þingi,  at  þeir  gengu  til  tiða  báðir  saman, 
ok  sátu  sunnan  undir  kirkju;  en  flokkr  Ein- 
ars  stóð  vestr  frá  þeim,  en  Guðmundar  flokkr 
austr;  var  svá,  hvárt  er  var  í  millum  þeira 
margt  eða  fátt.  pórir  Helgason  sat  næst  Ein- 
ari,  en  næst  Guðmundi  sat  Vígfúss  Víga- 
Glúmsson,  ok  váru  nökkurir  félagar  hans 
á  þingi.  Margir  menn  leituðu  um  sættir  með 
þeim  Guðmundi  ok  póri.  Ok  gerði  þat  ekki^ 
þvi  at  Guðmundr  vildi  eigi  annat  en  sjálf- 
dœmi  sitt,  en  pórir  vildi  eigi  fé  bjóða.  Einn 
dag  at  Lögbergi,  þá  er  menn  höf  ðu  lokit  þar 
lögskilum  at  mæla,  þá  spurði  pórir  Helga- 
son,  hvárt  Guðmundr  væri  at  LögbergL 
Hann  kvaðst  þar  vera.  pá  mælti  pórir:  „Vin- 
ir  várir  margir  ok  göfgir  menn  hafa  lagí 


54  LJÓSVETNINGA    SAGA 


ámæli  við  mik  um  máiaferli  okkur,  ok  veita 
mér  ámæli  fyrir  þat,  at  ek  vil  eigi  fé  bjóða 
fyrir  sakir  þær,  er  þú  hefir  á  hendr  mér. 
Skal  nú  eigi  lengr  svá  fram  fara;  skal  ek 
nú  bjóða  þér  því  betr,  sem  ek  hefi  lengr 
frestat  —  ok  vii  ek  bjóða  þér  handsöl  mín 
ok  ger'ð  Einars  bróður  þíns."  Guðmundr 
svarar:  „Engum  manni  ann  ek  at  gera  um 
þessi  inái,  nema  sjáifum  mér;  ætla  ek  nú, 
at  þú  skulir  vita,  at  þér  fíörgdœlar  hafið 
lengi  haf t  tvimæli  á,  hvárr  okkarr  væri  rík- 
ari.66  pórir  mælti  hátt:  „Eigi  mun  ek  enn 
iáta  þrjóta  boðin  við  þik,  Guðmundr,  því  at 
ek  veit,  at  þér  þykkir  annat  miklu  stórleg- 
ar  við  mik,  en  um  hafra-merkingina  J?óris 
akra-karis,  því  at  ek  veit,  at  þú  kennir  mér 
þaí,  er  margir  mæla  —  ok  eru  þó  eigi  aðr« 
ir  minna  af  valdir  —  at  ek  hafa  mælt  rag- 
lega  um  þik.  Vii  ek  þat  nú  reyna,  hvárt  þetta 
eru  sannmæli  eða  eigi,  því  at  ek  vil  skora 
á  þik  til  hólmgöngu,  at  þú  komir  á  þriggja 
nátta  fresti  í  hóini  þenna,  er  liggr  í  Öxará 
ok  menn  hafa  áðr  vanir  verit  á  hólm  at 
ganga;  ok  berjumst  þar,  svá  sem  forn  lög 
liggja  tiL  Ætla  ek,  áðr  en  þeim  fundi  lúki, 
at  fœrast  skal  af  tvímælit,  hvárt  sannara 
er,  at  þú  sér  maðr  snjallr  ok  vel  hugaðr, 
eða  sé  hinn  veg,  sem  vér  höfum  áðr  orðum 
til  komit  ok  allmargir  hafa  sagt  fyrir 
oss,     at     þú     sér     eigi     snjallr."     pá     var 
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mikit  óp  gert  at  orðum  hans.  En  menn 
skildu  óhappalaust  í  þat  sinn  at  Lögbergi. 
17.  peir  brœðr,  Guðmundr  ok  Einarr, 
gengu  þat  kveld  til  af  tansöngs,  sem  þeir  váru 
vanir;  ok  var  Guðmundr  all-kátr.  En  eftir 
um  nóttina,  þá  er  heldr  tók  at  morna,  vakn- 
ar  Vígfúss  Víga-GIúmsson  ok  mælti  til  Guð- 
mundar:  „Lítt  sefr  þú  í  nótt;  hyggr  þú  eigi 
gott  til  hólmgöngunnar  við  J?óri,  eða  hvern 
veg  æílar  þú  at  fara  með  málum  þínum?" 
Guðmundr  svarar:  „Smátt  bregðr  slíkt  svefni 
mínum,  en  ráðit  hefi  ek  skjótan  órskurð 
um  þetta  mál  okkart  póris,  því  at  hann  bauð 
mér  þaí,  er  ek  átta  honum  at  bjóða.,  Ætla 
ek,  at  hamingja  ok  góð  málaefni  muni  skifta 
með  okkr  hólmgöngunni;  ætla  ek  mál  vera 
at  fœra  af  hendi  illmæiit."  Vígfúss  mælti: 
„Nú  mun  ek  því  við  bregða  —  er  ek  hefi 
eigi  fyrri  náð  við  þik  at  tala,  Guðmundr  — 
at  ek  mun  vera  maðr  miklu  vitrari  en  þú, 
fyrir  því  at  ek  sé,  at  þú  ert  verr  en  dáð- 
lauss;  en  ek  kann  þér  gott  ráð  hér  til,  þat 
er  virðing  þín  má  vaxa  við,  en  þú  munt 
verða  í  engri  mannhættu;  muntú  eigi  þurfa 
neinu  til  at  kosta,  en  hafa  þó  af  málum,  þat 
er  þú  vill."  Guðmundr  leit  við  honum  ok 
mælti:  „Nú  er  enn  komin  gautan  þín,  eða 
hvat  þykkist  þú  sjá  kunna  í  þessu  máli,  er 
ek  sé  eigi?"  Vígfúss  svarar:  „Ek  mun  ganga 
til  Lögbergis  í  dag;  síðan  mun  ek  skora  til 
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hólmgöngu  Einar  bróður  þinn,  at  hann 
berist  nú  við  mik  í  dag;  skal  ek  veita  for- 
mæli  þar  at,  miklu  freklegar  en  við  þik  var 
mælt,  ef  Einarr  vill  eigi  berjast  við  mik. 
Skortir  þar  eigi  nógar  sakar  til  minnar  hand- 
ar  við  hann,  er  þess  er  óhefnt,  at  Einarr  rak 
oss  f öður  minn  af  pverárlandi  af  allri  mann- 
virðingu;  ok  horfir  Einari  engum  mun  betr 
hólmgangan  við  mik,  en  þér  við  J?óri.  Nú 
látum  hann  fyrst  hafa  hvikunar  rúmit,  ef 
svá  er,  at  hann  þorir  eigi  á  hólm  at  ganga. 
En  ef  hann  berst  við  mik,  þá  mun  ek  drepa 

ahann;  en  höfðingjarnir  munu  leita  annars 
ráðs,  en  þit  brœðr  séð  höggnir  ntór  á  þingi 
báðir."  Guðmundr  mælti:  „Slíka  menn  getr 
varla  til  vitrleiks,  sem  þú  ert,  þóít  menn 
eigi  margra  góðra  kosti."  Vígfúss  mælti: 
„Láttú  nú  eigi  finna  á  þér  feginleikinn;  því 
at  ef  Einarr  finnr  af  vizku  sinni,  at  skift  er 
skapi  þínu,  þá  mun  hann  hitta  bragð  til  at 
þetta  ráð  komi  eigi  upp."  —  Ok  um  dag- 
inn,  þá  er  þeir  gengu  til  tíða,  sátu  þeir  þá 
enn  í  rúmum  sínum.  Guðmundr  var  hljóðr, 
ok  mælti  ekki  orð,  ok  hafði  höfuðit  i  feldi 
sínum.  En  þar  varð  lítill  atburðr;  barn  eitt 
hvarflaði  þar  á  hellunum  fyrir  Guðmundi 
ok  fretaði;  en  sumir  menn  hlógú  at.  En  er 
Eíinarr  ok  pórir  kómu  til  búðar,  þá  mælti 
Einarr  við  J>óri:  „Hvern  veg  leizt  þér  á  Guð- 
mund   bróður  minn   við   kirkjuna?"   Hann 
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mælti:  „Svá  sem  ek  vilda,  ok  þótti  mér  hann 
eigi  hefja  höfuðit  hátt;  ok  mun  hann  vera 
þvi  hryggvari,  er  meir  dregr  at  óvirðing 
hans,  þeiri  er  hann  á  fyrir  höndum."  Ein- 
arr  mælti:  „Eigi  sýndisí  mér  svá;  í  gær  at 
aftansöng  þá  þótti  mér  hann  láta  all-glað- 
lega,  en  var  þó  hryggr  raunar;  en  nú  sýnd- 
ist  hann  hljóðr  —  en  sáttú  eigi,  at  fellröggv- 
arnar  hrœrðust,  er  hann  hló?  Nú  munu  þeir 
hitt  hafa  ráð  nökkut,  er  oss  mun  illu  gegna, 
ef  fram  kemr,  ok  skal  eigi  þess  bíða;  ok 
skal  nú  þegar  ganga  á  fund  Guðmundar,  ok 
lúka  málum,  þar  sem  framast  má  konia." 
Síðan  gengu  þeir  Einarr  til  búðar  Guðmund- 
ar,  ok  mælti  Einarr:  „pat  er  erendi  mitt 
hingat,  sem  maklegt  er,  at  ek  vil  sætía  ykkr 
póri;  ok  hefi  ek  komií  honum  til  þess,  at 
hann  vill  bjóða  þér  sjálfdœmi,  svá  sem  þú 
hefir  áðr  beitt,  um  mál  ykkur  öll."  pá  laut 
Vígfúss  at  Guðmundi  ok  mælti:  „Nú  hefir 
þú  eigi  gætt  at  bera  af  þér  feginíeikinn,  ok 
hefir  Einarr  nú  fundit  af  spekt  sinni  gleði 
þína;  en  þó  er  nú  einsætt  at  þiggja  þenna 
kost,  er  svá  er  vel  boðit."  Margir  tóku 
undir  ok  f luttu  þetta  erendi  með  Einari.  Síð- 
an  lét  Guðmundr  koma  til  sín  höfðingja  ok 
vini  sína,  þá  er  honum  höfðu  áðr  liði  heitit; 
ok  varð  til  þess  fundar  all-fjölment.  Síðan 
handsalaði  pórir  Guðmundi  sjálfdœmi.  pá 
mælti    Guðmundr:    „Ek   geri   á   hönd    póri 
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hundrað  silfrs,  ok  veit  ek,  at  þat  eru  stinn 
manngjöld;  ok  kveð  ek  þess  vert.  pú  skalt  ok 
sekr,  ok  vera  utan  þrjá  vetr  svá  sem  fjör- 
baugsmaðr;  en  fyrir  hvern  vetr,  ef  þú  ert 
hér  á  landi,  skaltú  gjalda  hundrað  silfrs." 
Svá  kom  þar  orðrómr  á,  at  Guðmundr  hafi 
haft  enn  mesta  sœmdarhlut  af  málum  þess- 
um. 

18.  pat  sumar  fór  pórir  Helgason  utan 
í  Skagafirði,  en  bú  hans  stóð  eftir  á  Lauga- 
landi.  Hann  var  vetr  þann  i  Orkneyjum.  En 
eftir  um  várit  kom  hann  út  aftr  til  íslands 
i  Eyjafirði,  er  þrjár  vikur  váru  af  sumri;  ok 
reið  þá  heim  á  Laugaland,  ok  réð  sér  hjú; 
ok  reið  eftir  um  sumarit  til  alþingis.  Ok 
svá  var  hann  á  Vöðlaþingi,  ok  heldu  þeir 
Einarr  seman  flokkum  sínum.  Hann  var 
heima  um  sumarit  at  búsýslu  sinni,  ok  fór 
utan  um  haustit,  ok  þá  til  Noregs,  lítlu  fyr- 
ir  vetrnætr.  Ok  var  þó  í  Orkneyjum  þann 
vetr.  En  eftir  um  várit  fór  hann  til  Islands, 
ok  fór  alt  á  sömu  leið,  sem  et  fyrra  sumar. 
pórir  fór  utan  um  haustit,  ok  var  í  Noregi 
þann  veír,  ok  fekk  sér  húsaviðu;  ok  stýrði 
skipi  sínu  aftr  íil  íslands,  ok  kom  í  Eyja- 
fjörð;  fór  þá  heim  til  bús  síns  á  Laugaland, 
ok  bjó  þar  til  elli  ok  þótti  skörungr  mikill. 

Á  þessum  enum  sama  tíma,  sem  nú  var 
frá  sagt,  höfðu  margir  höfðingjar  liði  heitit 
Guðmundi.     Ok  þegar  at  þingíausnum  dró, 
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gekk  hann  í  búðir  ok  þakkar  mönnum  lið. 
Hann  gekk  i  búð  Svínfellinga;  ok  er  Guð- 
mundr  snýr  utar  at  durunum,  þá  sá  hann, 
at.maðr  gekk  i  búðina  ok  bar  inn  bagga  ok 
söðulreiði.  Guðmundr  leit  við  honum,  ok 
snýr  at  Vígfúsi  ok  mælti:  „Hefir  þú  nökk- 
urn  þann  sét,  er  síðr  sé  nökkurs  verðr,  en 
þessi  maðr?"  Vígfúss  svarar:  „Eigi  veit  ek 
þat  þegar."  Guðmundr  mælti:  „Eigi  hefi  ek 
sét  þann  mann,  at  betr  sé  faliinn  til  flugu- 
manns."  Hann  veik  at  honum  ok  mælti: 
„Hvat  heitir  þú?"  „Ek  heiti  porbjörn,"  seg- 
ir  hann,  „ok  kallaðr  rindill,  austfirzkr  at 
ætt."  Guðmundr  mælti:  „Viltú  kaupa  við 
mik  nökkuru?"  Hann  svarar:  „Hverr  ertú?" 
„Ek  heiti  Guðmundr  ok  em  Eyjólfsson." 
„Vel  veit  ek  nú,"  kvað  hann.  „Ek  heyri 
sagt,  at  flestir  farsælist  af  þér;  en  fátt  hefi 
ek  til  kaupa;  ek  em  félítill."  Guðmundr 
mæjti:  „Fleira  kemr  mér  en  fé;  máttú  nú 
koma  norðr  þangat  í  sumar  á  leið  vára,  ok 
leita  þá  til  margra  vista,  en  ráð  þik  hvergi; 
en  ek  mun  þá  til  koma."  petta  var  nú  ráð- 
ii;  ok  riðu  menn  af  þingi;  ok  kómu  þeir  á 
Éyfirðinga  leið.  par  kom  Rindill,  ok  var  all- 
hjaldrjúgr  við  marga.  pá  mælti  Guðmundr: 
„Hverr  er  sá  maðr,  er  mef  hefir  í  eyra  hverj- 
um  manni  ok  falar  til  ýmissa  vista,  en  ræðr 
enga?"  Hann  svarar:  „Ek  heiti  porbjörn, 
e*Sa  viltú  taka  við  mér,  Guðmundr?"  Hann 
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kvaðst  þat  gera  mundu,  ef  hann  vildi,  — 
„þvi  at  vit  þurfum  marga  vega  manna." 
Síðan  fór  hann  þangat,  ok  var  þar  um  hrið. 
Ok  einn  dag  mælti  Guðmundr:  „Mun  nú 
eigi  ráð,  at  þú  takir  til  sýslu?"  Hann  lét  þat 
vel  fallit;  ok  var  honum  fenginn  Ijár,  ok 
sló  hann.  Guðmundr  mælti:  „Eigi  muntú 
þessu  verki  vanr  vera,  eða  þykki  þér  nökk- 
ut  hœgra  at  riða  með  til  laugar  um  daga?" 
Hann  kvað  þat  enn  hœgra. 

Svá  fór  enn  fram,  at  eitt  sinn  mælti  Guð- 
mundr:  „Nú  er  á  þá  leið,  porbjörn,  at  nökk- 
ut  er  á  höndum;  ek  vilda  hafa  nökkut  fyrir 
mitt,  ok  er  eigi  örvænt,  at  ek  gera  þik  tígn- 
um  mönnum  kunnan;  ok  er  annathvárt,  at 
þér  mun  verða  at  þvi  gæfa  eða  gæfuþrot." 
porbjörn  mælti:  „pessu  muntú  fyrir  trún- 
aði  þínum  ráða,  en  hugat  mun  mér  at  gæta 
lífs  míns;  ok  treysta  vil  ek  því,  at  ek  mun 
þér  trúr;  en  ef  hætta  er  í  sendiförum,  ok 
vilir  þú  þær  fyrir  mik  leggja,  þá  mun  ek 
um  njósna,  en  til  áræðis  em  ek  eigi  trúr." 
„pó  má  vera,  at  oss  komi  at  haldi,"  segir 
Guðmundr,  „ok  mun  ek  nú  leggja  fyrir  þik 
stórræði,  er  ek  berumst  fyrir.  Maðr  er  nefndr 
porkell  ok  er  kallaðr  hákr,  ok  býr  norðr  í 
Ljósavatnsskarði;  hann  vil  ek  hafa  at  dauða- 
manni;  þangat  vil  ek  þik  senda  at  njósna 
fyrir  mér,  því  at  ek  mun  brátt  eftir  sœkja." 
porbjörn  svarar:  „pví  mun  ek  heita  þér,  at 
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ek  mun  þér  trúr  at  njósna,  slíkt  er  þú  vill 
—  en  eigi  rétti  ek  hendr  mínar  at  vinna 
á  porkatli."  Guðmundr  svarar:  „Ek  mun 
setja  til  ráðit.  J?ú  skalt  hverfa  heðan  í  brott, 
en  ek  mun  fá  þér  í  hendr  hesta  tvá  magra 
ok  baksára,  ok  þar  með  kláfa  á,  ok  osta  í 
ok  várskinn.  pú  skalt  fara  Hellugnúpsskarð 
ok  ofan  í  Bárðardal;  er  nú  á  hallæri,  en  hval- 
reiðar-ár  er  mikit  norðr  um  Tjörnes,  en  þú 
ert  engum  manni  jafnlíkr,  sem  þeim,  er 
komit  hafa  vestan  ór  Hálfdanartungum,  ok 
skaltú  látast  þaðan  vera;  still  þú  svá  til,  at 
þú  komir  til  porkels  í  vándu  veðri;  ok  lát 
vesallega,  ok  gakk  eigi  á  brott.  Tak  steina 
ór  lœk,  ok  lát  vera  jafnmarga  sem  menn  eru 
fyrir,  ok  hefi  ek  þat  til  marks,  þvi  at  ek 
ætla  mér  þangat."  Síðan  f ór  Rindill,  ok  kom 
til  Öxarár  í  drápveðri  miklu.  porkell  var  úti 
ok  mælti:  „Hverr  er  sá  maðrinn,  eða  hví 
komtú  hér,  eða  hvert  skaltú  fara,  eða  hvar 
áttú  heima?"  Hann  svarar:  „Ek  heiti  pór- 
hallr,  ok  bý  ek  vestr  í  Hálfdanartungum,  ok 
fer  ek  til  hvalkaupa;  en  því  kom  ek  hér, 
at  mér  þótti  mál  at  hvílast;  ok  mun  ek  deyja 
undir  húsum  þínum  úti,  ef  ek  má  eigi  inn 
ganga;  ok  mun  þat  þykkja  ilt  at  vita,  sva 
mikill  garpr  sem  þú  ert."  porkell  svarar: 
„Lítit  er  oss  um  ókunna  menn,  því  at  vér 
eigum  lítt  vingat  við  stórhöfðingja,  en  vit- 
um  ógerla,  hvert  erendi  hvers  í  verðr."  Hann 
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svarar:  „pykki  þér  ek  grunsamlegr  vera? 
enda  mun  ek  hér  niðr  leggjast,  ef  þú  lætr 
mik  eigi  inn."  porkell  svarar:  „Ek  á  sel 
skamt  heðan;  vertú  þar  i  nótt."  Hann  seg- 
ir:  „Eigi  geng  ek  feti  framar."  Hann  skalf 
mjök.  porkell  mælti:  „Mjök  vesallega  lætr 
þú,  ok  lát  sjá  hestana."  Hann  gerði  svá,  ok 
tók  ofan  kláfana;  váru  hestarnir  baksárir 
ok  fóthrumir.  J»orkell  mæiti:  „Satt  muntú 
segja;  langan  veg  ertú  til  kominn,  ok  muntú 
vera  kotbóndi  nökkurr,  því  at  þesslegr  er 
varningr  þinn;  ok  ber  inn  reiðinginn,  fret- 
karl."  Hann  kvaðst  þat  gjarna  vilja.  porkell 
var  kvángaður  inaðr.  porgerðrhétkonahans; 
hon  tók  til  orða:„Hvernleiðirþúefiirþérþar, 
herjans-soninn?"  Hann  svarar:  „Eigi  sýnist 
mér  sjá  maðr  svá  bráðhættlegr,  en  eigi  nenni 
ek,  at  hann  deyi  undir  görðum  mínum,  ok 
sé  mér  þaí  í  brigzli  fœrt."  Hon  svarar:  „Gerla 
skil  ek  nú,  at  þú  ert  feigr;  nú  lát  hann  orna 
sér,  ok  fari  síðan  til  sels  várs."  Rindill  svar- 
ar:  „Eigi  mun  ek  fara  aí  geipun  þinni; 
hlíta  mun  ek  ok  því,  er  porkell  bauðe"  Síð- 
an  var  hon  all-æf  í  orðum  við  hann,  en 
Rindill  svaraði  henni  illa;  tók  nú  at  nátta. 
pá  mælti  porkell:  „Sit  hér  hjá  mér,  J?ór~ 
hallr;  sé  ek,  at  konur  hafa  þungan  hug  til 
þín."  En  eftir  mat  fór  gestr  at  sofa,  ok  svá 
J?orkell;   ok  lá  hann  í  lokrekkju,  en  gestr- 
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inn  utar  frá.  Konur  fóru  eigi  i  rekkju.  por- 
kell  spurði:  „Hví  ferr  þú  eigi  i  rekkju,  hús- 
freyja."  Hon  svarar:  „Ek  trúi  verr  gestin- 
um  en  þú."  porkell  svarar:  „pungt  er  þér 
til  hans."  Síðan  sofnaði  hann;  ok  hvíldi  Guð- 
rún  dóttir  hans  hjá  honum;  hon  var  fjog- 
urra  vetra.  Ok  er  myrkt  var  orðit,  reis  Rind- 
ill  upp  ok  skaut  frá  lokum;  siðan  gekk  hús- 
freyja  eftir  gólfi  ok  utar  i  öndina,  ok  mælti: 
„Varð  svá  þó"  —  ok  lét  fyrir  lokurnar.  por- 
kell  vaknaði  ok  mælti:  „Hvat  er  nú,  hús- 
freyja?"  „Slíkt  sem  mik  grunaði,"  segir  hon,. 
„at  gestrinn  vill  svíkja  þik,  ok  hefir  skotit 
frá  íokum."  Rindill  mælti:  „Mikinn  fjand- 
skap  sýnir  þú  við  niik,  hve  nær  scm  at 
gjöldum  kemr,"  porkell  mælti:  „Eigi  mun 
gáð  hafa  verit  aí  setja  fyrir  lokurnar."  Síð- 
an  sofnaði  hann.  Ok  er  stiind  leið,  skreidd- 
ist  Rindill  ór  rúmi  sínu  ok  skaut  frá  lok- 
unum,  ok  mælti:  „enn  mun  porkell  dylj- 
ast  við"  —  ok  gekk  í  eldhúsit;  ok  svaf  por- 
kell  þá.  Ok  þegar  jafnskjótt  sprettr  Rindill 
upp,  ok  heyrði  þá  hundgá  ok  at  menn  riðu 
at  bœnum.  Hann  hljóp  þegar  út  ok  hafði 
föt  sín  í  fangi  sér,  en  sjálfr  var  hann  nak- 
inn,  ok  fór  nú  í  klæðnað. 

19.  Síðan  drifu  menn  at  bœnum,  ok  inn 
í  húsin;  var  þar  kominn  Guðmundr  ok  þeir 
tuttugu  saman.  Ok  við  gnýinn  ok  vápna- 
brak  vaknaði  porkell,  ok  varð  eigi  ráðrúm 
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til  at  fara  í  brynju  sína;  en  höggspjót  tók 
hann  í  hönd  sér,  en  setti  hjálm  á  höfuð 
sér.  Mjólkrketill  stóð  í  húsinu  í  horninu  ok 
var  þröngt.  pá  mælti  Guðmundr:  „pat  er 
nú  ráð,  porkell,  at  sýna  sik  ok  skríða  eigi 
í  hreysi."  porkell  svaraði:  „Nú  skal  ek  vist 
sýna  mik  þér,  Guðmundr,  ok  eigi  komtú 
fyrr  en  ek  ætlaða,  eða  hverja  leið  fóru  þér 
hingat?"  Hann  svarar:  „Ek  fór  Brynju- 
brekku  ok  Hellugnúpsskarð."  porkell  mælti: 
„pú  hafðir  bratta  leið  ok  erfiða;  ok  trautt 
kann  ek  at  ætla,  hversu  rassinn  mundi  sveit- 
ast  ok  erfitt  hafa  orðit  i  þessi  ferð."  Síðan 
hijóp  hann  fram  með  brugðit  sverð  ok  hjó 
þegar  til  Guðmundar;  en  hann  hopaði  und- 
an.  porkell  lét  sem  hann  sæi  engan  nema 
Guðmund  í  atsókninni.  Menn  báru  vápn  á 
porkel;  en  hann  varðisí  hraustlega  ok  fengu 
menn  sár  af  honum.  porsteinn  hét  maðr 
ok  var  kallaðr  enn  rammi;  hann  gekk  mest 
í  móti  porkatli  ok  varð  hann  sárr  mjök,  þvi 
at  margir  váru  um  einn;  ok  var  hann  eigi 
at  óákafari,  þó  at  iðrin  lægi  úti.  Guðmundr 
hopaði  undan  ok  hrataði  í  mjólkrketilinn. 
pat  sá  porkell  ok  hló  at,  ok  mælti:  „Nú 
kveð  ek  at  rassinn  þinn  haf i  áðr  leitat  flestra 
lœkjanna  annari'a,  en  mjólkina  hygg  ek  hann 
eigi  fyrr  drukkit  hafa;  enda  ráðst  þú  hing- 
at,  Guðmundr;  úti  liggja  nú  iðrin  mín."  Síð- 
an  drápu  þeir  hann.  pá  mælti  Guðmundr: 
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Vill  húsfreyja  tijbeina  várn,  at  porkell  sé 
jarðaðr?"  Hon  svarar:  „pat  vil  ek  víst  eigi, 
ok  verðið  á  brottu  sem  fyrst;  ok  betra  þykki 
mér  hjá  honum  dauðum,  en  hjá  yðr  lífs." 
Síðan  riðu  þeir  á  brott,  ok  hittu  Einar  Kon- 
álsson.  Hann  fagnaði  Guðmundi  vel  ok 
spurði  tíðenda.  Guðmundr  mælti:  „Veginn 
segi  ek  þér  porkel  hák."  Einarr  svarar: 
„Eigi  þarf  at  sökum  at  spyrja;  ætla  ek  nú, 
at  þú  munir  taka  við  fé  þínu  ok  bjóða  Ljós- 
vetningum  f  ébœtr."  —  Siðan  var  f undr  settr; 
ok  kom  þar  Guðmundr  ok  Einarr  Konáls- 
son,  ok  þeir  synir  porgeirs,  Tjörvi  ok  Hös- 
kuldr.  Einarr  mælti:  „Spurt  munu  þér  nú 
hafa  líflát  porkels  ok  munu  þat  margir  kalla 
eigi  fyrir  sakleysi;  en  Guðmundr  vill  yðr 
bœtr  bjóða  ok  stinn  manngjöld,  en  eigi  er 
þess  at  vænta,  at  Guðmundr  flýi  land  sitt; 
mun  hann  ok  um  kyrt  sitja."  Höskuldr  seg- 
ir:  „pat  er  nú  fram  komit,  er  þér  hafið  lengi 
um  setit;  ok  ótrúlegar  munu  sættir  várar 
verða,  þótt  Guðmundr  hafi  nú  ríki  mikit." 
Tjörvi  svarar:  „Eigi  mun  þat  mitt  ráð?  at 
neita  fébótunum."  Siðan  greiddi  Guðmundr 
fram  féit;  ok  váru  sátíir  at  kalla. 

20.  Rindill  fór  heim  meö  Guðmimdi  ok 
lét  hann  vel  yfir  honum.  Ekki  var  hann  þó 
þokkaðr  af  alþýðu.  peir  brœðr  í  Gnúpufelli 
váru  bundnir  í  tengdum  við  porkel  hák.  Ei- 
lífr  átti  pórdísi  skáldkonu;  hann  var  maðr 
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mikill  ok  sterkr  ok  bogmaðr  góðr;  laun- 
getinn  var  hann.  Brúni  átti  Álfdísi  Koðráns- 
dóttur;  ok  váru  þær  brœðrungar  ok  J>ór- 
laug  Atladóttir,  kona  Guðmundar.  En  móð- 
ir  porkels  háks  var  Guðríðr,  er  porgeirr 
goði  átti,  ok  hennar  móðir  var  dóttir  Hrólfs 
Ingjaldssonar  i  Gnúpufelli;  ok  var  frænd- 
semi  með  þeim  porkatli  ok  þeim  brœðrum 
í  Gnúpufelli.  Hlenni  enn  spaki  bjó  þá  í  Saur- 
bœ;  þeir  váru  brœðra  synir  ok  porgeirr 
goði.  Hlenni  var  þá  blindr  ok  gamall.  — 
par  kom  at  um  sumarit,  at  menn  riðu  til 
leiðar.  Guðmundr  var  vanr  at  riða  f  jölmennr 
ok  fór  út  frá  garði;  en  þeir  er  ofan  riðu, 
fóru  et  neðra  með  ánni  ok  hittust  í  ákveðn- 
um  stað.  Menn  váru  þá  mettir,  ok  váru  rek- 
in  heim  hross;  ok  kom  eigi  hestr  Rindils, 
Guðmundr  bað  leita  hestsins.  Rindill  svar- 
ar:  „pat  hœfir  eigi,  at  aðrir  menn  leiti  hests 
míns;  en  ek  veit,  hvar  er,  ok  riðið  fyrir." 
Guðmundr  haf  ði  virðing  mikla  á  honum  ok 
helt  hann  vel  ok  mælti:  „Far  þú,  sem  ek 
vil."  En  engi  vildi  sinn  hest  láta  fyrir  hon- 
um.  J?eir  Guðmundr  riðu  fyrir,  en  Rindili 
var  eftir  ok  maðr  einn  hjá  honum;  ok  fóru 
til  maíar,  þegar  hestrinn  var  fundinn.  Rind- 
ill  hafði  skyr  ok  mataðist  skjótt,  því  at  skyr- 
it  var  þunt;  ok  riðu  siðan  út  frá  garði,  ok 
svá  í  skóginn.  pá  hleyptu  menn  á  móti  þeiin, 
ok  var  þar  kominn  Eilífr  ok  maðr  með  hon- 
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urn.  J>ar  varð  fátt  af  kveðjum  ok  setti  Eilífr 
þegar  kesjuna  á  Rindil  miðjan;  en  skyrit 
spændi  ór  honum  ok  upp  á  Eilíf .  En  f öru- 
nautr  RindiJs  sagði  Guðmundi.  Hann  varð 
óðr  við  ok  sneri  þegar  ferðinni  eftir  þeim, 
en  fekk  mann  til  at  helga  leið.  J?eir  Brúni 
urðu  varir  við  ok  sneru  aftr;  en  þeir  Eilífr 
sneru  í  Saurbœ.  Hlenni  var  úti  ok  bjó  ferð 
húskarls  síns;  en  hann  skyldi  fara  í  Seljadal 
með  kálfa.  peir  sögðu  honum,  hvat  þeir  höf ðu 
gert  ok  biðja  hann  ásjár  —  „því  at  Guð- 
mundr  vill  hafa  líf  okkart  ok  riðr  hér  eftir 
oss."  Hlenni  svarar:  „Hvat  er  til  saka,  Eilífr, 
eða  hefir  þú  skotit  Rindii?"  „Já,"  segir  hann, 
„ok  hefir  Guðmundr  þvi  reiðst."  Hlennl 
mælti:  „Litill  mannskaði,  en  ek  má  lítit 
traust  veita,  en  þó  gangið  þit  inn  ok  verist 
innan."  Ok  svá  gerðu  þeir.  Síðan  kómu  þeir 
Guðmundr  í  túnit,  ok  kvöddust  þeir  Guð- 
mundr  ok  Hlenni.  Guðmundr  mælti:  „Eru 
þeir  hér  ódáðamenninir  hjá  þér,  Hlenni,  Ei- 
lífr  ok  förunautr  hans?"  „Eru  þeir  hér,"  seg- 
ir  hann,  „ok  þykki  mér  engi  harmsaga,  þótí: 
Rindill  sé  dauðr/6  Guðmundr  mælti:  „Ger  þú 
annat  livári,  at  þú  sel  þá  fram,  ella  murii 
vér  brenna  upp  bœinn;  engum  skal  hlýða 
at  drcpa  heimamenn  mína."  Hlenni  svarar: 
„Vera  má  þat,  at  nú  megir  þú  gera  slíkt  se 
þú  viJI,  en  verit  niyndi  þat  hafa  fyrr  meir, 
at  fjölrœtt  myndi  í  heraðinu,  ef  þú  gerðir 
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mér  óvirðing;  en  þann  veg  er  mér  um  gefit, 
at  betra  þykki  mér,  at  þeir  sé  eigi  fyrir  aug- 
um  mér  drepnir  nú;  ok  vil  ^k  senda  þá  í 
Byrarskóg."  Guðmundr  segir:  „Viltú  þvi 
heita,  at  þeir  komi  þar,  þá  mun  ek  þann 
kost  taka,  því  at  jafnt  þykki  mér  heit  þin 
sem  handsöl  annarra  manna."  Siðan  gekk 
Hlenni  inn  ok  mælti:  „Nú  er  Guðmundr  hér 
kominn,  ok  vill  hafa  líf  þitt,  en  ek  hef i  enga 
mótstöðu."  Eilífr  svarar:  „Slíks  er  at  ván. 
ok  skal  ek  út  ganga."  J>á  mælti  Hlenni:  „f>ú 
skalt  eigi  hvata  at  þvi,  en  lítit  mun  verða 
undanbragðit.  Nú  skulu  þér  fara  yfir  í  Eyr- 
arskóg  með  þeim  hætti,  at  i  sínu  hripi  skal 
vera  hvátt  ykkarr  ok  bera  á  ykkr  gras;  en 
þá  skal  liggja  kálfr  á  hvárum  ykkrum;  en 
þó  má  vera,  at  Guðmundr  sjái  eigi  þetta  und- 
anbragð  fyrir  reiði  sakar.  Ein  ef  þik  berr 
skjc  am  hjá,  þá  kipp  þú  þegar  knappin-é 
um  ór  bnps-grindinni;  enda  mun  þá  auðna 
ráða."  Svá  var  um  búit,  sem  Hlenni  mælti: 
ok  er  húskarlinn  kom  yfir  á  ok  í  skóginn, 
þá  drifu  þeir  Guðmundr  i  móti  þeim.  pá 
mælti  Guðmundr:  ,9Hví  eru  þeir  Eilífr  svá 
seinir?ífi  Hann  svarar:  „Ek  ætla.atþeimþykki 
eigi  til  öls  boðit,  en  þó  váru  þeir  búnir  er 
ek  fór."  Ok  er  hann  kom  fram  hjá  þeim,  þá 
hljóp  hann  þegar  aftr  hjá  hestinum  ok 
hleypti  þcim  niðr  ór  hripunum;  en  þeir 
hlupu  þegar  i  skóginn  ok  til  Gnúpufells.  pá 
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mælti  Guðmundr:  „Nú  eru  vér  stiltir;  þeir 
hafa  verit  íhripunum,okséeknúeftir,hversu 
hestrinn  sté  fast  at  grjótinu,  er  hófarnir  lögð- 
ust  fyrir;  nú  mun  Hlenni  eigi  þykkjast  log- 
it  hafa,  ok  er  hann  vitr  maðr  —  enda  snú- 
um  nú  ef  tir  þeim."  Síðan  kómu  þeir  i  Gnúpu- 
f  ell  ok  gengu  at  durum ;  en  hurðir  váru  af  tr, 
ok  stóð  Eilífr  fyrir  innan  hurð  með  skeytí 
sín.  pá  mælti  Guðmundr:  „Sel  þú  fram, 
Brúni,  Eilíf  ódáðamanninn,  ella  munu  vér 
leggja  eld  at  bœnum."  Hann  svarar:  „pá  skal 
hart  eftir  ganga,  ok  kynlegt  er,  at  þér  sýn- 
ist  at  hafa  stórvirki  á  várum  frændum  ok 
leita  eftir  svá  frekt  um  menn  slíka,  er  einsk- 
is  eru  verðir."  Guðmundr  mælti,  at  eldinn 
skyldi  at  bera;  þá  var  svá  gert.  J?á  gekk  kona 
til  hurðarinnar  ok  mælti:  „Má  Guðmundr 
heyra  mál  mitt?"  Hann  kveðst  heyra  —  „eða 
er  pórlaug  þar?  ok  er  einsætt  at  ganga  út." 
Hon  svarar:  „Eigi  mun  ek  skilja  við  Álfdísi 
frændkonu  mína,  en  hon  mun  eigi  skilja  við 
Brúna."  Guðmundr  mælti:  „Ef  þú  vill  kjósa 
heldr  at  deyja  við  skömm  hér,  en  lifa  með 
mér  með  sœmd  ok  virðingu,  þá  skal  þó  verk- 
it  eigi  fyrir  farast."  pá  gekk  maðr  i  dyrnar 
ungr,  ok  mælti:  „Hvárt  má  Guðmundr  heyra 
mál  mitt?"  Hann  kvaðst  heyra  —  „eða  er 
Halldórr  þar,  sonr  minn?"  Hann  kvað  svá 
vera.  Guðmundr  mælti:  „Gakk  þú  út  frændi." 
Hann  svarar:  „Eigi  þarftú  þess  mik  at  eggja^ 
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því  at  þér  skal  engi  verri  en  ek,  ef  móðir 
mín  brennr  hér  inni."  Síðan  áttu  menn  hlut 
at  við  Guðmund,  at  hann  gerði  eigi  svá  mikla 
óhœfu.  Ok  svá  varð,  at  Guðmundr  lét  teljast 
ok  fór  í  brottu.  Síðan  varð  aldri  vel  með 
þeim.  —  Guðmundr  sat  yfir  metorðum  mest- 
um  í  heraðinu. 

21.  pat  barst  at  eitt  sinn,  at  Guðmund 
dreymdi  draum  mikinn.  Síðan  fór  hann  á 
fund  Drauma-Finna  norðr  i  Kaldakinn  und- 
ir  Fell,  ok  mæíti:  „Draum  vil  ek  segja  þér, 
er  fyrir  mik  bar."  Hann  svarar:  „Óþökk  er 
mér  á  öllum  kvámum  þínum  sakir  harma 
várra."  Guðmundr  mæíti:  „Engi  kemr  grimd 
til  þessa,  ok  þigg  at  mér  fingrgull."  Hann 
tók  við  ok  mælíi:  ,.Hvat  dreymdi  þik?" 
Hann  svarar:  „Ek  þóttumst  ríða  norðr  um 
Ljósavatnsskarð  ok  er  ek  kom  gagnvert  bœn- 
um  at  Öxará,  þá  sýndist  mér  höfuð  porkels 
háks  á  aðra  hönd  hjá  mér,  þá  er  at  bœnum 
vissi;  ok  er  ek  reið  norðan,  sat  höfuðit  á  ann- 
arri  öxl  mér,  þeiri  er  þá  horfSi  við  bœnum. 
Nú  stendr  mér  ótti  af  þessu."  Finni  mælti: 
„Sjá  þykkjumst  ek  fyrirburð  þenna.  pat 
hygg  ek,  at  hvert  sinn,  er  þú  ríðr  norðr  ok 
norðan,  komi  þér  i  hug  víg  porkels  háks; 
en  frændr  hans  sitja  hér  í  hverju  húsi,  ok 
mun  þér  ótti  af  því  standa;  en  þvi  skiftist 
þat  á  öxlum  þér,  at  svá  berr  bœinn  við  — 
ok  ekki  kemr  mér  þat  á  óvart,  at  nær  stýrt 
verði  nökkurum  þínum  frændum." 
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Síðan  reið  Guðmundr  á  brott  ok  norðr  í 
sveitir  til  þingmanna  sinna,  ok  gisti  á  Tjör- 
nesi;  ok  var  honum  skipat  í  öndvegi,  en  inn- 
ar  frá  honum  var  skipat  Ófeigi  Járngerðar- 
syni.  Ok  er  borð  kómu  fram,  þá  setti  Ófeigr 
hnefann  á  borðit  ok  mælti:  „Hversu  mikill 
þykki  þér  hnefi  sjá,  Guðmundr?"  Hann 
mælti:  „Víst  mikill."  Ófeigr  mælti:  „pat 
muntú  ætla,  at  afl  muni  í  vera?"  Guðmundr 
mælti:  „Ek  ætla  þat  víst."  Ófeigr  segir:  „Mik- 
it  muntú  ætla  at  högg  verði  af  ?"  Guðmundr 
segir:  „Stórum  mikit."  Ófeigr  segir:  „pat 
muntú  ætla  at  saka  muni?"  Guðmundr 
mælti:  „Beinbrot  e$a  bani."  Ófeigr  svarar: 
„Hversu  mundi  þér  sá  dauðdagi  þykkja?" 
Guðmundr  mælti:  „Stórillr,  ok  eigi  munda 
ek  vilja  þann  fá."  Ófeigi<  mælti:„Sittúþáeigi 
í  rúmi  mínu."  Guðmundr  segir:  „pat  skal 
ok  vera"  —  ok  settist  öðrum  megin.  ]>at  f  anst 
á,  at  Ófeigr  vildi  þar  mest  vera  metinn  — 
en  skipaði  áðr  öndvegit;  en  sveifst  einskis 
sjálfr,  þess  er  honum  bjó  i  skapi. 

Kona  hét  pórhildr  ok  var  kölluð  Vaðla- 
ekkja  ok  bjó  at  Naustum.  Hon  var  forn  i 
lund  ok  vinr  Guðmundar  mikill.  Guðmundr 
fór  á  fund  hennar,  ok  mælti:  „Forvitni  er 
mér  á  þvi  mikil,  pórhildr,  hvárt  nökkur 
mannhefnd  mun  fram  koma  fyrir  porkel 
hák."  Hon  svarar:  „Kom  þú  i  öðru  sinni  ok 
hitt  mik  eina  saman."  Síðan  liðu  stundir. 
Ok    einn    morgin    reið    Guðmundr    heiman 
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snemma  einn  saman  til  Vaðla;  ok  var  pór- 
hildr  úti  ok  girð  í  brœkr  ok  hafði  hjálm 
á  höfði  ok  öx  í  hendi.  Síðan  mælti  hon:  „Far 
þú  nú  með  mér,Guðmundr."  Hon  fór  ofan  til 
f  jarðarins  ok  gerðist  heldr  þrýstileg;  hon  óð 
út  á  vaðlana  ok  hjó  hon  fram  öxinni  á  sjó- 
inn;  ok  þótti  Guðmundi  þat  enga  skipun  taka. 
Síðan  kom  hon  aftr  ok  mælti:  „Eigi  ætla 
ek,  at  menn  verði  til  at  slá  í  mannhefndir 
við  þik,  ok  muntú  sitja  mega  í  sœmd  þinni." 
Guðmundr  mælti:  „Nú  vilda  ek,  at  þú  viss- 
ir,  hvárt  synir  mínir  munu  undan  stýra." 
Síðan  óð  hon  út  á  vaðlana;  ok  enn  hjó  hon 
á  sjóinn  ok  varð  af  brestr  mikill  ok  blóðigr 
allr  sjórinn.  Síðan  mælti  hon:  „J?at  ætla  ek, 
Guðmundr,  at  nær  stýrt  verði  einhverjum 
syni  þínum,  ok  mun  ek  þó  nú  eigi  of  tar  þraut 
til  gera,  því  at  engan  veg  kostar  mik  þat  lít~ 
it;  ok  munu  hvárki  tjóa  við  ógnir  né  blið- 
mæli."  Guðmundr  mælti:  „Eigi  mim  ek  oft- 
ar  þessa  þraut  fyrir  þik  leggja."  Síðan  fór 
Guðmundr  heim,  ok  sat  í  virðingu  sinni. 

Ok  er  leið  á  ævi  hans,  þá  er  þess  get- 
it,  at  maðr  hét  pórhaHr,  góðr  bóndi,  ok 
bjó  á  bœ  nökkurum  í  Eyjafirði.  Hann 
dreymdi  draum,  ok  fór  norðr  á  fund  Finna* 
Hann  var  í  durum  úti.  pórhallr  mælti: 
„Draum  vilda  ek  at  þú  réðir,  Finni,  þann 
er  mik  hefir  dreymt."  Finni  mælti:  „Far  þú  i 
brottu  sem  skjótast,okvil  ek  eigi  heyra  draum 
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þinn"  —  ok  rak  aftr  hurðina,  ok  mælti: 
„Far  þú  ok  seg  Guðmundi  á  Möðruvöllum 
ellegar  skal  þik  með  vápnum  brott  reka 
Síðan  fór  hann  í  brott  ok  á  Möðruvöllu.  En 
Guðmundr  var  riðinn  um  daginn  út  eftir 
heraði,  ok  var  heim  ván  um  kveldit.  Einarr 
bróðir  hans  lagðist  niðr  ok  sofnaði;  hann 
dreymdi  þat,  at  oxi  gengi  upp  eftir  heraðinu, 
skrautlegr  ok  hyrndr  mjök;  ok  kom  á 
MöðJruvöllu  ok  gekk  til  hvers  húss,  er  var 
á  bœnum,  ok  síðast  til  öndvegis;  ok  fell  þar 
niðr  dauðr.  Síðan  mælti  Einarr:  „Slíkt  mun 
fyrir  miklum  tíðendum,  ok  er  þetta  manna- 
fylgjur."  pá  kom  Guðmundr  heim,  ok  var 
þat  siðr  hans  at  koma  til  hvers  húss,  er  á 
bœnum  var.  Ok  er  hann  gekk  til  öndvegis, 
þá  lagðist  hann  upp  ok  talaði  við  pórhall; 
ok  sagði  hann  honum  draum  sinn.  Ok  eftir 
þat  réttist  hann  upp,  ok  var  þá  fram  kominn 
matr;  mjólk  var  heit,  ok  váru  á  steinar.  pá 
mælti  Guðmundr:  „Ekki  er  heitt."  pórlaug 
mælti:  „Kynlega  er  þá"  —  ok  heitti  stein- 
ana.  Síðan  drakk  Guðmundr  ok  mælti:  „Ekki 
er  heitt"  pórlaug  mælti:  „Eigi  veit  ek  nú, 
Guðmundr,  hvar  kemr  til  heitfengi  þitt,"  Ok 
enn  drakk  hann  ok  mælti:  „Ekki  er  heitt." 
pá  hneig  hann  á  bak  af tr  ok  var  þá  andaðr. 
pá  mælti  pórlaug:  „Mikil  tíðendi,  ok  munu 
víða  spyrjast;  en  engi  maðr  skal  taka  á  hon- 
um;  en  grunat  hefir  Einar  oft  minni  tíðendi." 
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Síðan  kom  Einarr  ok  veitti  honum  umbún- 
að.  Einarr  mælti:  „Eigi  hefir  draumr  þinn, 
pórhallr,  lítinn  kraft;  ok  þat  hefir  Finni  sét 
á  þér,  at  sá  væri  feigr,  er  þú  segðir  draum- 
inn;  en  þess  unni  hann  Guðmundi.  Kaldr 
hefir  hann  nú  verit  innan,  er  hann  kendi 
sín  eigi." 

22.  Síðan  tóku  synir  Guðmundar  ens 
ríka  fé  eftir  hann,  Eyjólfr  ok  Koðrán.  Koð- 
rán  var  manna  vænstr,  efnilegr  ok  vinsæll, 
Hann  óx  upp  með  Hlenna.  Halldórr  Guð- 
mundarson  var  þá  utan  farinn;  hann  fell  i 
Brjánsorrostu.  Eyjólfr  vildi  einn  hafa  föður- 
leifð  sína  ok  unni  eigi  jafnaðar  bróður  sín- 
um.  Eyjólfr  var  vænn  maðr  ok  mikill.  En 
er  Koðrán  var  fullkominn  til  aldrs,  beiddist 
hann  fjárskiftis  við  Eyjólf.  Hann  svarar: 
„Eigi  vil  ek  hafa  tvíbýli  á  Möðruvöllum  ok 
eigi  rísa  upp  fyrir  þér."  Siðan  hitti  Koðrán 
Hlemia  fóstra  sinn  ok  segir  honum  svá  búit 

—  „ok  mun  eigi  sannleg  vörnin,  ef  ek  skal 
rænast  arfinum."  Hlenni  svarar:  „Eigi  kemr 
mér  á  óvart  ofsinn  Eyjólfs,  en  eigi  ræð  ek, 
&t  þú  dœmir  þik  sjálfr  af  arfinum;  heldr 
gerir  þú  hús  út  frá  garði  á  Möðruvöllum" 

—  ok  þat  ráð  var  haft.  En  þat  ráð  samdist 
svá  síðan,  at  Koðrán  bjó  i  Möðrufelli.  Ein- 
arr  Arnórsson  bjó  þá  at  Hrafnagili,  vitr  maðr, 
göfigr  ok  ættstórr.  Eyjólfr  var  ríkastr  maðr 
fyrir  iiorðan  land.   porvarðr  Höskulds   son 
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J?orgeirs    sonar   bjó   þá    at    Fornastöðum    í 
Fnjóskadal.  Hann  var  fyrir  þeim  Ljósvetn- 
ingum.  Hann  var  vitr  maðr  ok  stiltr  vel,  ok 
nökkut  aldaðr.  Eyjólfr  sendi  menn  á  fund 
hans  ok  bauð  honum  heim  til  sín,  ok  þann 
kost  tók  hann.  Eyjólfr  tók  vel  við  honum 
ok  mælti:  „Undir  þínum  þokka  þykki  mér 
mest  af  þínum  frændum;  ok  þótt  fátt  hafi 
verit    um    með    oss    af    enum    fyrrum    at- 
burðum,  þá  vil  ek  nú  vingast  við  þik  ok  skalt 
þú  þiggja  at  mér  stóðhest  þann,  er  hér  er 
beztr  i  heraðinu."  porvarðr  svarar:  „piggja 
mun  ek  hestinn  ok  haf  þökk  fyrir;  ok  hlýða 
xnun  okkr,  ef  eigi  spilla  aðrir  menn  um." 
Hann  fór  heim  síðan.  Höskuídr  hét  son  por- 
varðs;  hann  var  mikill  maðr  ok  sterkr  ok 
uppvöðslumaðr   mikill.     porkell   hét   maðr, 
Hann  bjó  at  Veisu;  hann  var  Hallgils  son; 
móðir  hans  hét  Solveig  pórðardóttir.  pórðr 
var  bróðir  porgeirs  at  Ljósavatni.  Með  hon- 
um   var  at   uppfœðslu   Höskuldr  porvarðs- 
son.  Gunnsteinn  hét  maðr,  er  bjó  at  Ljósa- 
vatni,  pórðarson.  Brandr  hét  son  hans;  hann 
var  jafnaldri  Höskulds,  ok  váru  báðir  með 
porkatli,  ok  áttu  mikit  lag  við  pveræinga. 
porvarðr    Höskuldsson    var   maðr    óafskift- 
inn  um  málaferli.  Hann  bauð  nær  jafnaði, 
enda  gekk  eigi  af ,  þvi  at  þeir  f óstbrœðr  váru 
skaplíkir,  ok  urðu  híbýlin  því  rostusöm;  en 
f átt  var  um  með  þeim  frændum,  porvarði  ok 
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Höskuldi,  því  at  þeir  váru  óskaplíkir  frændr 
í  sumum  háttum. 

Maðr  hét  Isólfr  ok  bjó  norðr  á  Tjörnesir 
hann  var  þingmaðr  Eyjólfs  Guðmundarson- 
ar.  Friðgerðr  hét  dóttir  hans,  kona  væn  ok 
ættgóð  ok  sköruleg,  umsýslumaðr  mikill. 
Grímseyingr  einn  ungr  ok  frálegr  gerðist  til 
ok  slóst  á  tal  við  hana;  en  föður  hennar  gazt 
eigi  at  þvi  ok  hitti  hana,  ok  mælti:  „Eigi 
er  mér  um  vistir  þinar  hér  lengr,  at  i  því 
aukist  vár  ósœmd;  nú  sendi  ek  þik  til  Ey- 
jólfs  vinar  míns,  ok  mun  hann  vel  við  þik 
gera."  Hon  svarar:  „pat  er  vænlegt  ráð." 
Síðan  fór  hon  ok  maðr  með  henni.  Ok  er 
þau  kómu  á  Fornastaði  til  porvarðs,  gerði 
veðráttu  illa.  pá  mælti  porvarðr:  „Aldri 
þykki  mér  óvænna  at  snúa  norðr  aftr."  Hon 
svarar:  „pann  veg  er  mér  farit,  at  síðan  ek 
fór  norðan,  at  eigi  komi  ek  þar  svá  búito 
porsteinn  heitir  maðr,  ok  er  kallaðr  drafli; 
hann  býr  á  Draflastöðum;  hann  er  nú  norðr, 
ok  mun  ek  vera  þar,  me$an  óveðráttan  batn- 
ar  eigi."  porvarðr  svarar:  „Ek  hefi  nú  ok  um 
rœtt  slíkt,  er  mér  sýnist,  en  eigi  kemr  mér 
á  óvart,  at  þessu  sé  misráðit."  Síðan  fór  hon 
ofan  í  dalinn  ok  á  Draflastaði;  ok  var  vel 
við  henni  tekit.  petta  fréttist  brátt.  Veisusyn- 
ir  spurðu  ok  þetta,  ok  sóttu  þangat  leika  ok 
bar  saman  tal  þeira  fóstbrœðra  ok  Friðgerð- 
ar,  ok  fór  hon  þangat  ok  var  þar. 
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pess  er  getit,  at  skip  kom  út  í  þetta  mund 
norðr,  ok  ætlaði  þat  at  fara  tvívegis.  peir 
fóstbrœðr  fóru  til  skips  ok  könnuðust  við 
kaupmenn.  J>á  mælti  Höskuldr:  „pat  höf- 
um  vit  ætíat  félagar,  at  fá  yðr  tveim  mönn- 
um  fleira  en  áðr."  Stýrimaðr  svarar:  „Er 
eigi  þat  þá,  Höskuldr?"  Hann  svarar:  „pat 
^er  í  ætlan,  ef  kostr  er."  Stýrimaðr  svarar: 
„pess  skal  víst  kostr."  peir  tóku  sér  fari, 
ok  fóru  síðan  heim. 

Ok  er  þeir  váru  mjök  búnir,  þá  heimtu 
þeir  porkel  á  tal.  J?á  mælti  Höskuldr:  „Vit 
fóstbrœðr  ætlum  utan  at  fara,  en  vit  vilj- 
um  fá  þér  í  hendr  sókn  ok  vörn  máía  þeira. 
er  okkr  snería,  ok  höfum  vátta  við."  por- 
kell  svarar:  t  hefi  ek  á  móti  ykkr  látit, 

en  varla  sýnist  mér  þetta  vandalaust,  ok 
kann  margt  til  þess  at  bera;  en  þó  skulu  þit 
ráða."  Ok  þetta  gekk  fram^  at  þeir  fóru  ut- 
an;  ok  váru  vel  virðir.  En  Friðgerðr  var  eft- 
ir,  ok  þótti  vera  kona  sœmileg  ok  allmikill 
gleðimaðr,  ok  samdi  sik  mjök  i  hátt  með 
ungum  mönnum;  hon  var  verkmaðr  mikill 
ok  umsýslumaðr,  Hon  kom  eiít  sinn  at  máli 
við  porkel:  „Svá  er,  sem  þú  veizí,"  segir  hon, 
„at  ek  hefi  haft  umönnun  ok  verknað  hér, 
en  nú  fellr  mér  þat  alt  þyngra,  því  at  vöxtr 
minn  er  í  þrúlnan  ok  þyngist  hcldr  gangan; 
en  ek  hefi  eigi  þurft  annarra  hér  til,  en  nú 
þykki  mér  þat  ráð  þurfa,  er  svá  berr  til;  em 
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ek  nú  kona  eigi  heii."  porkell  svarar:  „Hverr 
veldr  því?"  Hon  kvað  Brand  valda  því.  J?or« 
kell  svarar:  „J?ó  hefir  hann  þetta  óvinlega 
gert,  ok  sagt  mér  ekki  til;  er  mér  þetta  vand- 
sét  mál.  Hefir  hér  verit  gleðivist  mikil.  en 
þú  kona  eigi  fálynd,  ok  veit  ek  eigi,  hvárt 
hann  veldr  þessu  eða  aðrir  hleypimenn,  þo 
at  eigi  sé  jafnríflegir  sem  Brandr;  ok  þykki 
mér  þeim  ólið  veitt  f órtbrœðrum,  ef  þá  skal 
sanna  gera  at  þessu."  Hon  fekk  af  þessu 
mikla  ógleði  ok  fór  til  föður  síns.  Henní 
eyddist  skjótt  féit,  ok  kvað  hon  sína  ferð  ó- 
þekkilega  orðit  hafa,  sem  ván  var  at.  Hann 
svarar:  „Eigi  hefir  vel  orðit,  enda  var  eigi 
góðu  ráði  til  at  bregða." 

ísólfr  gerði  ferð  sína  á  fund  porkels  ok 
vissi  hann  gerla,  at  hann  var  kominn  þar 
til  hreytingar,  en  eigi  til  bótar.  Hann  brá 
porkatli  þegar  á  tal  ok  mælti:  „pat  er  und- 
ir  f  ör  minni,  at  ek  vilda,  at  þú  greiddir  mál- 
it  Friðgerðar,  ok  sómir  yðr  þat  vel,  at  eigi 
standi  hér  ilt  af,  sem  ván  er,  at  hermingar 
muni  vera.  Mæli  ek  til  þess,  at  hon  sé  með 
þér;  ok  mun  ek  leggja  fé  fj^rir  hana,  en 
sætíast  hóglega  á  málit  ok  vera  hœgr  í  bið- 
um,  ok  mun  ek  eigi  mæla  til  framar,  en  at 
vér  sém  eigi  ræntir  sannendum."  porkell 
svarar:  „Saklauss  em  ek  um  þetía  mál;  er 
dóttir  þín  kona  eigi  f átynd,  ok  eigi  einn  lík- 
legri  en  fleiii  til  þokka  með  henni."  Siðan 
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fór  Isólfr  á  brott  ok  reiðleið  sínaokfóráfund 
Eyjólfs  Guðmundarsonar  á  Möðruvöllu,  ok 
var  þar  vel  við  honum  tekit.  Hann  brá  hon- 
um  á  tal  ok  mælti:  „Ekki  mun  þér  til  virð- 
ingar  mitt  erendi,  en  þó  ætlu  vér  til  þinnar 
ásjár,  þingmenn  þínir;  virðum  vér  svá,  at 
gild  svívirðing  sé  i  þeira  tiltœki  Fnjóskdœla; 
hafa  sumir  hlaupizt  á  brott  af  landi,  er  vér 
ætlum  hiut  í  hafa  þessu  máli,  en  þeir  svara 
engu  til,  er  nú  eru  fyrir  mál  settir.  Stóð  svá 
til  í  fyrstu,  at  ek   ætlaða   at   senda   dóttur 
mína  á  fund  yðvarn  ok  firra  hana  ámæli 
vándra  manna;   en  þeir  heftu  ferð  hennar, 
Brandr  ok  Höskuldr  ok  dvöldu  hana  til  sví- 
virðingar."  Eyjólfr  svarar:  „petta  er  illa  við 
komit.  Ek  viída  undan  eira  við  Ljósvetninga, 
en  þó  ert  þú  illa  við  kominn.  Ætla  ek  ráð1,  at 
hon  fari  hingat  til  mín  ok  má  ek  eigi  aka 
undan  öllum  fœti,  en  svá  mun  þykkja,  ef 
þetta  er  kyrt."  ísólfr  svarar:  „pann  veg  mun 
virt  vera,  at  eigi  haldi  þér  sœmdum,  ef  til 
hlutast  yðr  ótignari  menn."   ,5Ek  mun  við 
máli    taka,"    segir    Eyjólfr,    „þótt    eigi    sé 
vandalaust,  ok  lát  fylgja  henni  til  mín,  ok 
mun  ek  þó  lítilþægr  at  yfirbót;   væníi  ek, 
at  porvarði  fari  bezt,  ef  hans  ráð  eru  höfð, 
en  líííllar  sœmdar  vænti  ek  af  öð  beim, 

er  hér  eigu  hlut  i."  Ok  tókust  þeir  í  hendr, 
ok  seldi  ísóífr  honum  málit. 

23.     Síðan  fór  ísólfr  heim   ok  leið  vetr- 
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Inn.  Ok  einmánað  öndverðan  var  samkoma 
at  Hálsi  i  Fnjóskadal  —  en  nú  er  hon  i 
Kaupangi.  Eyjólfr  kom  seint,  ok  var  þar  lok- 
it  öllum  samkomumálum;  var  porvarðr  i 
brottu  ok  bœndr.  Eyjólfr  spurði:  „Hvat  er 
títt  um  ferðir  porvarðs?"  Honum  var  sagt,  at 
hann  var  heim  farinn.  Eyjólfr  segir:  „J>at 
cr  oss  engi  gæfa,  eða  hvárt  er  hér  porkell 
Hallgilsson?"  „Hér  em  ek,"  kvað  hann.  Ey- 
jólfr  mælti:  „Vit  höfum  vel  hittst  at  mál- 
um,  eða  hversu  vill  þú  svara  málum  þeira 
Friðgerðar  ok  Isólf  s,  er  menn  kalla  yðr  henda 
taka  félaga?  Mér  er  sagt,  at  þú  eigir  sókn 
ok  vörn  mála  þeira,  er  við  eru  kendir  Brandr 
ok  Höskuldr;  nú  mun  ek  eigi  mikilþægr  at 
um  yfirbœtr,  ef  vel  er  svarat."  porkell  svar- 
ar:  „petta  berr  breytilega  til,  er  þú  hefir  at 
ganga  eftir  kvittum  óvísra  manna.  Nú  mun 
ek  eigi  veita  fóstbrœðrum  mínum  ólið,  eða 
sanna  þá  at  því  máli,  er  alíir  eru  jafnKklegir 
til  samlags  við  Friðgerði.  Nú  mun  ek  eigi 
sanna  beír  en  vita,  hver  sannendi  eru  til  af 
"þeim,  er  þér  kennið  málit."  Eyjólfr  svarar: 
„j?á  eru  vér  tregari,  en  vér  mundum  vi]ja, 
en  ek  mun  hóglega  til  mæla.  Viltú  handsala 
í  Lögréttu,  ok  skíri  hon  sik,  ok  handsala 
faðemi,  ef  hon  verðr  skír?"  porkell  svar- 
ar:  „pungr  verðr  híuírinn  várr,  ef  ek  hand- 
sala  faðemi,  en  annarr  verðr  sannr  at,  en 
skirsiunnar  mun  ek  eigi  varna;  sumir  kveða 
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þó  langstaðit,  ok  vil  ek  handsala  rétt  presti 
þeim,  er  skírslu  gerir."  Hann  svarar:  „þat 
mun  í  lýsast  ,at  ek  vil  sættast,  ok  kýss  ek 
þeíía  af."  Síðan  gerði  porkell  svá,  at  hann 
handsalaði  presti  rétt,  ef  hon  yrði  skír5  ok 
cindaga  á  fénu.  Skírsla  skyldi  vera  i  Lauf- 
ási;  en  sá  prestr  hét  Ketill,  er  gerði  skírsl- 
una,  er  kallaðr  var  Möðrvellinga-prestr.  pá 
var  i  Skálaholti  ísleifr  biskup.  Síðan  fast- 
aði  hon;  en  Eyjólfr  bauðst  nú  til  at  sjá 
skirsiuna,  ok  kvað  auðsæít,  at  þeir  vildi  enn 
tef  ja  máiit  ■ —  „ok  skal  þvi  meirá  hug  á  leggja 
efíir  at  sjá.4í  porkell  kom,  ok  var  nú  leyst 
til  haiidarinnar.  Prestr  veitti  eigi  skjót  at- 
kvæði.  pá  mælíi  porkelí:  55Hví  er  þú  svá 
mikill  verrfeðruiigr  at  segja  eigi,  aí  hon  er 
brunnin?"  —  ok  nefndi  sér  vátta  at  því. 
Prestr  mæiti:  „Nú  ferr  óliðiega,  er  þit  dœm- 
ið,  ok  takið  málit  fyrir  hendr  mér  fram,  er 
ek  á  atkvæðit  at  veiía,  ok  skal  vera  enn  til- 
raun  önnur  skírari."  Eyjólfrsvarar:  „Eigimá 
skírari  vera,  en  fyrir  fjandskap  þinn  ok 
mútur,  er  þú  hefir  til  tekit,  þá  skal  ek  heimta 
sem  föðurarf  minn.66  porkell  svarar:  „Vitu 
þér  þat,  Ljósvetningar,  at  ósparir  hafi  þér 
lengi  verit  við  oss  um  f  jandskapinn."  Eyjólfr 
svarar:  „pér  hófuð  fyrri  fjandskapinn,  en 
kómuð  niðr  hart  eftir  verðleikum."  porkell 
svarar:  „Fyrir  þessa  sök  skal  ek  láta  annat- 
hvárt  alt  fé  mitt,  eða  ekki."  Eyjólfr  svar- 
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ar:  „Eigi  mundi  porvarðr  svá  svara,  frændi 
þinn."  Síðan  skildu  þeir  at  því. 

pá  kom  skip  at  Gásum,  ok  váru  þeir  á 
fóstbrœðr,  Brandr  ok  Höskuldr.  porkell  hitti 
þá  brátt  ok  mælti:  „Heimil  mun  vist  með 
mér  sem  fyrri,  þó  vant  sé."  J?eir  þágu  þat 
ok  fóru  til  Veisu.  pá  mælti  porkell:  „Svá 
er  nú  málavöxtr,  at  Eyjólfr  vill  bera  þik 
sökum,  Brandr,  með  þeim  hætti,  at  þú  hafir 
legit  Friðgerði  Isólfsdóttur,  ok  mælt  svá  fer- 
lega,  at  hann  mundi  svá  heimta  rétt  henn- 
ar  sem  arfinn  eftir  Guðmund  föður  sinn. 
En  ek  ætla,  at  hann  geri  þat  lítt  eftir  sannri 
raun,  því  at  skírslur  hygg  ek,  at  henni  gangi 
æ  til  smánar,  ok  sá  ek  hönd  hennar  ófegri 
en  áðr,  ok  sýndist  í  því  fjöllyndi  hennar; 
en  Eyjólfr  vill  enn  vekja  forna  óhœfu  við 
oss  frændr."  Brandr  svarar:  „Engan  greiða 
mun  ek  á  því  gera,  at  ek  sé  þar  í  meiri 
venzlum  en  aðrir  menn."  porkell  mælti: 
„Hverja  meðferð  vili  þér  hafa,  því  at  frændr 
várir  allir  vilja  með  Eyjólfi  vera,  nema  Hrafn 
porkelsson  frá  Ljósavatni?"  —  hann  bjó  þá 
at  Lundarbrekku  i  Bárðardal;  —  „hann 
vænti  ek  at  oss  sinni  eigi  síðr;  hann  skort- 
ir  eigi  vit";  —  kona  Hrafns  var  ættuð  ór 
Goðdölum;  —  „nú  vænti  ek,  at  hann  fái  til 
nökkut  ráð,  at  vér  hafim  hæra  hlut;  ok  yrði 
svá  vel,  at  Eyjólfr  réðist  norðr  hingat,  at 
hann     hafi     skapnaðar     erendi."     Höskuldr 


LJÓSVETNINGA    SAGA  83 


mælti:  „Nauðsyn  er,  at  vér  stöndum  við." 
Síðan  hitta  þeir  Hrafn,  ok  bar  Höskuldr  mál- 
it  upp  ok  mælti:  „Spurt  munt  þú  hafa  ó- 
þyktar  svip  Isólfs  ok  Eyjólfs  til  vár  enn  at 
nýju.  Nú  vJlju  vér  í  móti  rísa  með  þínu  ráði." 
Hann  svarar:  „pú  segir  satt;  Eyjólfr  viil  nú 
ganga  yfir  alla  þjóð,  en  þeim  þykkir  ekki 
tií  vár  koma,  nema  til  porvarðs  eins,  ok  er 
mér  til  nökkurs;  en  farið  nú  til  Óðslu  ok 
hittið  Ótrygg,  ok  hindið  hann  i  liði  með  yðr. 
ok  til  vina  várra  í  Fnjóskadal,  því  at  ek  kenni 
ofsa  Eyjólfs,  at  hann  mun  norðr  hingat  leita; 
verum  þá  við  búnir  ok  leynum  porvarð." 

pat  er  sagt  þat  siimar,  at  Eyjóifr  átti  sam- 
komu  í  heraði,  ok  mælti:  „J?at  mun  yðr 
kunnigt,  at  ek  em  kallaðr  höfðingi  yðvarr. 
Nú  þykki  mér  sem  þat  muni  sannlegt  kaup 
með  oss,  at  hvárir  veiti  öðrum  at  réttum 
málum  ok  at  þér  styrkið  oss  til  móts  við 
mína  ágangsmenn,  en  ek  sé  yðvarr  liðsinn- 
ismaðr  í  yðrum  nauðsynjum."  Mönnum  þótti 
þeíta  vel  sagt.  Síðan  reið  Eyjólfr  til  Hrafna- 
gils  til  Einars  Arnórssonar.  Hann  var  virð- 
ingamaðr  ok  vinr  Eyjólfs.  Vk  mælti  Eyjólfr: 
„Svá  er  því  máM  Iiátíat,  er  ek  vil  rœða  við 
þik,  at  mér  er  nú  at  sœkja  eindagann,  en 
ef  ek  fer  fjölmennr,  þá  mun  ek  við  leita, 
at  þrei^'ija  at  þcim  nieð  fjandskap  —  en 
porvarðr  einn  er  vægðar  verðr."  Hann  svar- 
ar:  „Gamall  maðr  er  hann  nú  víst  ok  góðr 
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drengr  er  hann,  því  at  hann  barðist  við  Gyrð, 
þá  er  hann  var  nieð  pórólfi;  er  honum  vel 
farit;  hann  er  varúðigr  ok  mikill  fyrir  sérg 
ok  því  at  eins  dngir  þeim  frændum,  ef  hann 
sezt  fyrir  málit.  Er  þaí  mitt  ráð,  at  þú  farir 
með  átjánda  mann,  ok  seg,  at  þú  farir  eftir 
fangi  til  Flateyjardals". 

Síðan  bjóst  Eyjólfr,  ok  með  honum  por- 
steinn  enn  rammi  af  Arnarstöðum  ok  pórir, 
son  Finnboga  ens  ramina,  heimamaðr  hans. 
Veðr  var  hvasí,  er  J?eir  riðu  á  Vöðlaheiði.  J?eir 
kómu  á  Draflastaði  til  Atla  bónda.  Hann  var 
maðr  auðigr  ok  þlngmaðr  Eyjólfs.  peir  kómu 
sí8,  ok  var  vel  við  þeim  tekit.  Bóndi  spurði 
um  ferðirEyjólfs. Hannkvaðstætlaút tilFlat- 
eyjardals  —  59en  þú  skalt  vita9  hvat  undir 
býr.  Ek  vil,  at  þú  gerir  mann  yf  ir  til  Veisu,  ok 
viia9  hvat  þar  er  heima  manna."Bóndivarfá- 
máligr.Eyjólfrmælti:  99Hvíert)?úsvá  fálátr?" 
Atli  svarar:  99Ek  væra  glaðari,  ef  þú  værir 
með  hundrað  maims."  Eyjólfr  svarar:  ?,Veler 
J>at  mælt,  eða  veiztú  nökkut  til  tíðenda  frá 
Veisu?"  Hann  svarar:  9?Ekki  nema  kyrt,  en 
eigi  er  þeim  um  þik."  Eyjólfr  bað  hann  senda 
húskarl  sinn  til  Veisu,ok  vita  hvat  til  tíðenda 
væri.  Hann  gerði  svá.  Húskarlinnkom  til  Veisu. 
Höskuldr  stóð  úti  í  durum  ok  mælti :  „Snemma 
eríú  á  fótum  félagi" — okbráhonumtilglímu, 
ok  kvað  hann  hafa  vanda  íil  at  glepja  konur; 
ok  tók  hann  at  reika  á  fótunum.  Hann  ætlar 
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þá  at  ganga  at  öðruxn  durum  ok  var  Brandr 
þar  fyrir  ok  niælti:  „Eigi  muntú  hér  inn 
ganga;  sofa  vill  hon".  En  þeir  reiddu  hann 
aftr  ok  fram  eftir  vellinum,  ok  rifu  af  hon- 
um  klæðin;  varð  hann  því  feginn,  at  hann 
komst  á  braut.  Síðan  fór  hann  heim  ok 
spurði  Eyjólfr  at  um  ferðina.  Hann  lét  hana 
illa  orðna  —  „váru  þeir  f  óstbrœðr  úti,  ok  ætla 
ek,  at  þeir  haf i  grunat  mik,  ok  gerðu  þeir  mér 
atfarar  margar  ok  rifu  af  mér  klæðin;  ok 
váru  hurðir  aftr  fyrst,  er  ek  kom,  ok  fekk 
ek  þó  sét  frá  hurðinni,  hvat  títt  var  inni; 
ok  gruna  ek,  aí  fjölmenni  muni  fyrir  ok  at 
þeir  hafi  njósn  af  um  ferðir  þínar".  Eyjólfr 
svarar:  „Eigi  er  þat  ólíklegt."  —  pat  var  síð- 
an  vanr  at  mæla  porvarðr  porgeirsson,  þá 
er  hark  var  haft:  „höfum  nú  Veisubragð". 
—  Atli  mælti:  „Slíkt  grunaði  mik".  Eyjólfr 
segir:  „Eigi  er  förin  góð  svá  búit".  Atli 
svarar:  Ek  býð  þér  tíu  menn  vel  búna,  ok 
far  aftr  ok  legg  eigi  menn  þína  í  hættu". 

24.  Siðan  riðii  þeir  Eyjólfr  at  ánniu  pá  sjá 
þeir,  at  menn  riðu  frá  húsunum  ok  eigi  færí 
en  sjau  tigir,  ok  létu  þeir  þegar  drífa  at  þeim 
grjót;  ok  váru  þeir  menn  Eyjólfs  dumpaðir 
illa  um  herðarnar,  ok  sneru  þeir  aftr.  Atli 
kvað  farit  hafa  sem  hann  grunaði.  Eyjólfr 
mælti:  „Nú  skal  senda  eftir  Odda  Grímssyni 
í  Höfða,  vin  várum"  —  ok  svá  var  gert.  Menn 
váru  ok  sendir  til  f  jarðarins  eftir  mönnum. 
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Ok  er  þeir  Koðrán  ok  póroddr  heyrðu  þetta, 

mælti  Hlenni:  „Langsær  heí'ir  Eyjólfr  verit 

nú"  —  ok  snerust  menn  vel  við,  ok  váru 

menn  nieir  valdir  at  harðfengi    en  fjölda. 

Oddi  brást  þegar  viS,  ok  f  ór  við  tíunda  mann, 

ok  reið  Eyjólfr  þegar  í  mót  honum.  pá  mælti 

Oddi:   „Hvárt  gera  Ljósvetningar    þér    eigi 

greiðfœrt  um  vöðin,  eða  hver  er  ætlan  þín 

um  ferð  þína,  er  svá  er  stofnuð?"  Eyjólfr 

svarar:  „Ek  ætla  at  ríða  at  þeim  aftr  í  ann- 

at  sinn  ok  eigast  þá  við."  Oddi  svarar:  „Mikil- 

mannlegt  er  þat  ok  eigi  ráðlegt;  mun  þeim 

eigi  þykkja  þungt  falla  at  svá  búnu".  Eyjólfr 

mælti:   „Hvat  leggr  þú   til?"    Oddi    mælti: 

„Ríðum  hart  fram  at  ánni,  en  þá  skulu  vér 

snúa  upp  til  Hestavaðs;  þar  er  mikit  djúp  at 

landi".  —  petta  var  alt  fyrri  en  þeir  Koðrán 

kómu.  —  Ok  ríða  þeir  nú  til  vaðsins.  petta 

sjá  Veisumenn  ok  réðust  í  móti,  ok  þrengd- 

ust  at  vaðinu;   en  þeir  sneru  þá  hestunum 

upp  með  ánni.  pk  mælti  Hrafn:  „Bragð  hitta 

þeir  nú  í."  Höskuldr  svarar:  „Látum  þat  fyr- 

ir  lítit  koma  ok  rennum  upp  í  móti."  Ok  svá 

gerðu  þeir;  ok  snúa  Ljósvetningar  at  ok  ríða 

út  á  ána,  en  hinir  ríða  undan.  Skauzt  hestr 

Eyjólfs  í  kaf,  en  þeir  porsteinn  ok  pórir  tóku 

sínum  megin  í  brjóstgjörðina  hvárr  ok  hófu 

svá  upp  hestinn  undir  Eyjólfi,  ok  sneru  aftr. 

pá  mælti  Oddi:  „Eigi  gengr  nú  fram,  Eyjólfr 


LJÓSVETNINGA    SAGA  87 


ok  snúm  aftr."  Eyjólfr  svarar:  „Aldri  skulu 

vér  undan  fara."     Höskuldr  sneri  at  Odda 

örðigum,  er  þeir  sneru  hestunum,  ok  nam 

öxarhyrnan  i  milli  herða  honum.  J?eir  kómu 

aftr  til  sama  lands.  J>á  mælti   Oddi:   „Eigi 

sœkist  skjótt  reiðin".  Eyjólfr  mælti:   „Eigi 

munu  vér  enn  skildir."  J>á  var  enn  mönnum 

hleypt  til  liðsbónar  á  hvern  bœ.  Síðan  báru 

Ljósvetningar  ráð   saman.     J?á  mælti  Hös- 

kuldr  til  Hrafns:     „Hvat  leggr  þú  nú  til, 

frændi,  eða  þykki  þér  eigi  ráð,  at  vér  för- 

um  i  móti  þeim   til  priðjungavaðs,  þvi  at 

þangat  munu  þeir  leita?"  Hrafn  svarar:  „Til 

er  slíkt,  en  þess  get  ek,  at  nú  leiti  þeir  þangat 

til,  er  þeir  hafa  meira  traust  en  nú.  pat  er 

nú  ráð  mitt,  at  gera  njósnarmenn  til  priðj- 

ungavaðs  ok  á  pingmannaleið  at  sjá  ferðir 

manna".   Höskuldr  svarar:    „pat  munu  vit 

Brandr  gera,  fóstbrœðr".  —  En  þá  var  víða 

skógi  vaxit.  —  peir  sjá,  at  menn  f óru  at 

Beljárskarði,  ok  sneru  aftr  síðan  ok  sögðu 

mönnum  sínum.  pá  mælti  Hrafn:  „Nú  eru 

vér  farnir,  nema  porvarðr  ráðist  í."   Hös- 

kuldr  mælti:  „pat  mun  yðr  ráð  í  þykkja,  at 

ek  fara  á  Fornastaði  ok  biði  porvarð  liðs." 

Hann  gerir  nú  svá,  ok  kom  á  Fornastaði. 

Hann  gekk  inn  i  stofu;  hon  var  skipuð  öll 

af  mönnum;  þat  váru  frændr  ok  vinir  por- 

varðs.  Höskuldr  mælti:  „Skjótt  er  mitt  er- 

endi;  hðs  er  þörf;  vér  muniim  skjótt  ofrliði 
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bornir  af  Eyjólfi,  nema  vér  njótim  þín  við" 
—  ok  segir  honum,  hversu  farit  hafði.  por- 
varðr  svarar:  „Síð  hefi  ek  at  þessum  málum 
kvaddr  verit,  mundi  vera  hóglegar  at  farit, 
ef  ek  réða.  Nú  fýsi  ek  eigi  mína  menn  at 
fara  í  heimsku  þessa".  Höskuldr  mælti:  „Eigi 
skal  lengi  lítils  biðja  þik,  ok  mun  þú  lítit 
veita  ok  óhallkvæmt;  en  aldri  skal  ek  við 
þá  skiljast".  J?á  tók  kona  porvarðs  til  orða: 
„Hitt  er  á  at  líta,  at  til  þín  mun  koma  þykkja, 
ef  Höskuldr  er  drepinn;  ok  er  eigi  betra  eftir 
at  mæla".  porvarðr  svarar:  „Veit  ek  ákafa 
kvenna,  en  gott  niuii  at  hefta  vandræði 
þetta".  Hon  svarar:  5,pú  munt  illa  mæla  eftir 
hann  dauðan,  er  þú  þorir  eigi  at  veita  hon- 
um  lifanda,  en  eigi  skal  ek  þá  annan  ala  son, 
ef  þú  selr  þenna  undir  vápn.4í  porvarðr  svar- 
ar:  „Er  eigi  þat  ólíklegt,  at  illa  standist  ráð 
yður  kvenna,  —  en  látið  búinn  náttverS 
nökkurum  mönnum  í  kveld"  —  ok  spratt 
upp.  Hon  svarar:  „Ek  skal  þat  annast".  En 
porvarðr  sendi  menn  á  fund  Gunnsteins,  ok 
svá  til  Ótryggs,  er  átti  Guðrúnu  dóttur  por- 
kels  háks. 

Hallr  Ótiyggsson  var  at  pverá  í  Fnjóska- 
dal  með  konu  þeiri,  er  porgerðr  hér,  ok  gekk 
at  sauðum  þann  morgin,  ok  hafði  skift  verk- 
um  við  þann,  er  fjár  geymdi,  því  at  hann 
var  of t  á  Grýtubakka  í  Höf ðahverfi  ok  haf ði 
þar  sláttu.  Hann  fór  upp  í  dalinn.  Ótryggr 
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faðir  hans  var  þá  ganiall,  ok  þó  cnn  vask- 
asti.  Honum  kómu  orð  porvarðs  at  nýju;  ok 
þá  er  sendimaðr  kom,  var  hann  at  höfuð- 
þvætti,  ok  kvaðst  eigi  búin.  pá  mælti  Guð- 
rún:  „Satt  var  þat,  at  porkell  hákr  var  mér 
skyldr,  en  eigi  skyldr  þér,  enda  skal  ek  fara". 
Óíryggr  svarar:  „Mér  sómir  förin,  enda  skal 
ek  ok  fara".  Fór  hann  þá  siðan  til  porvarðs. 
Gunnsteinn  fór  ok  til  fundar  við  porvarð; 
þá  kom  þar  þræll  hans,  ok  bað,  at  hann  mætti 
fara.  Gunnsteinn  niælti:  „]?ú  skalt  heima 
vera,  ok  halda  híbýlum  upp".  p-rællinn  svar- 
ar:  „Hvat  sér  þú  þat  á  mér,  aí  ek  skuli  heima 
vera?  nú  mun  ek  þó  fara,  ok  hirða  ekki  um 
fé  þitt".  „Svá  skal  vera",  segir  Gunnsteinn. 
peir  porvarðr  fóru  nú  nieS  sjau  tigu 
manna,  ok  f óru  tveim  megum  árinnar.  Nú  er 
eigi  varit  Eyfirðingum  vaðit.  peir  Koðrán 
kómu  þá,  ok  póroddr  hjálmr  ok  Einarr  Arn- 
órs  synir,  ok  höfðu  mikit  lið.  peir  kómu 
til  hóls  þess,  er  kallaðr  er  Kakalahóll.  par 
var  mýrr  blaut  ok  lœkjarfall,  ok  stoðvaði 
þar  fyrst  áhlaup  manna.  Á  aðra  hönd  Eyjólfi 
stóð  Oddi  Grímsson;  hann  var  sköllóttr  ok 
gamall.  —  Koðrán  hafði  einn  sér  liö.  —  peir 
porsteinn  enn  rammi  fylgdu  Eyjólfi  allra 
fastast;  en  Eyjólfr  veik  undan  á  mýrina,  ok 
lá  hestr  hans  í  feni;  hljóp  hann  af  baki  ok 
snýr  at  porvarði,  ok  tóku  til  at  berjast  í 
sólar  upprás.  ó.tryggr  sneri  þegar  at  fram. 
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J?orvarðr  virði  svá,  sem  Eyjólfr  vildi  þar 
at  eins  til  snúa,  sem  honum  þœtti  næst 
standa  hefndinni;  Eyjólfr  íhugaði,  at  J?or- 
varðr  hefði  vitat  óþokkann  þeira  i  millL  pá 
mælti  Ótryggr:  „Hjálnir  enn  ungi,  hverr  skal 
hér  í  dag  fyrstr  víg  vekja?"  „Hverr  nema  þú, 
Háks  mágr?"  segir  hann.  Síðan  tókust  á- 
hlaup  mikil.  Ótryggr  lét  sem  hann  sæi  eng- 
an  mann  nema  Eyjólf.  porvarðr  var  eigi  í 
fyrstu  bráðorðr.  Ótryggr  lagði  spjóti  til  Eyj- 
ólfs,  en  Eiyjólfr  var  í  skallatskyrtli  rauðum 
ok  hafði  drepit  upp  skautunum,  en  Ótryggr 
lagði  í  felina;  en  porsteinn  enn  rammi  laust 
of an  á  öxarhamrinum  svá  hart,  at  f al  eggina 
spjótsins.  Ótryggr  laut  eftir;  en  er  Eyjólfr 
sá  þat,  þá  lagði  hann  Ótrygg  í  gegnum  með 
spjóti;  hann  snaraðist  við,  ok  fell  i  lœkinn 
ok  dó  þar.  pá  frýðu  menn  eigi  porvarði 
fram.  Starri  hét  maðr,  er  var  með  porvarði. 
Hann  átti  Herdísi,  dóttur  Halldórs  Guð- 
mundarsonar,  bróður  Eyjólfs.  Hann  var  son 
porgerðar  Tjörva  dóttur,  ok  var  hann  beggja 
vinr.  porvarðr  gekk  hart  fram,  ok  bar  hann 
yfir  Ótrygg.  pá  rann  Starri  á  hann,  ok  helt 
honum;  ok  í  því  hjó  Eyjólfr  á  þumalfingr- 
inn  á  honum,  ok  loddi  köggullinn  á  sinun- 
um.  pá  mælti  porvarðr  til  Odda  frá  Mývatni, 
at  hann  veitti  honum;  hann  var  sonr  por- 
geirs  öxarstafs  Grenjaðarsonar,  ok  kominn 
frá   Fjalla-Oddi.    Hann   átti    Vigdísi    systur 
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porvarðs.  Síðan  hljóp  Oddi  at  Starra  ok  gaf 
honum    öxarhamars-högg,    svá    at    fœtrnir 
horfðu  upp.  porvarði  hrumdi  sárit,  ok  vildi 
snara  af  sér  fingrinn.  J?á  mælti  Oddi:  „Lát 
lafa;  muna  þeir,  er  mein  þiggja"  —  ok  svá 
gerði  hann.   Höskulor  porvarðsson   gekk   í 
móti  Odda  frá  Höfða,  ok  áttust  þeir  við.  pá 
mælti   Gunnsteinn:   „Fremstr  vill  Höskuldr 
frændi  várr  vera,   ok  er  því  ráð  at  fylgja 
honum  vel,  er  þó  er  margr  um  einn".  pá 
mælti    porsteinn,    heimamaðr    Gunnsteins: 
„Eigi    er   í    hættlegra   lagi    hjá'  þér   í    dag, 
hóndi,  er  þú  berst  við  hann  pveræing,  Einar 
Járnskeggjason.  Nú  mun  ek  ráðast  f^^rst  á 
hrott".   Siðan  snýr    hann  at  með    húskarla 
fjóra,  ok  setr  öxarhamarinn  i  höfuð  Odda, 
ok  var  þat  svöðusár  í  enninu  ok  blœddi  mik- 
it;  þá  spratt  hann  upp  ok  mælti:  „Búinn  em 
ek  at  beriast".  pá  mælti  porsteinn  skuldar- 
maðr:  „Nú  mun  ek  í  brott,  Höskuldr,  ver  nú 
liendr  þínar,    ok   þit   fjórir,   heðan    i    frá". 
Brandr  gekk  ok  vel  fram  Gunnsteinsson. 

Nú  er  at  segja  frá  Ha]li  Ötryggssyni.  Hann 
kom  til  Ness,  ok  var  jökulbarinn.  Hann 
spurði,  hvárt  sauðamaðr  væri  heima.  Konur 
svöruðu:  „Hvat  mun  þér  undir  um  smala- 
mann,  viltú  eigi  ráðast  til,  er  frændr  þínir 
berjast,  ef  þú  þorir?"  Hallr  mæíti  hratt: 
„Fáið  mér  heldr  vápn  nökkur".  Síðan  tóku 
þær  viðaröxi  eina  ok  fengu  honum.  Ok  er 
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hann  koin  íil  orrostunnar,  stóð  hann  við  ok 
mœlti:  „Hvat  er  hér  ííðenda?"  Maðr  svararr 
„Sér  þú  eigi,  at  faðir  þinn  er  veginn  ok  liggr 
hér  fyrir  fótum  þér;  Eyjólfr  Guðmundarson 
vá  hann".  Siðan  gekk  Hallr  fram;  en  Koðrán 
gekk  í  kvína  ok  skildi  menn;  ok  var  þá  svá 
komit,  at  tveir  einir  menn  börðust,  er  sakar 
áttust  við  —  ok  stóðu  vel  flestir  kyrrir  — • 
ok  þurfti  engi  maðr  at  skilja  þá;  en  Koðrán 
tók  sinni  hendi  hvárn  þeira,  ok  skaut  þeim 
svá  tveggja  vega  frá  sér.  í  þvi  bili  hjó  Hallr  í 
höfuð  honum.  J?á  kallaði  maðr:  „J?ar  fór 
nú  einn  bezti  maðr  ór  Eyjafirði,"  segir  hann. 
Hallr  mælti:  „Ok  var  Guðniundarson,  þó  at 
góðr  væri".  Koðrán  var  þá  borinn  i  brott  á 
skikli  ok  bundin  sár  hans.  peir  Ljósvetning- 
ar  váru  við  skóg  nökkurn.  Eyjólfr  eggjaði 
nú  fast,  at  hverr  dygði  sem  mætti.  pá  svar- 
ar  póroddr  hjálmr:  ,J?at  hugsar  þú  nú, 
Eyjólfr,  hvat  gert  er,  en  miðr  hyggr  þú 
at  vægja  bróður  þínum;  er  nú  ok  veginn 
húskarl  Einars  at  pverá."  Eyjólfr  svarar: 
„Tjaldið  um  Koðrán;  eigi  nenni  ek  at  leita 
honum  hér  lækningar,  ok  skal  f  œra  hann  til 
Svalbarðs  til  porvarðs  læknis."  —  pat  sögðu 
menn,  at  Hrafn  gætti  eigi  miðr  skógarins 
en  fundarins,  ok  mælti  Hrafn:  „pat  er  ráð, 
at  fela  sik  í  skóginum,  ok  þat  annat,  at  segja 
porvarð  sáran  til  ólífis.  pá  svarar  Hoskuldr: 
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„pat  er  örugt  ráð,  ok  þó  fjarri  skapi  föður 
mlns,  en  rœöa  má  ek  þetta  viS  hann"  — 
ok  svá  gerSi  hann.  porvarSr  svarar:  „Seg 
þú  honnm  þau  mín  orð,  at  hann  segi  sik 
svá  veslan,  sem  hann  vill,  en  Ijúgi  ekki  á 
mik;  ok  þar  liggr  á  mín  reiði."  Nú  var  fram- 
orðit  dagsins.  Eyjólfr  eggjaði  atgöngu. 
Hrafn  hafði  verit  um  nóttina  á  Hálsi,  ok 
kom  utan  ór  Flateyjardal,  ok  var  þat  meir 
af  aíburS,  en  at  honum  þœtti  þat  ailgott. 
Hrafn  fann  Eyjólf  ok  mælti:  „Sá  fundr  hef- 
ir  harðr  verit;  Koðrán  sárr  mjök,  en  por- 
varðr  óvigr,  ok  er  einsætt  at  hætta."  J>á 
mælti  Koðrán:  „Já,  skilið  nú,  ekki  mun 
mik  saka."  Síðan  skildu  þeir.  Eyjólfr  vissi 
eigi,  hversu  mjök  Koðrán  var  sárr.  Ok  er 
porvarðr  snyrr  þetta,  piælti  hann:  „Heyr 
á  endemi,  at  ljúga  til  sá^a  manna;  verði 
ftmdr  sá,  sem  auðnar;  eru  vér  seinir  til 
óhœfu,  en  skiljum  eigi  nú  fyrr,  en  öðrum 
þykkir  mál."  Eigi  urSu  menn  til  þess  at 
segja  Eyjólfi  þessi  orð.  En  þeir  Eyjólfr  fóru 
til  Svalbarðs,  ok  fundu  porvaro  lækni,  ok 
leysti  hann  til  sársins.  Eyjólfr  spyrr,  hversu 
honum  segSi  hugr  um.  Hann  svarar:  „Ef 
Koðrán  hefði  kyrr  verit,  þá  væri  ván  í,  en 
nú  er  engi."  Eyjólfr  svarar,  at  honum  mætti 
á  einum  fingri  dreyra  vekja.  Síðan  var  eldr 
gerr  ok  afklæddust  þeir  við.  E^'jólfr  mátti 
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eigi  komast  af  kyrtli  þeim,  er  hann  var  í; 
svá  var  hann  þrútinn;  en  Koðrán  andaðist 
um  nóttina  ok  hörmuðu  menn  þat  mjök. 
Hann  var  fœrðr  inn  til  Eyjafjarðar  ok  búit 
vel  um  hans  líkama. 

25.     Síðan    er    sagt    frá    Ljósvetningum,. 
at  porkeíí  Hallgilsson  mælti:  „Bjóða  vil  ek 
öllum  mönnum  til  min,  þeim  sem  hér  hafa 
verit  við  staddir,  nema  Halli  Ótryggssyni." 
Gunnsteinn   mælit:    „Slíkum   orðum   vil   ek 
mæla."  J?á  mælti  porvarðr:   „Ek  vil  bjóða 
öllum    til   mín   í   kveld,    ok   fyrstum    Halli 
Ótryggssyni,  er  skömm  hefir  af  oss  fengit 
ok  höggit;  ok  skal  eitt  yfir  oss  ganga."  Síð- 
an  fór  porvarðr  heini  með  allan  fiokkinn 
á  Fornastaði,  ok  mælti:   „Hitt  er  nú,  hús- 
freyja,  at  lej^sa  beinann  af  hendi."  Hon  svar- 
ar:  „Eigi  mun  skorta  beinann  í  kveld."  Hös- 
kuldr  porvarðsson  var  kátrokveittimönnum 
beina,  ok  mælti :  „Faðir,  hvárt  skal  skipa  mönn- 
um  at  mannvirðingu,  eða  eftir  framgöngu?" 
Hann  svarar:  „Hrafn  skal  mér  næstr  sitja." 
Halir  hvarf  í  eldhússdurum,  ok  vissu  menn 
eigi  um  vetrinn,  hvat  af  honum  mundi  orð- 
it;  en  hann  var  þá  i  eldhússskoti  at  baki  por- 
varði.   Síðan  sendi  hann  orð  þingmönnum, 
ok  mælti,  er  þeir  kómu:  „Nú  höfu  vér  hitt 
í  stór  vandræði  ok  munu  vér  nú  ráða  við 
þurfa;  skal  ek  nú  senda  fyrst;  menn  til  Eyja- 
fjarðar  með  boðum  til  Eyjólfs."  Hann  gerði 
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nú  svá.  peif  sögðu  Eyjólfi,  at  hann  vil! 
gjalda  tvau  hundruð  silfrs  fyrir  Koðrán  ok 
utanferð  Halls,  ok  kœmi  hann  aldri  út. 
Byjólfr  svarar:  „Eigi  ætla  ek  at  hafa  þenna 
dóminn  porvarðs  í  bróðurbœtr,  ok  neita 
ek  þessu."  Sendimenn  fóru  aftr.  Eyjólfr 
sendi  menn  til  allra  höfðingja,  at  biðja  þá 
liðveizlu,  ok  svá  vestr  til  Gellis  vinar  síns, 
at  hann  fjölmenti  til  Hegranessþings.  Gellir 
var  góðr  drengr.  Eyjólfr  bauð  eyri  silfrs  fyr- 
ir  nef  hvert,  ok  hverjum  höfðingja,  þeim 
er  til  þings  riði,  hálfa  mörk.  Hann  sendi 
menn  til  sona  Eiðs  i  Ás  i  Borgarfjörð,  ok 
bauð  þeim  fé  íil  liðveizlu,  ok  svá  Goðdœl- 
um.  J?á  var  umrœða  á,  at  Hrafn  niyndi  eigi 
fyrir  sökum  hafðr,  því  at  hann  þótti  eigi 
mannhættlegr  verit  hafa  á  fundiiium.  Vel 
flestir  höfðingjar  hétu   Eyjólfi   liði. 

Hárekr  hét  niaðr,  er  bjó  at  Ási  i  Keklu- 
hverfi.  Hann  átti  porgerði,  dóttur  porvarðs; 
hann  var  þingmaðr  Skegg-Brodda.  porvarSr 
sendi  hann  austr  til  Skegg-Brodda  at  biðja 
hann  liðs  —  „ok  vil  ek  gefa  honum  gull- 
hring."  Skegg-Broddi  átti  Guðrúnu  pórar- 
ins  dóttur  sælings  ok  Halldóru,  dóttur  Ein- 
ars  aí  pverá.  Eyjólfr  sendi  menn  þangat  — 
ok  gista  at  Hrafns  at  Lundarbrekku  —  ok 
mælti  til  vináttu  við  hann,  ok  kunni  hann 
eigi  um  sakar,  ef  hann  skildist  við  ok  væri 
í   engri   ráðagerð   með   porvarði;    ok   sendí 
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Hrafrd  hálfs  eyris  guli.  Ok  er  sendimenn 
'kómu,  tók  íiann  þenna  kost.  Ok  síðan  hittu 
þeir  Skegg-Brodda  ok  báru  fyrir  hann  mál- 
it.  Hann  svarar:  „Eigi  veit  ek  um  liðveizlu 
þá;  lítinn  sóma  hafa  þeir  gert  frændkonu 
sinnar,  Möðrvellingar,  enda  munu  þeir  eigi 
þurfa  lið  ór  Austfirðinga  f jórðungi;  en  koma 
miin  ek  til  þings,  en  liðinu  heit  ek  engu." 
peir  fóru  aftr,  er  sendir  váru. 

26.  Síðan  kom  Hárekr  austr  til  Skegg- 
'Brodda,  ok  bar  honum  kveðju  porvarðs  ok 
sýndi  honum  hringinn.  Hann  svarar:  -„Spurt 
hefi  ek  málaferli  þeira,  en  þat  hefi  ek  mælt, 
at  ek  niun  þeira  veiía,  sem  færi  eru;  en 
Tiringrinn  mun  dveljast  eftir."  Síðan  kómu 
'þau  í  rekkju  hjón;  þá  mælti  hann:  „Gesti 
■eigu  vit,  Guðrún."  Hon  svarar:  „Hvert  er 
•erendi  þeira?"  Hann  svarar:  „porvarðr 
■sendir  þér  hring  þenna,  at  þú  værir  eigi  i 
móti  honum."  Hon  svarar:  „Eigi  virði  ek 
hringinn  svá  mikils,  at  ek  virða  þik  eigi 
meira,  ok  veit  ek,  aí  þér  er  sendr  hringrinn 
til  liðveizlu."  Hann  svarar:  „Koma  mun  ek 
til  þings."  Nú  fóru  sendimenn  á  brott. 

Eyjólfr  átti  sér  fóstra.  Eyjólfr  var  hljóðr 
mjök  um  veírinn  ok  áhyggjusamr.  Ok  einn 
morgin  kom  hann  í  stofu  ok  mælíi:  „Dreynit 
hefir  mik  í  nóít.  Ek  þóttumst  ríða  norðr 
háls,  ok  sá  ek  nautafiokk  koma  í  mót  mér; 
þar  var  i  oxi  einn  mikill,  rauðr;  hann  vildi 
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illa  við  mik  gera;  þar  var  ok  graðungr 
mannýgr  ok  margt  smáneyti.  pá  kom  yfir 
mik  þoka  mikil  ok  sá  ek  eigi  nautin." 
Fóstri  hans  svarar:  „pat  eru  manna  fylgjur, 
óvina  þinna,  ok  oxi  fylgir  porvarði,  en 
graðungr  Halli;  en  þat  er  myrkr  kom  yfir 
þik,  sé  ek  eigi  fyrir  annan  enda  um  mál 
yður."  Eyjólfr  bjó  mál  til  ok  bannaði  þat 
engi  maðr.  J?á  riðu  þeir;  ok  var  illfœrt  um 
fjöll,  ok  var  fjárfellir  mikill.  porvarðr  hitti 
vini  sína  ok  mælti:  „Muh  eigi  þat  ráð,  at 
snerpast  við  um  þingförina?  Ef  þér  vilið  mér 
lið  veita,  þá  sé  ek  ekki  til  vænna,  en  at  menn 
fari  ok  hafi  tveir  saman  hest,  þvi  at  ek  veit, 
at  Eyjólfr  mun  fjölmennr."  Menn  urðu  vel 
við,  ok  fekk  hann  víglegt  hundrað  manna. 
peir  fóru  degi  fyrr  en  Eyjólfr  ok  fóru  Öxna- 
dalsheiði  ok  ofan  Norðrárdal,  ok  áðu  í 
Svínanesi.  Eyjólfr  hafði  nær  þrjú  hundruð 
manna.  par  váru  i  för  póroddr  hjálmr  ok 
Einarr  pveræingr;  ok  er  hinir  riðu  ór  Svína- 
nesi,  riðu  þeir  Eyjólfr  í  nesit.  pá  varð  þeim 
porvar'ði  farartálmi,  at  klyfbera-band  brast 
í  sundr  ok  fóru  ofan  klyfjar.  porvarðr 
mælti:  „Hvat  er  nú  til  ráða,  Hrafn  frændi?" 
Hann  svarar:  „Ekki  sé  ek  annat  til  en  hafa 
sik  undan."  porvarSr  svarar:  „Eigi  er  þá 
drengilega  skilizt  við  menn  sína,  ok  er  nú 
verra  en  fyrr,  aí  hitta  Eyjólf;  ok  þótt  þá 
væri  hlýtt  ráðum  þímim,  þá  mun  ék  nú 
eigi  híýða  þeim."  Ok  váru  hinir  þá  eigi  bún- 
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ir.  Eíuarr  sá  þá  ok  þótti  Mitiil  "mikils 
váð&,  ök  leitaði  sér  fangaráðs  ok  reið  f  ram 
hjá  Eyjolf  i  ok  mælti :  „S jái  þér  a  flokkum: 
þeira  porvarðs ?"  Harili  kvaðst  sjá  —  „ok 
sýnist  rnér,  Sém  skamt  muni  verðaiiil  fund- 
aryárs."  Einarr  svarar:  „Hvar  kemr  f  é  þat 
þá*  er  þú  Jiefir  heitit  höfðingjum  til  liðs 
þér?"  Eyjólfr  svarar:  „Eigi  mun  nú  illa 
fallit, at  vér  reynim  með  oss"  —  ok  vill 
fram  ríða.  pk  brá  Emarr  öxi  á  söðulgjörð- 
ina,  ok  gekk  Eyjólfr  af  baki;  ok  varð  þá 
dvöl  á  ef  tirreiðínni,  eh  „þeir  porvarðr  riðu 
undan.  J?eir  Eyjóifr  riðu  á  Silfrastaði,  en 
porvarðr  reið  ofan  ef tir  heraðinu  á  Mkla- 
bœ.  pér  reið rtíaðr  í  móti  honum.  J?orvarðr 
mælti:  „Sjá  stefnir  til  vár."  Sá  iriælti: 
„Hvar  er  ]?orvarðr?66  sagði  hann9  „porgerðr 
húsfteyja  bauð  þér  heim."  H£nn  svarar: 
„Hafa  munu  vér  þar  náttverð,  ök  ríða  sið- 
ah  til  Vallalaugar,  svá  at  vér  komim  tii  þing- 
staðar  fyrri."  porgerðr  var  ekkja,  ok  haíðr 
bana  átt  Halldórr  bróðir  porvarðs,  pá  mælti 
húsfreyja:  ,,Nú  .'hafi  þér  vel  geri,  ok  sét  hi- 
hýli  mín;  nú  vil  ek  fá  yðr  tjöld  ok  viðii,  ok 
þrjáiigi  hiariná  vist."  Hann  -syarai\:  „Sýnir 
þú  stórmensku  þína,  en  ekki  eru  gistingar- 
iaunin.  Eö:'  eigi  skuiu  þeir  fara  qk  leggja 
þaí  í  liæítu,  en  annan  beiiia  inunu  vér 
þiggja."  Svá  Var gert  peir  .  tjöHuðu  ágætt 
herbergi  vjð  þinglielgi  til  vægðar  við  Eyjólí. 
*dSffL  ;;.„Eyló!ir;.k(^--ár.þÍtlg  *n^;öaJUfclH.fjÖl-> 
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iii£ni}if  t  fúfa  :áííi  öllum  mömwjpi  búðarrúm; 
at  fá;  ok  var  þar  mikiíl  líiaimíjöldi.  Gellir 
kom  at  vestan  ineö  tvan  hundruð  niamia  ok 
Qj^þeir  xióu  á  þingif,  þá  skipuðu  þeir  svá 
lið|nu,  at  ^yerr  rann  eítir  öðruni,  ok  þótti 
niönnum  J?at  /frágerðarlið  iil  at  sjá,  ofc 
störðu  inenn  á.  En  einn  var  sá  niaðr,  er 
þeim  fapsi.einna  niest  ura,  er  á  haki  var. 
paxt þótti  Hiömmm lýtit  á,  at  þeim  sýndist 
hann  ríða;|o.lald.i,  Ok  er  þeii;.  stigu  af  baki 
ok  hestar  váru  lausir  látnir,  þá  þótti  sá  hestr 
niíklu  mestr,  er  sá  maðr  hafði  riðit,  er  þar 
var  komimi,  en  þat  var  Skeggi  enn  rammi, 
brqðir  Álfs  óf  Dölum.  Ok  er  menn  höfðu 
eina  nótt  á  þingi  verit,  þá  sá  þeir  ferju  á 
firðinum,  ok  íólf  menn  á,  ok  einn  var  í  var- 
arskinnsólpú,  ok  um  utan  í  blári .  kápu;  ok 
hafði  verit  hvast  veðr.  peir  váru  afburðar- 
menn  á  at  iíta  ok  bar  þó  höfðinginn  af  öíl- 
um.  j?eir  Eyjólfr  gengu  upp  í  móti  þeim  í 
lendingii,  en  þeir  porvarðr  gengu  þar  í  móti 
þeim,  er  verra  var  upp  at  ganga.  Ok  er  þeir 
höföu  hlaðit  seglinu,  leit  Skegg-Broddi  á 
liðiíqk  inœjti;.  ,,HIngat  munu  vér  fara-í  lið 
þessar  ;gg  ■mælti:    „Kom  •  þú    nú 

hei;  W11})  Y^F  a^r  þö^k  á,  at  þú  far- 

ir  ti?  l  qg|  oss."  peir  gera  .nú-svi,  pk 
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Brodda  eða  þó  hugr,  en  hamingju  uggir 
mik,  at  ek  hafa  eigi  við  hann."  Síðan  var 
rœtt  við  Skegg-Brodda  þetta  sama  mál.  Hann 
svarar:  „Mikil  ván  er  mér  á,  at  Skeggja 
skoríi  eigi  afl,  en  þat  ætla  ek  þó,  ef  svá  væri 
til  skipat  í  váru  liði,  sem  hér  er,  at  porvarðr 
yrði  eigi  aílvani."  Morguninn  eftir  gekk 
Skegg-Broddi  til  búðar  Eyjólfs,  ok  var  engi 
blíða  við  hann  af  Eyjólfi.  Skegg-Broddi 
mælti:  „Er  eigi  þat  vænst  at  sættast,  Eyj- 
ólfr?"  Hann  mælti:  „Má  sem  vill."  Skegg- 
Broddi  svarar:  „Fast  er  nú  fyrir"  —  ok 
gengr  til  ok  hittir  Gelli,  \in  sinn.  pá  mælti 
Skegg-Broddi:  „Fastlega  horfir  rœða  Eyj- 
."  Gellir  mælti:  „Gera  vil  ek  at  xnínum 
hluta."  Skegg-Broddi  svarar:  „pat  samir 
vel,  enda  vœri  þá  nökkurs  staöar;  eru  með 
okkr  þeir  menn,  er  eigu  hér  í  hlut,  at  auk- 
ast  munu  vandræði,  ef  þeir  verða  sekir,  ok 
iBun  þá  meiri  vandræði  um  aí  tala,  en  fyrr- 
um.  Sœkjum  nú  báðir  eitt  ráð  ok  firrum 
mennina  óhöppum."  Gellir  svarar:  „Ek  veit 
vilja  Eyjólfs,  at  hann  vill  sjálfr  á  kveða 
ok  fjársekíum  ráða;  vill  hann  eigi  sættast, 
nema  porvarðr  ok  Brandr  ok  Höskuldr, 
J>orkell  ok  Hallr  fari  utan  ok  sé  skógar- 
menn  óferjandi."  Skegg-Broddi  svarar:  „Ek 
veit  ok  vilja  porvarðs,  at  hann  vill,  at  hann 
geri  einn  um  fjársekt  milli  þeira,  ok  eigi 
þeir  útkvæmt,  nema  Hallr;  ok  vilda  ek,  at 
sá  órskurðr  væri  lagðr  fyrir  okkr,  at  á  kveða 
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mannsektir."  Gellir  mælti:  „Mun  þú  fyrst, 
hvat  fyrir  komi."  Síöan  hittu  þeir  Eyjólf 
ok  mælti  Skegg-Broddi:  „Óráðlegt  er  enn 
at  vilja  eigi  sættast,  því  at  eigi  munn  allir 
i  mót  porvarði  ganga;  látíú  mæla  iim  Gelli 
við  sannvini  hans."  Eyjólfr  svarar:  „Eigi  sé 
ek  þat,  at  ek  muna  skyldr  til  vera  at  virða 
þinn  vilja."  Skegg-Broddi  svarar:  „Svá  lítit 
er  mitt  traust,  at  nú  hefi  ek  ekki  vigsgengi 
at  veita  mínum  mönnum,  en  þó  skulu  nökk- 
urir  taxmsárir  verða,  'áðr  en  porvarSr  er 
drepinn."  pá  svarar  Gellir:  „J>á  ferr  illa 
raálahlutrinn  várr,  ef  vandræðin  aukast,  ok 
þó  at  Skegg-Broddi  hafi  nú  fá  menn,  þá 
samir  eigi  at  fyrirlíta  hann."  Eyjólfr  svar- 
ar:  „Eigi  horfir  porvarði  vænlega  dómrinn." 
pá  var  um  rœtt,  at  dómar  myndi  út  fara» 
ok  treysti  Eyjólfr  fjölmenni  sínu,  ok  bað 
fylkja  við  dóminn,  meðan  þeir  hefði  fram 
mál  sín  —  „en  ætlum  þeim  i  kvíarnar  at 
ganga  ef  þeir  vilja."  Ok  er  porvarðr  spurði 
þetta,  mælti  hann:  „Hvat  liggr  nú  til,  muii 
eigi  þat  betra  ráð,  at  vit  berjumst  áðr  en'vér 
erum  sektaðir?  Tökum  til  vápna,  en  sumir 
fœri  heim  hesta  vára,  því  at  fundr  sA  mim 
verða,  at  í  brott  munu  komast  nökkurir." 
Svá  gerðu  þeir  ok  sncru  at  hart.  Dagi*  hét 
maðr,  er  var  með  porvarði,  ok  átti  Sigríði 
dóttur  porgeirs  goða.  Hann  gekk  fyrstr,  en 
þá  fimm  saman,  ok  þá  tíu,  ok  skipuðu  liði 
sínu  öllu,  því  at  fám  var  þekt  í  þeira  liði  at 
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íara  sMV  ^MmæMi'  Skeg^B&widS W^&Oih 
„Hér  keihrí  illa  l-íidld',  a't  góðiFmeííh-Mf^íl' 

Geffir, ;  ök  Vél :  vingaör  I  við  *  GöðciáÉ*  Stövsi& 
til  fjölínenhi  pínii,  at'þú  verðir  'Vetrv  ét^tígt 
af 
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skipt  méðpokkiy  J>ú-  íief ir  ;  drengskapitííx  en 
ek  f éit r  Sf ðan  ;  gengu  '  þeir  :  ai : ' dörhuih  '  hiéð 
liði'sínu,  :aér  en  máíaferli  f'œri  íram^emþá 
■var  svá :  koiiiit, ;  át  hváriríveg;gju^várn  buiiir 
aí;  berjasí.  ^p^^'iíiælii-  Skegg-Bröddi-  „Má 
Eyjólfr  tíeyrjk  hiál' 'niiít?";«H-eyri  ek4"::segir 
Iiann.  '  Skegg-B'röddi  mælti:'  „Hér  höríír  ó- 
værít',  at  menti '  sk'ulu  hér  berjasí  fyrir  !  f>itt 
tilstilli;  kalla  ek  þat  heldr  bezt  ráð,  at  hvárr 
sæiíi-sína  'menh."'  Gellir  segir;'  ??ÖHuífr  4? 
f'át  ;auðsæit?: ;  at  -sjá  er  veTstr-í:Mlifririh: ['Ú 
berjast  ok  mutí  ek  bjóðast  til  ðt"gera  u:i 
málih."-  Eýj'ölfr  _ svarar :  5?Miin 'éi|i  þém 
duga,  rer  fflehgiinn  'ér'béztr?  I —  ok  gef 
þér  'eigi  fé  tií  afarkosta/'  GeIIÍx;  niæltí  Hi 
,?Aí  þessu  er  ihjök-Táð  vaíidanda,  'ér  þú^férst 
iiú  fyrir  ok:stíýst  i  iiiót  ]^örvarðí.4í'por\^&ðr 
mælti:  ?9Hvát  vili  þér  nú  gérá!?  gdisíifrfari 
>ár  nú  :m$"ÖKJ  en  :  friSárniteiiff^k^lÍrSvér." 
Gelhr  anæitrjpá:'  i,Meir  íiyggr  £ö7nfi  af  rofr- 
kappi  en  fófsjá,  er  þu  getígr  á^^llkt^ofr- 
éfli  Sem  fyrir  ér;  gahgið  eigi ^SPftóíftfliími; 
sVá;^t  þrehfet  vMim  ^Íf^pSf^^sVSt'^ 
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ar:  „J?at  er  eigi  örvænty  at  þeir  uniú  pss  eigi 
jafriaðar  um  höggit,  en  verra  er  þó,  at  yér 
sém  fyrr  sakteknir,  en  siðan  drepnir."  Skggg- 
Broddi  svarar:  „Mun  eigi  annat  ráðlegrá^en 
fcéra  raénn  í  slik  vandræði?  —  ok  sættizt 
heldr!"  porvarör  svarar:  „Óvanr  emLek  at 
láta  draga  alía  sœmd  ór  héndi  mér,"  Skegg.- 
Broddi  mælíi:  „Hyggr  þú  nökkut  at  þessu, 
hvaí  aí  er?  þótt  ek  veita  þér  lið,  þá  eru  þó 
margír  t  máti;  sýnist  mér  sá  beztr,  at  þú 
játir  várum  ummælum."  Hann  svarar:  „Ek 
skaí  játa."  Síðan  stöðvaðist  liðit,  ok  var  þá 
fram  gengit;  tókust  þeir  þar  tali  við.  J?á 
mælti  Eyjólfr:  „Hví  tamn  nú  eigi  ráð  at 
sriúa  íii  lykta  máli  váru?"  Skégg-Broddi 
svarar:  „pat  er  éinsætt,  at  láta  Gelli  fyrir 
sjá  um  sinn,  en  þér  mtin  eigi  gera  át  meira 
mein."  Eyjólfr  svarar:  ,,Hví  mun  hann  meir 
knnna  en  allir  aðrir?"  —  Er  þefta  mál  um 
síðir  lagt  undir  Geíli,  ok  skyldi  hann  kveða 
á  mannsektir;  en  þeir  sögðu  þat  upp, 
a't  allir  menri  skyldi  eiga  aftrkvæmt,  nema 
Hallr,  pat  likaði  Eýjólfi  illa.  Gellir  gerði 
áíta  hundruð  silfrs  fyrir  Koðrán,  en  þat 
stóðst  a:  víg  Ólryggs  ok  atfarár  þeira  Hös- 
kulds  i  fyrstu  við  Eyjólf.  Áverkar  porvarðs 
ók'-'Odda  váru  líkir  kallaðir.  Víg  húskarls 
Einars  Járnskeggjasonar  var  bœtt:  fé.  J>or- 
varðr  skyldi  vera  utan  þrjá  vetr,  ok  J>orkeIl 
ök  Brandr  ok  Höskuldr,  en  Haltr  eiga  eigi 
ufcTO  vári.  Síðan  var  mæltfyrir  trygðum  ok 
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fé  upp  goidit.  Eyjólfi  þótíi  sinn  hluti  til 
lágr,  ok  síóö  þat  meir  af  kappi;  ok  drap 
ókæti  fyrir  honum  mest. 

28.  Skip  stóð  uppi  i  Svarfarðardalsósi, 
er  átti  Kálfr  enn  kristni.  ]?orvarðr  æílaði 
sér  eigi  heim  ok  fói'  til  skips;  en  þeir  frændr 
skildu  eigi,  sem  fyrr  váru  nefndir,  ok  höfðu 
tjald  á  landi.  porvarðr  skoraði  á  Kálf  um 
skipkaup.  Hann  mælti:  „Eigi  er  um  skipkaup 
fyrr  ráðit,  en  þú  skipir  at  helmingi,  þvi  at 
þér  mun  þat  bezt  líka."  porvarðr  kvað  svá 
vera  skyldu.  Hrafn  þorði  eigi  eftir  at  vera 
ok  vildi  hann  fara  með  porvarði.  Eyjólfr 
spurði  þetta,  ok  íhugaði,  hvat  látit  var,  ok 
reið  í  Hlíð  til  porkels  vinar  síns,  ok  sagði 
honum,  at  hann  ætlaði  at  porvarði  ok  drepa 
hann.  Hann  lét  illa  yfir  því  at  ganga  á  sætt- 
ir  ok  latti  mjök,  ok  sagði,  at  þeir  hefði  tjald 
á  skipi.  Elyjólfr  kvaðst  fara  mundu,  ok 
kvaðst  eigi  nenna,  at  engi  kœmi  mannhefnd 
fyrir  bróður  sinn.  En  er  menn  kómu  i 
rekkju,  þá  var  barit  á  hurð  ok  gekk  bóndi 
út,  ok  kom  inn  aftr.  Eyjólfr  spurði,  hverr 
kominn  væri.  Bóndi  segir,  at  sá  var  utan 
ór  dalnum.  Eyjólfr  mælti:  „Hvat  mun  títt 
um  austmennina?"  Bóndi  segir  þá  hafa  ut- 
an  látit.  Eyjólfr  kvað  þá  eigi  orðið  hafa,  sem 
hann  vildi,  ok  reið  heim.  Ok  tveim  nóttum 
síðar  spurði  hann,  at  þeir  höfðu  eigi  út  lát- 
it;  ok  sagði  reiði  á  bónda,  ok  kvað  hann 
rangt   hafa   við   sik   gert.    Ok   er   porvarðr 
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spurði  þetta,  sendi  hann  honum  tuttugu 
skjólna  ketil  ok  síóðhross  af  Fornastöðum. 
Siðan  lögðu  þeir  porvarðr  skipinu  út  undir 
Hrisey.  Byrr  var  engi,  en  bátrinn  lauss;  bátr 
fór  þá  innan  frá  landi;  þar  var  rekkjumaðr 
í  skut.  pá  stóð  maðr  upp  ok  mælti:  „Hvárt 
er  sá  maðr  á  skipi,  er  Már  heitir,  ok  hefir 
sér  far  tekit?"  Hann  kvaðst  þar  vera.  J?á 
mæjti  maðrinn:  „Tak  þú  við  porvaldi  en- 
um  líkþrá,  frænda  þínum,  eða  vér  munum 
banna  þér  far."  Síðan  tók  hann  við  honurn. 
„Ek  á  f é  á  landi  enn  hjá  mönnum,"  segir 
hann,  „ok  skal  ek  þangat  fara  með  hann." 
Síðan  kom  hann  aftr,  ok  kvaðst  sét  hafa 
ráðstafa  fyrir  honum.  Síðan  hausíaði,  ok 
gaf  þeim  eigi  byr.  Austmenn  báru  ráð  sín 
saman,  ok  kváðust  mundu  rýma  skip,  'eða 
láta  Hall  af  skipi.  porvarðr  svarar:  „Tök- 
um  annat  ráð;  föstum  þrjá  daga,  ok  vit- 
um,  hvárt  guð  sýnir  eigi  hvat  veldr;  ok  fari 
hlutr  í  sveitir,  ok  dœmum  þann  af  skipi, 
er  hlýtr,  hvárt  sem  er  yðvarr  maðr  eða 
várr."  Hlutir  váru  vígðir,  ok  kom  upp  hlutr 
þeira  Kálfs;  en  Már  var  þar  i  sveit,  ok  kom 
hans  hlutr  upp.  Síðan  stefndu  þeir  honum 
á  land,  ok  kváðu  honum  illa  mundu  farit 
hafa  við  frænda  sinn.  Honiim  fanst  fátt  um; 
en  þar  váru  þau  efni  til,  at  hann  hafði  myrt 
hann.  Síðan  vildu  þeir  drcpa  hann;  en  þat 
var  þó  ráðs  tekit,  at  hann  iðraðist,  ok  gaf 
hálfan  hluta  eigu  sinnar  fátœkjum  mönn- 
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tim,  en  annan  helming  frændum  mannsins, 
Síðan  heldu  þeir  undaii  Hrísey  ok^  kom  þá 
skip  af  haf i.  J?at  átti  Eldjáro  Arnórs son 
'keiiingarnef  s  ök  pórlaugar  Víga^Glúmsdótfc- 
ur.  pá  mælti  Eldjárn  til  porvarðs:  „Haíið 
eigi  fiall  í  gegnum  haf ;  fullboðit  er  oss  þó." 
'porvarðr  svarar:  „Hvat  er  annat  sœmilegra, 
en  at  haHii  fari  með  oss,  fræMum  sínúm?" 

Síðan  gerði  útnyrðmg  ok  kalt  veðr  ok 
heimtu  þeir  porvarðr  upp  akkeri  sin  ok  brast 
hnakkbandit.  porvarðr  bað  nökkum  sýna  at- 
gervi  sina,  —  „ok  fari  til  Austmenn,"  segir 
hann.  peir  urðu  eigi  til  bimir.  Hallr  svar- 
ar:  „Ek  eni  eigi  sparandi  tií,  ok  fáið  mér 
snœrit."  Síðan  fór  hann  af  stakki  sínúni 
ok  kafaði  niðr,  ok  kom  snœrinu  í  akkeris 
hringinn  —  ok  fekk  af  þessu  gott  orð. 

29,  Síðan  fluttust  þeir  út  hjá  þeim  Eld- 
járni,  ok  var  akkerit  á  strenginum;  ok  hafði 
Hallr  vöttu  á  höndum,  er  hann  dró  akkerit. 
pé.  mælti  maðr  einn  til  hans:  „Óhræddr 
mun  ek  fyrir  þér,  Hallr  félagi,  er  þú  vattar 
streng."  .Siðan  lögðu  þeir  xnargir  gott  til 
Halls,  er  áðr  höf ðu  óþokkaát  við  harih.  Síð- 
an  létu  þeir  í  haf.  Hallr  var  knár  maðr  ok 
liðgóðr.  pá  har  norðr  at  Noregi,  ok  sigldu 
suðr  síðan  ok  höfðu  hyr  hvassan;  ok  sá  við 
sker  nökkur  bát  einn  ok  váru  á  sveinar  tveir, 
ok  helt  aimarr  skipinu,  en  annaxT  jós.  pá 
mæltí  porvarðr:  „Hjálpum  möniram  þess- 
um,  er  at  dauða  éru  komnnvok  er  skip  þeira 
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fíilít^  Kálfr  svarar:  „pú  leggr  oss  í  hættn 
olt  várt  fé  "  Hann  svarar:  „Ek  skal  skiíó 
áb^gjasí;  :eigi:atiii  betra  til  at  láfa  Té'rieíi 
Ák"  SSfff  svarar :  „Góð þykkja  mér  þín-  ráð/6 
Síðan  sklttu  þeir  báHfj  porvarSr  ok  Hallr,  ok 
Muþii  þar'á,  ok  var  þá  skip  sveínanna  fíilv. 
Húridar  :ÍVeír'  váru  bundriir  í  skipiriu  ök 
fjöíiaðir  víð  iririviðu.  porvarðr  greip  þariii 
svein,  er  við  árarnar  sat,  en  Halír  anriaii 
ok  íielt  á  liundunúm  ök :  brá  þeim  á  knörr- 
irin-Ök  beitti  át  eynni.  porvárðr  spurði,  hver- 
ir  'þeir  væri.  peir  sögðu,  at  anriarr  héti  Ó- 
spákiv  en-anharr  Ósvifr,  —  „en  vit  erxixri 
húridás veinar  Úlf s  fetallai  a,  ok  höf um  vit 
þeítá  'af  hunduiiuni  hlotii5okijáði  okkr  eip i 
aí:  Mða,  en  þá  er  vit  koniurii,  'váru  þeir  þá 
í  brott,  ok  •  eruiii  vií  sysíutsynir  hans,-  -ok 
ætiúðiim' íieim  eftir  þeini."  pörvarðr  msfelti: 
„Hvaí'  er'  islenzkia  "maiina-  meðvkonuhgi  í 
mestum  ;virðingum  ?-" '  '■  J>éir '  svara :  „ÍJlf  r  er 
þar  mest:  virðr,'  en  þá'  ér'-ánriarr  'maðr,  ^tífi 
heitir  Járn-Skeggi."'  Siðan 'gaf'  :porvárð^ 
þeim  f  éldi 'tvá  ok  vápn.  Síðan  skildu  heir  ok 
heldu  þéir  ef tir  Jjeiiii  k'oiiurigi ;  ok  spúrðu 
þeir,  hvar  hánri  drákk^  ok  kóinu  þar.  Úlf r 
fagnar  þeim  vel  ok  spurði  uin  férðir  þeirá" 
peir  kváðtist  komit  liafá  á  ^kipi  einu  á  váo- 
inn,  —  „ok  eru  á  góðir  drengir  ok  lífgjáfár 
várir."  Úlfr  iriæltíV  ;,HVerir:éni þéir?"  ^(pm 
varðr  heitir  einn,  ok  er  Ljósvctnitígr,  Hös:- 
kriíás  sori,  áftnSfií^IíMlíía^^M^ggS  &ón, 
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afrexidr  maðr."  pá  mæltu  menn:  „Ykkr 
myndi  eigi  nær  fallit,  er  íslendingar  dugðu." 
Úlfr  mælti:  „Gerið  eigi  mikit  um  þetta." 
Skeggi  heyrði  þetta  ok  hitti  konung  ok 
mæiti:  „Ek  vilda,  at  þú  veittir  mér  lið  at 
drepa  menn  þessa,  er  sakaðir  eru  við  oss" 
—  ok  sagði  honum  ailan  málavöxt.  Kon- 
ungr  mælti:  „j?at  er  eigi  mitt,  at  láta  drepa 
mína  þegna,  en  þótt  nökkurr  gerist  til,  þá 
mun  yðr  á  því  umbun  verða."  Hann  hitti 
marga  menn  konungs,  ok  gaf  þeim  fé  tií 
fylgis  sér.  pá  mælti  sveinninn  Ósvifr:  „Hví 
læír  þú  svá,  Járn-Skeggi?"  Úlfr  segir:  „Hann 
ásakar  menn  þá,  er  ykkr  hafa  lið  veitt." 
Sveinninn  svarar:  „Skaltú  ekki  at  hafast, 
eða  þverr  nú  drengskaprinn  þinn?"  Hann 
svarar:  „Eigi  mun  ek  þeira  mun  gera." 
Sveinninn  svarar:  „Ilt  eigu  vér  at  þjóna  yðr; 
mundum  vér  nú  dauðir,  ef  þeir  hefði  eigi 
hjálpat  oss."  Úlfr  svarar:  „petta  fær  ykkr 
mikils."  Sveinninn  svarar:  „Lítit  megu  vit> 
en  með  porvarði  skulum  vit  vera"  —  ok 
hlupu  til  strandar,  ok  sögðu  porvarði,  hvat 
títt  var.  porvarðr  mælti:  „Enn  er  vandræði 
um  at  vera,  Kálfr;  nú  vil  ek  kaupa  af  þér 
skipit,  en  þér  gangið  af,  ok  gjaldi  vár  eigi 
aðrir  menn,  en  vér  munum  flytja  út  grjót." 
Kálfr  svarar:  „Eigi  skal  svá  vera;  eigi  mun~ 
um  vér  við  þik  skilja."  Allir  vildu  þeir  hon- 
um  fylgja. 

Skeggi  hafði  fengit  til  skip,  ok  hitti  kon- 
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ung  ok  mælti:  „Nú  er  liðit  fengit,  herra." 
Konungr  niælti:  „Hefir  þú  fundit  Úlf,  eða 
hefir  þú  haft  hans  fulltingi  við?  þá  eru  vit 
sáttir."  Síðan  hitti  Skeggi  Úlf  ok  segir  hon- 
um  nauðsyn  sina.  Úlfr  svarar:  „Vel  hefir 
oss  við  þik  likat,  ok  muiiu  vér  þar  fyrir  veiía 
þér,  þat  er  þú  biðr."  Síðan  kemr  Skeggi 
fyrir  konung,  ok  segir  honum  þessi  orð  Úifs. 
Konungr  mælíi:  „pá  hefir  hann  vel  við  orð- 
it,  en  undir  væri  þér,  hvárum  megin  hann 
sneri  at."  —  Nú  er  þar  frá  at  segja,  at  por- 
varðr  mæl ti  til  sveinanna:  „Farið  til  Úlfs; 
endasí  skal  oss  nú."  ,?Skilr  þá  dtengskap 
várn,"  segja  þeir,  ,?ok  munu  vér  eigi  við  þik 
skiljast."  Nú  fara  skip  á  váginn,  ok  er  þar 
Úlfr.  „Hvert  mun  hans  erendi?"  segir  por- 
varðr.  Ósvífr  mælíi:  „Hart  mim  hann  iat 
róa,  ef  hann  vill  illa."  Síoan  kómu  þeir  at 
kaupskipinu  ok  reru  kyrt,  ok  lögðu  skip  sín 
á  sitt  borð  hvárt,  porvarðr  spurði,  hverr 
fyrir  skipum  ætti  at  ráða.  Úlfr  mælti:  „Frið- 
m.enn,  ok  hafi  þér  tíl  þess  unnit."  Síðan 
gekk  konungr  út  ok  sá  hvat  títt  var  ok  mælti: 
„Skeggi  félagi,  lát  kyrt  vera  ok  leyfi  ek  eng- 
um  manni  at  berjast  við  Úlf,  en  minir  menn 
leggist  hendr  á.  Hefir  þú  hugat  þá  menn 
sektalausa,  ok  er  svá  fyrir  mik  komit."  Ok 
er  nú  eftir  vitnum  leiíat  ok  gengr  porvarði 
vel.  Skeggi  kvað  þá  eigi  við  sik  sátia.  Kon- 
ungr  mælíi:  „Ek  hefi  athugat  málit,  ok  sýn- 
ist  mér,  sem  eigi  hœfi  ágangr  við  þá,  sem 
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goldit  hafa  of  f  jár  ok  fiýit  land  sitt,"  Ok  lætr 
konuisgr  þá  í  friði  íara. 

Síðan  heldii  þeir  til  Danmerkr  ok  fóru 
austr  til  Víkr;  þar  hitti  porvarðr  góðan 
dreng,  er  Bárðr  hét,  ok  vingaðisi  við  hana 
qk  f  ekk  lionum  i  hendr  Hall  Óíryggsson.  El> 
J^orvarðr  bjóst  til  Róms.  En  Bárðr  helt  skipi 
sinu  i  Austrveg  ok  kómu  at  þeim  viking- 
ar,ok  buðu  þeim  kost,  hyárt  þeir  vildi  heldr 
berjast  eða  upp  gefasí  ok  halda  lifinu,  ef 
þeir  ■;  veitti  féit.  En  Bárðr  kvað  þat  mundu 
sitt  kjör  at  berjast  eigi;  ok  því  tóku  fiestir 
^kipverjar.  Hallr  svarar:  „Eigi  mun  ek 
þjt'auíaiiaust  upp  gefast."  Bárðr  mælti: 
,*Hættiim  vit  eigi  á  vald  víkinga."  Hallr 
svpirar:  „Versnar  nú  skylduneyti  mitt  við 
stórvirkjum,  ok  bið  þú  eigi  þes§,  ök  mun 
ek  gera  þat,  er  ek  em  f úsari  til"  —  ok  tók 
l^citiás  ok  varði  öðrum  niegin  borðit,okbarði 
á  tvær  hendr  ok  örkumlaði  menn.  Ok  er  þat 
sá  skipverjar  hans,  tóku  þeir  til  ok  vörðu 
öðrum  megin  borðit;  ok  höfðu  Jpeir  sigr 
kaupæenn.  porkell  ok  Brandr  ok  Höskuldr 
fóru  tii  Róms  með  porvorði  frænda  sínuxm 
n  30. ;  Nú  er  at  segja  frá  Eyjólfi  GuSmund- 
rfrsyni.  at  hann  imdi  svá  illa  ,við.,þaí;  aí  eigi 
kpniu  j  inaiinhefndir^.fyrir  vig  ;Ko3ráns,  at 
hann^gerSi  heiman  íör  .sina^ok  váru  sam^ 
an  |  r  I igir  .mai>n  a> ;  pk.  ióf  p- rnorSrv  í;  Flat^ 

eyjajrdril  á; 'Erettingsíítsqi,  p^[hjé,^ómimn:, 
I^slaildssoi),  hróSir.:  Jfo|^í$$5  I^Ss^^^M 
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ajrr  Ariiórsson  í  för  níeð  lioiuim  ok  Einarr 
Járn-Skeggjason. 

Forni  hét  niaðr,  er f arinn  var  til  réíta  — 
m  sa  mágir  yar;  fyrir  búihans,  er  porgeirr 
íiét— — ;  er  bjó  at  j?yerá  í  Fnjóskadal.  En 
Ketill  hét'sá  m.aS.r,  er  f arinn  var  ok  tii  rétta^ 
ok  gistu  þeir  þar  Eyjólír,  ok  höfðu  þar  góð- 
sta  beiná.  pá  mæiti  bóndi:  „Hvert  er  ætluð 
förin  ?"  Eyjóif r  svarar :  „Frek  gerast  nú 
boðin  vár  Eyfirðinga  ök  þarf  tilfanga  ok 
æíla  ek  íii  Flateyjardals  eftir  fangi"  Bóndi 
syarar:  „pó  skal  nú'  mjök  skipa  virðinga- 
mömium  í  för  þessa."  Eyjólfr  svarar:  „Viðr^ 
kvæmilegt  er,  at  vér  fa'rim  allir  frændr." 
Engan  höfðu  menn  grim  á  um  ferð  hans^ 
frá  þvi  er  ailir  várti  sáttir.  Eyjólfr  fór  nú; 
ok  kómíi  þeír  til  pórarins,  ok  gengu  þar  inn 
í  hús  ok  báru  þegar  vápn  á  hann  ok  vágu 
hanu  ok  tvá  menn  aSfa.  Ok  er  þeir  riðu 
ofan  yfir  Vöðláheiði  f.rá  víginu,  þá  rœddu- 
þeir  um  atburðinn;  ok  hrapaði  hestr  undir 
Eyjólfi  ok  fejl  hann  af  baki;  ok  er  haiin 
Vildi upp  standa,  þá  var'honum  stirðr  íóir- 
imvok  gekk  hann  halír.  Gk  er  menn  riðuí 
til  alþingis,  þá  bauð  hann  engar  sætíir;  en> 
svá  var  hönum;fótrinn  stirðr,  aí  'hann  mátti 
eigi  ganga,  ok  reið  hann  í  miIF  . .  peir 

ftoidust,    Finni  .--ok .  Eyjöifr.    Fi^ui    spuiðiy 
h^erSu;hann.haföi;fengit  nieinií. 
höBufii.-'þaiv  -Finiii  ft..  e}íti88  :"a;ekr 

g&ta,  ;.at   þar..- nimidir.  þ  :'aÖÍ2t 
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fylgjur  þeira  porvarðs  ok  frænda  hans,  er 
fjandskap  leggja  á  þik."  Eyjólfr  mælti: 
„Ætlar  þú,  at  þeira  fylgjur  sé  meiri  fyrir 
sér,  en  mínar  ok  minna  frænda?"  Finni 
mælti:  „Ekki  kveð  ek  at  því;  þó  er  þat  reynt, 
ef  vér  spyrjum  um  för  porvarðs." 

Hrólfr  hét  sonr  porkels  Tjörva  sonar  J?or- 
geirs  sonar  frá  Ljósavatni.  Hann  fór  meS 
Ljósvetninga  goðorð  á  þinginu;  ok  var  leit- 
at  um  sættir.  Eyjólfr  kvaðst  óráðinn  til  at 
bœta  fé.  En  þeir  höfðu  faúit  mál  til  á  hendr 
Ejyjólfi  með  hálfan  fimta  tug  manna.  Hrólfr 
'bað  sér  liðs,  ok  er  hann  fann  porkel  Geitis- 
son,  mælti  hann  slikum  málum  við  hann. 
Hann  svarar:  „pú  niælir  sannara,  en  eigi 
nenni  ek  at  ganga  í  mót  Eyjólfi."  Síðan^  hitti 
Hrólfr  Skegg-Brodda  ok  mæiti:  „Flestum 
mönniLm  mun  nú  kunnigt  mál  mitt,  en  hér 
virða  menn  meir  afla  Eyjólfs  en  sannsýni; 
verðr  mér  nú  reikult  um  þingvöllinn,  en 
fæstir  líía  á  mína  nauðsyn."  Hann  svarar: 
„Ek  ætla  þik  ganga  at  liðsbón,  en  hafa  lítit 
at  sök,  ok  engan  tek  ek  af  um  liðveizlu  við 
þik,  en  halda  mun  ek  réttindi  þeim,  er  menn 
virðast  hér  at;  en  ef  Eyjólfr  vill  engu  bœta, 
enda  fáir  þú  engum  málum  fram  komit,  þá 
er  lausí."  Hrólfr  svarar:  „Eigi  mun  ek  þik 
lengi  þoeía  um  liðsbeina,  en  segja  mun  ek 
þér  ætlan  mína.  Ef  ek  má  eigi  mál  fram 
hafa  íyrir  fjölmenni  Eyjólfs,  mun  ek  bjóða 
honum    hólmgöngu,    hvárt    hann    v|Il    við 
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f  jórða  mann,  eða  vit  eigumst  við  tveir.  Vilda 
ek  þá  til  kjósa,  Einarana  tvá  ok  pórodd 
hjálni,  er  mér  eru  falastir  til  þungs  hlutar, 
en  ek  ætla  í  mót  starfsmenn  ok  ræningja." 
Skegg-Broddi  mælti:  „pú  ert  hetja  mikil,  ok 
er  þú  eigi  ráðlauss,  ok  haltú  þessu  fram; 
en  ek  skal  til  sjá  með  þér,  ok  munu  menn 
ráðast  i  mót  þeim  nöfnum,  ef  með  þarf,  ok 
má  þat  verða,  at  þú  skilir  eigi  við  með  óvirð- 
ingu."  Síðan  hitti  Skegg-Broddi  Gelh,  vin 
sinn,  ok  segir  honum  þetta.  Hann  svarar: 
„Illa  læt  ek  yfir  því,  er  hólmgöngur  takast 
upp,  ok  er  þat  heiðinna  manna."  Skegg- 
Broddi  mælti:  „Hvers  var  at  ván  annars,  ef 
maðr  býr  allilla  til  sitt  mál,  en  at  menn 
muni  þat  illu  gjalda  —  ok  drepr  saklausa 
menn  á  gervar  sættir?"  petta  var  sagt  Eyj- 
ólfi.  Hann  svarar:  „Fjandmaðr  várr  gerist 
þú  nú  Skegg-Broddi;  hefir  þú  nú  tveim 
sinnum  brugðizt  mér."  Skegg-Broddi  svar- 
ar:  95Ek  firrða  þik  ok  næst  á  Hegranessþingi 
vandræðum,  sem  ván  var  at  verða  mundi, 
ef  þú  sektir  porvarð  ok  frændr  hans;  þá 
draptú  bróður  hans,  ok  viltú  þat  nú  engu 
bœta  —  eða  hvar  ætlar  þú  til?  Eru  nú  tveir 
kostir  fyrir  höndum,  láta  okkr  Gelli  ráða  ok 
dœma,  eða  hólmgöngur  munu  fram  fara." 
Eyjó]fr  kvaðst  ætla,  at  bctra  muni  at  bœta. 
pá  áttu  maroir  hlut  í  ok  kom  þar,  at  mann- 
gjöld  skyldi  lúka,  ok  galtzt  þat  fc  alt. 

Ok  er  porvarðr  kom  sunnan  frá  Róm  ok 
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í  Saxland,  þá  hittu  þeir  Norðmenn  ok  sögðu 
þeir  víg  pórarins,  er  orðit  hafði  um  haustit. 
porvarðr  mælti:  „Langt  er  nú  öxanna  várra 
i  milli  ok  þeira  Möðrvellinga,  ok  þat  vilja 
þeir  enn,  at  þær  takist  til,  ef  ek  kem  til  ís- 
lands  —  ok  verði  nú  sem  Pétr  postoli  vill; 
ok  þó  ætla  ek,  at  betra  væri,  at  ek  kœma 
eigi  út  aftr."  Ok  þat  segja  menn,  at  fáar 
mílur  gekk  hann  þaðan  frá,  áðr  hann  misti 
auga  síns  af  verk,  en  andaðist  siðan.  — 
Brandr  fór  síðan  til  Haralds  konungs  Sig- 
urðarsonar,  ok  var  með  honum;  ok  svá  Hallr 
Ótryggsson.  Hann  var  með  honum  austr  í 
Gautlandi,  er  Haraldr  konungr  barðist  við 
Hákon  jarl  ívarsson.  Ok  er  Haraldr  vildi  á 
brott,  þá  fraus  skip  hans  inni.  pá  hjoggu 
menn  ísinn  í  milli  skipanna.  J?á  mælti  Har- 
aldr  konungr:  „Engi  höggr  sterklegar  ísinn, 
en  hann  Koðráðsbani."  —  Maðr  er  nefndr 
pormóðr,  ok  var  Ásgeirsson,  frændi  Möðr- 
vellinga.  Hann  var  á  skipi  Magnúss  kon- 
ungssonar  ok  kom  þá  af  Islandi  ok  sat  um 
hann.  Ok  í  því  er  konungr  nefndi  Koðráns- 
bana,  þá  hljóp  pormóðr  at  honum  ok  hjó 
hann  banahögg;  ok  hljóp  síðan  á  skip  kon- 
ungssonar.  Haraldr  konungr  varð  reiðr 
mjök  ok  bað  leggja  at  þeim;  ok  er  þeir 
þrengdust  at  honum,  þá  brast  íssinn,  ok 
druknuðu  margir;  en  Magnús  konungsson 
komst  á  brott,  en  pormóði  kom  hann  af 
landi,  ok  létti  hann  eigi  fyrr,  en  hann  kom 
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út  til  Miklagarðs  ok  gekk  þar  á  mála.  En 
þeir  konungr  ok  sonr  hans  sættust  síðan. 
31.  Brandr  fór  vestr  með  Haraldi  kon- 
ungi  til  Englands.  Ok  er  þeir  gengu  upp  í 
seinasta  sinni,  þá  hafði  Brandr  einn  bryn- 
stakk,  en  alt  annat  liðkonungshafðieftirlátit 
brynjur  at  skipum.  Konungr  átti  brynju  þá, 
er  Emma  hét,  ok  tók  á  mitt  bein,  ok  var  sva 
sterk,  at  aldri  festi  vápn  á.  Brandr  bauð 
konungi  brynstakk  sinn.  Konungr  svarar: 
„Víst  ertú  góðr  drengr,  en  haf  þú  sjálfr  bryn- 
stakk  þinn."  j?ar  fell  Brandr  með  konungi. 

—  Menn  Höskuids  kómu  út  á  Eyrum  ok 
Hárekr,  ok  fóru  þaðan  norðr  á  f  jall  um  Kjöl; 
en  flokkr  Eyjólfs  Guðmundarsonar  var  fyr- 
ir  á  leiðinni;  ok  sat  Eyjólfr  þar.  Höskuldr 
mælti:  „Nú  er  fœri  á  at  drepa  fjandann" 

—  ok  snýr  á  rás.  Hárekr  hleypr  eftir  hon- 
um  ok  grípr  hann  í  fang  sér  ok  mælti:  „Still 
þik,  vinr,  þetta  er  ekki  fœri."  Menn  Eyjólfs 
mæltu:  „Verit  hefir  þú  stundum  snertibráð- 
ari,  ok  ríðum  nú  eftir  þeim."  Eyjólfr  mælti: 
„Eigi   skal   nú   launa   svá   guði   ok    góðum 
mönnum,  er  h^fa  sæzt  á  vandræði  vár."  Ok 
skildu  þeir  við  þat.  —  Oddi  Grímsson  gekk 
utan  ok  fór  suðr;  ok  kom  sunnan  félauss 
á  fund  Knúts  konungs  ens  ríka;   ok  gekk 
fyrir  hann  ok  kvaddi  hann  ok  mælti:  „Fé- 
þurfi  eru  vér,  herra."  Konungr  mælti:  ,',Gef 
þeim  þrjár  merkr  silfrs."  Oddi  mælti:  „Eigi 
höfum  vér  fyrr  svá  ríkan  mann  heim  sótt,, 
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<ok  hœfir  oss  eigi  at  sjá  eigiímótþessarrigjöf, 
ok  vil  ek  gefa  þér  fé."Konungr  mælti:  „pykki 
þér  lítit  féit?"  Oddi  svarar:  „Herra!  Einum 
þœtti  mér  vel  gefit,  en  vér  erum  tólf."  „Svá 
mun  satt  vera,"  sagði  konungr,  „ok  gefið 
þrjár  merkr  hverjum  þeira."  pá  mælti  kon- 
ungr:  „Hvárt  barðist  þessi  Oddinn  við 
frændr  sína  á  íslandi?"  Oddi  svarar:  „par 
váru  þeir  menn,  er  mér  váru  skyldir,  en  ek 
væra  í  móti."  Hann  fór  út  síðan  ok  þótti 
ræsimaðr  hvar  sem  hann  var.  Hann  var 
faðir  Guðmundar,  er  augat  stakk  ór  Katli 
byskupi;  en  svá  barst  at  því,  at  óvinir  Guð- 
mundar  báru  þat  í  eyru  Katli,  þá  er  hann 
bjó  á  Möðruvöllum,  at  hann  fífldi  konu 
hans,  dóttur  Gizurar  byskups;  ok  fundust 
þeir  á  förnum  vegi,  ok  veitir  Ketill  honum 
tilræði;  ok  varð  þó  sá  munr,  at  Guðmundr 
varð  efri,  ok  stakk  ór  honum  augat.  Ok  sið- 
an  vildi  Ketill  fram  fœra  mál  á  hendr  hon- 
um,  en  síðan  urðu  nökkurir  til  at  lemja  því 
niðr,  ok  jókst  af  þvi  óvirðing.  En  síðan  er 
Guðmundr  var  f  élauss  ok  þurf  ti  annarra,  þá 
bauð  Ketill  honum  til  sín  ok  veitti  honum, 
meðan  hann  lifði.  Ok  snerist  Katli  síðan 
hverr  hlutr  til  sóma.  En  at  lyktum  var  hann 
til  byskups  kjörinn,  ok  gafst  honum  svá  sitt 
góðræði. 

En  er  porsteinn,  skuldarmaðr  Gunnsteins, 
sem  fyri'  gáíum  vér  í  sögunni,  varð  félauss, 
fór  hann  til  Odda  Grímssonar.  Oddi  mælti: 
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„Mikit  er  þat  um  góðan  dreng,  at  engi  for- 
lög  verða;  ok  þó  at  þú  værir  nökkut  mót- 
snúinn  mér,  ok  litaðir  á  mér  skallann,  þá 
mun  ek  til  leggja  með  þér."  Siðan  fekk  hann 
honum  bústað,  ok  þat  með,  er  hann  þurfti; 
ok  sýndist  þat  í  þessu,  hverr  drengr  hann 
var.  —  En  þat  er  at  segja  frá  Háreki,  at 
hann  fór  at  finna  Skegg-Brodda,  ok  mælti: 
„Forvitni  er  mér  á  um,  hversu  sterkr  þú 
ert,  því  at  mikit  er  af  þvi  sagt;  en  ek  em 
kaiíaðr  aflmaðr,  en  þó  mun  ek  eigi  við  þér 
hafa  —  en  vit  þú  fyrst,  hvárt  þú  kemr  hönd- 
um  ór  höfði  mér."  Skegg-Broddi  svarar: 
„Óskylt  ætla  ek  þat"  —  ok  tók  þó  til,  ok 
sviftir  þegar  i  brott  höndum  hans.  En  er 
hann  gekk  at  Skegg-Brodda,  þá  stóð  hann 
fyrir,  ok  hafði  hendr  í  höfði  sér;  þá  kom 
hinn  at,  ok  kom  hann  þeim  hvergi  i  brott  ok 
mátti  á  því  sjá,  hvárr  þeira  var  meiri.  pá 
mælti  Skegg-Broddi:  „Eigi  þykki  mér  þú 
sterkr,  en  drengr  ertú  góðr." 

32.  pórarinn  hét  maðr,  er  kallaðr  var 
ofsi.  Hann  bjó  at  Stokkahlöðum  i  Eyjafirði^ 
ofláti  mikill  ok  afbragðsmaðr.  Hann  var 
son  pórðar,  er  mjök  verðr  getit  við  Esphœl- 
ingasögu,  en  Hildr  var  móðir  hans,  dóttir 
Gauta  Ármóðssonar.  pórarinn  var  farmaðr 
mikill.  pat  var  eitt  sinn,  at  pórarinn  kom 
skipi  sínu  í  Hrútafjörð,  ok  hafði  sótt  sér 
húsavið.  par  lá  fyrir  skip  porgeirs  Hávars- 
sonar,  ok  hafði  hann  sekr  orðit  um  sumar- 
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it  um  víg  porgils,  frænda  Grettís  Ásmund- 
arsonar,  ok  um  launvígsmál  póris  at  Hróf- 
á.  pórarinn  kallaði  saman  menn  sina  ok 
mælti:  „Svá  er  við  látit,  at  hér  liggja  þeir 
menn,  sem  fyrirmörgumerukunniratóspekt, 
ok  hafa  þeir  drepit  frændr  vára;  ok  er  nú 
mál  eftirsjá  at  veita,  ok  er  porgeirr  enn 
versti  maðr."  Síðan  bjoggust  þeir  tii  at  vinna 
knörrinn.  Ivarr  hét  maðr,  en  annarr  pórir, 
er  váru  með  honum.  En  er  porgeirr  vissi 
þetta,  þá  bað  hann  menn  sina  sýna  dreng- 
skap  ok  verja  sik.  Síðan  gerðist  orrosta 
mikil  ok  sóttu  at  f  jórir  tigir  manna,  ok  var 
allmikill  liðsmunr.  J?orgeirr  varði  stafninn 
alldrengilega;  en  er  þyntist  skipanin  með 
borðunum,  þá  óx  atsóknin  um  stafninn;  ok  í 
þeiri  svipan  feldi  porgeirr  þá  Ivar  ok  J>óri, 
ok  tvá  menn  aðra,  ok  fell  þar  sjálfr.  J?á 
hafði  hann  alls  vegit  f  jórtán  menn.  pórarinn 
feldi  þar  sjau  menn  ok  hjó  hann  af  porgeiri 
höfuð  ok  hafði  með  sér  til  Eyjafjarðar;  ok 
iagði  i  salt,  er  hann  kom  heim.  pessi  tíð- 
endi  spurðust  víða.  petta  verk  lofuðu  menn 
mjök  ok  þótti  et  mesta  snarræði  i  vera;  en 
Eyjólfr  kvað  hinn  veginn  oftast  farit  hafa, 
at  húskarlar  Óláfs  konungs  hafi  fáir  óbœtt- 
ir  drepnir  verit  —  „en  þó  er  enn  eigi  víst, 
hversu  lengi  þeir  eigu  allir  sigri  at  hrósa. 
Hef ir  mér  ok  svá  til  spurzt,  sem  porgeirr  haf i 
átt  við  liðsmun  at  etja,  ok  þótt  hann  væri 
óvinsæll,   þá  var  hann  þó  kærr  kcnungi." 
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Eyjóífr  var  hirðmaðr  Óláfs  konungs,  sem 
Guðmundr  faðir  hans.  En  er  menn  búast 
til  alþingis,  þá  lét  pórarinn  taka  höfuðit,  ok 
kvað  þá  hafa  skylduþat  með  sér  oksýna,hvat 
þeir  höfðu  unnit.  En  er  pórarinn  kom  til 
Lögbergis,  var  þar  sem  mest  f  jölmenni.  Tók 
hann  þá  til  orða:  „Kunnigt  mun  hér  öllum 
mönnum  vera  um  atburð  þann,  er  gerðist 
et  fyrra  haust  í  lífláti  porgeirs.  En  þeir 
menn,  er  fé  hafa  gefit  til  höfuðs  honum  ok 
harmsakar  áttu  at  reka,  þá  ætla  ek,  at  mér 
muni  berast  vitni  um,  at  ek  veld  því  verki; 
þykkjumst  ek  þess  fjár  eigandi  orðinn,  er 
menn  lögðu  til,  at  þetta  verk  væri  unnit; 
ok  ef  nökkurr  grunar  sögu  mína,  þá  má  hér 
nú  líta  höfuð  af  honum"  —  ok  lét  þá  upp 
halda.  pá  mæltiEyjólfrGuðmundarson:,,pat 
ætla  ek,  at  porgeirr  muni  mjök  harmdauði 
vera,  ef  ek  sést  vel  um  í  alla  staði,  því  at 
vér  vitum,  at  Óláf  r.  konungr  var  vinr  hans, 
ok  hirðmaðr  hans  var  porgeirr;  en  þú  ferr 
at  þessu  með  ofrkappi  miklu  —  en  ,mikil 
er  alvalds  raun',  ok  ,mörg  konungs 
ráð'."  Síðan  skilja  þeir  ok  hafði  pórarinn 
norðr  með  sér  höfuð  porgeirs.  pk  mælti 
pórarinn:  „J?á  mun  flestum  mönnum  í  hug 
koma  dráp  porgeirs,  ef  vér  leggjum  í  haug 
höfuð  hans  hjá  Vaðilshorni"  —  ok  svá  var 
gert.  En  er  skip  gengu  milli  landa,  þá  kómu 
þeir  á  milli,  sem  þessa  sögu  báru  fyrir  Óláf 
konung    ujii    líflát    porgeirs    ok    förunauta 
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hans.  Konungr  spurði,  hverr  því  olli,  en  þeir 
segja,  at  pórarinn  hefir  gert,  ok  hversu  fer- 
lega  hann  hafi  með  farit,  saltat  höfuðit  uin 
vetrinn,  en  flutt  til  alþingis  um  sumarit;  ok 
varð  konungr  ákaflega  reiðr  ok  mælti:  „Oft 
hafa  menn  drepnir  verit,  en  þess  veit  ek 
eigi  dœmi,  at  svá  hafi  menn  með  farit,  en 
víst  vil  ek,  at  hann  hafi  feigum  höndum 
gert." 

I  þann  tíma  var  pormóðr  Kolbrúnarskáld 
farinn  at  drepa  porgrím  trölla  til  Grœn- 
lands,  en  hefna  porgeirs  Hávarssonar. 
Hann  orti  ok  erfidrápu,  er  mun  sanna  þann 
atburð.  Konungr  heimti  á  tal  við  sik  þann 
mann,  er  Sigurðr  hét.  Hann  var  þá  búinn 
til  íslands.  Konungr  mælti:  ,.J?á  er  þú  kemr 
til  íslands,  þá  far  þú  á  fund  Eyjólfs  Guð- 
mundarsonar,  vinar  mins  ok  hirðmanns,  ok 
fá  honum  þetta  fé;  þat  eru  átta  merkr  vegn- 
ar.  Vil  ek  gefa  honum  f éit  ok  þar  með  ving- 
an  mína,  en  ek  vil  þat  í  móti  hafa,  at  haim 
ráði  af  pórarin  ofsa.4í  Sigurðr  tók  við  fénu, 
ok  fór  leiðar  sinnar,  ok  kom  til  EyjafjarS- 
ar  skipi  sínu;  ok  tekst  brátt  kaupstefna  með 
mönnum.  Eyjólfr  reið  til  skips,  ok  hiíti 
stýrimann.  peir  töluðust  við  um  vistir  ok 
kaup,  ok  bauð  Eyjólfr  honum  til  sín;  en 
hásetar  vistuðust  um  Eyjafjörð.  Sig  irðr 
kom  heim  á  Möðruvöllu;  hann  segir  Eyjólfi 
orðsending  konungs.  ok  bar  fram  fé  —  „en 
hér  í  mót  vill  hann  at  þú  drepir  pórarin 
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ofsa  fyrir  víg  porgeirs."  Eyjólfr  þakkaði 
konungi  fyrir  gjafar  sínar  ok  vinmæli  —  „en 
þat  álag,  er  hann  viil  at  ek  gera,  þá  mun 
ek  til  stýra  með  konungs  haniingju."  En 
um  haustit,  er  menn  riðu  til  leiðar,  i^eið 
Eyjólfr  með  fiokk  sinn.  pórarinn  ofsi  reið 
ok  með  mikla  sveit  ok  þræll  hans,  er  Greipr 
hét,  mikill  ok  sterkr.  Menn  riðu  hart  um 
daginn  ok  hleypti  þrællinn  hjá  pórarni,  svá 
at  klæði  hans  verguðust.  pórarinn  mælti: 
„Ver  þá  allra  þræla  armastr,  gerandi  mér 
slíkt"  ok  lýstr  hann  á  hrygginn  með 
sverðshjöltum;  en  þrællinn  snýst  við,  ok 
spyrr,  ef  hann  vill  nökkut  leggja  til 
bóta 
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....  eigi  sakvarir.  En  lát  þat  fé  alt  koina 
í  hendr  mér,  ok  ekki  mun  þat  týnast  ok 
mætti  þar  koma  um  síðir,  at  þú  þyrftir 
eigi  meira  fé  at  bœta  porkel  hák,  ok  væri 
þat  maklegt,  at  þeir  bœtti  sjálfir  slíku  mál 
sín."  Guðmundr  mælti:  „Vitrlega  sýnist  mér 
þetta  ráðit."  Einarr  segir:  „Trú  þú  þér  ein- 
um  til  at  vita  þessi  ráð."  Guðmundr  fór  heim 
ok  grófst  efíir  um  sakir  við  þingmenn  pór- 
is,  legorðs  sakir  ok  hrossreiðir,  ok  hverja 
er  hann  mátti  til  fá,  ok  tók  fé  af  hverjum 
þeira,  ok  fór  svá  fram  nökkura  hrið.  Nú  er 
ok  öllum  kunnigt,  hvé  mjök  pórir  lætr  sína 
sœmd,  er  hann  mátti  ekki  þingmenn  sína 
halda,  ok  fekk  hann  af  því  óvirðing  mikla, 
er  hann  helí  eigi  sína  þingmenn. 

Ingjaldr  hét  maðr.  Hann  var  farmaðr. 
Hann  kom  skipi  sínu  í  Eyjafjörð.  En  Guð- 
mundr  var  vanr  at  koma  fyrstr  allra  manna 
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til  skips.  Hann  var  auðigr  maðr.  Guðmundr 
var  vanr  at  ráða  kaupum  ok  bjóða  mönnum 
til  sín,  ok  enn  var  svá,  ok  fór  Ingjaldr  til 
Guðmundar  ok  var  með  honum  um  vetr- 
inn,  ok  var  þá  kyrt  þann  vetr.  En  um  vár- 
it  skildust  þeir  vinir,  ok  fór  hann  til  skips. 
Hann  var  auðigr  maðr  ok  drengr  góðr.  Hann 
bjó  skip  sitt.  porgils  hét  maðr.  Hann  var 
þingmaðr  póris.  Hann  bjó  at  Ökrum  i  Hörg- 
árdal  ok  kallaðr  Akra-karl,  ekki  mjök  vin~ 
sæU  né  trúr  í  kaupum.  Hann  fór  til  skips 
um  dag  einn  með  föggur  ok  var  þat  ull  ok 
klippingar,  ok  lét  falt  við  Ingjald.  Honum 
var  annsamt.  Ingjaldr  fór  til  at  vega  ull  ok 
klippinga  ok  hugði  ekki  at,  hvernig  var,  ok 
fekk  honum  léreft  ok  fekk  slíkt,  sem  þeir 
urðu  á  sáttir,  ok  fór  porgils  í  brott.  Ok  er 
austmaðr  hugði  at  varninginum,var  fúitbæ'ði 
ull  ok  klippingar.  Honum  líkar  illa  ok  f  err  á 
fund  Guðmundar  ok  segir  honum.  Guð- 
mundr  mælti:  „Marga  velgerð  hefir  J>ú  mér 
gert,  en  öngva  meiri  en  þessa.  Seldú  mér 
máíit,  en  ek  mun  gjalda  þér  slíkt  fé,  sem 
Jrú  átt  at  honum."  Nú  tók  hann  við  málinu, 
en  gaf  honum  gjafir,  ok  skildust  vinir.  Fór 
austmaðrinn  utan,  ok  er  hann  ór  sögunni. 
Ok  er  stefnudagar  kómu,  reið  Guðmundr 
með  þrjá  tigu  manna,  ok  stefndi  porgilsi 
um  bekráð.  porgils  segir:  „Ek  vil  bjóða  fyr- 
ir  þetta,  at  leggja  undir  gerð  ykkra  póris, 
ok  hefi  ek  eigi  vitat,  at   ull  væri  ónýt  nó 
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klippingar."  Guðmundr  segir:  „Lítt  ætla  ek„ 
at  vit  pórir  gerura  um  málin,  ef  vit  einir 
crum  at,"  en  lét  porgils  maklegan  at  láta 
sitt  fyrir  svik  sín,  ok  stefndi  honum  til  al- 
þingis.  Guðmundr  riðr  heim  eftir  þat.  En 
porgils  fór  á  fund  póris  ok  segir,  at  honum 
var  stefnt  ok  sagði,  aí  honum  þótti  hann 
mjök  láta  hlut  sinn  fyrir  Guðmundi.  pórir 
mæiti:  „Má  mér  þat,  er  yfir  margan  gengr." 
porgils  fór  heim. 

Nú  ríðr  Guðmundr  til  þings  ok  svá  aðr- 
ir  menns  ok  hefir  Guðmundr  fram  mál  á 
hönd  porgilsi,  ok  þá  er  kemr  at  dómum, 
þá  gengr  pórir  til  ok  býðr  boð  fyrir  J>or- 
gils  ok  sagði,  at  menn  sættist  á  slík  mál. 
Guðmundr  segir,  at  hann  vill  engi  boð  af 
honum  þiggja.  pórir  kvað  honum  lítt  aftr 
fara  at  ósœmd  við  þá,  en  Guðmundr  lét  hon- 
um  enn  eigi  mega  svá  þykkja,  meðan  hann 
væri  eigi  fyrir  sökum  hafðr.  Málit  horfði 
óvænt  ok  hafði  pórir  ekki  afl  móti  at  rísa 
ok  varð  porgils  sekr.  Óvirðing  fell  á  mál 
J?óris.  En  frá  porgilsi  er  þat  at  segja,  at 
hann  þóttist  sjá,  hversu  fara  mundi,  ok  fór 
hann  íiorðr  í  Húsavík  um  þingit  með  lausa- 
fé  sitt9  en  lönd  stóðu  eftir  ok  kvikfé,  en 
hann  fór  utan  ok  er  hann  ór  sögunni. 

Nú  ríða  menn  heim  af  þinginu,  ok  spurði 
Guðmundr,  at  porgils  var  í  brottu  farimi, 
en  vissi  þó,  at  mikit  fé  var  eftir.  J?órir  átti 
at  nefna  f éránsdóm  eftir  þingmann  sinn,  en 
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Guðmundr  til  at  koma.  Nú  ríðr  Guðmundr 
heiman.  pórir  bauð  þeim  öllum  þangat,  er 
f  é  áttu  að  heimta  at  porgilsi,  Ok  þangat  var 
boðat  fé  því  öllu,  er  hann  hafði  átt.  Land 
hafði  hann  átt  at  Steðja  ok  hafra  tíu,  er 
pórir  varðveitti,  ok  ætlaði  hann  þá  ok  til 
(at)  reka  fundarins.  Fjárhlutr  var  mikill  eft- 
ir  í  geldfé,  ok  treystust  menn  eigi  at  kaupa 
án  lofi  Guðmundar.  Guðmimdr  reið  fjöl- 
mennr  til  féránsdóma,  ok  varð  þar  ekki  til 
tíðenda.  Ok  er  hann  ríðr  á  brott  með  fénu 
—  á  Skúíu  heitir  bœr  fyrir  ofan  Lauga- 
land  —  þeir  koma  þar,  ok  hittir  Guðmimdr 
sauðamann  J?óris,  er  Oddr  hét.  Hann  mælti 
ok  tók  svá  til  orða:  „Drjúgir  verða  þér, 
Guðmundr,  þingmenn  póris  til  fjárins,  ok 
mundi  mikit  um  vert,  ef  þú  hefðir  fengit 
alt  fé  af  póri."  Guðmundr  segir:  „Hvat 
skortir  at?"  Oddr  niælti:  „Hafrar  þeir  tíu, 
er  inni  standa  at  póris."  Guðmundr  mælti: 
„pat  munda  ek  helzt  kjósa,  at  pórir  gerði 
skóggangs  sök  á  hendr  sér.  En  þér,  Oddr, 
mun  verða  annathvárt  at  þessu  gifta  eða 
ógæfa"  —  ok  snúa  þeir  hestunum  ok  ríða 
á  Laugaland  ok  koma  at  húsinu,  þar  Oddr 
sagði  hafrana  inni  vera.  Hafrar  hlaupa  út, 
Ipegar  þeir  láta  upp  hurðina.  Guðmundr 
mælíi:  „Fjár  mun  þetta  vert"  —  ok  riða  nú 
heim  á  bœinn,  ok  var  pórir  úti.  Guðmundr 
mælti:  „Seint  er  slíka  at  tryggja.  Ek  hugða, 
pórir,  at  þú  værir  heiðvitfðr  maðr/*  pórir 
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segir:  „Eigi  vissa  ek  þetta;  en  nú  er  ok  bæðiy 
at  þú  ferr  at  geystr,  enda  má  vera,  at  eigi 
hafi  vel  verit  til  gert."  Guðmundr  mælti: 
„Svá  verör  nú  at  vera,  sem  þú  hafir  vitat" 
—  ok  nefnir  sér  vátta,  at  honum  væri  féit 
óheimilt,  ok  skildu  at  þvi. 

Nú  er  kyrt  um  sumarit.  Ok  einn  morgin 
var  Guðmundr  snemma  á  fótum.  Hann 
mælti  við  smalamann,  at  hann  skyldi  taka 
hest  hans.  Hann  gerir  svá,  ok  er  hestr  er 
búinn,  stígr  Guðmundr  á  bak,  ok  ríðr  á  brotf 
einn  saman,  ok  hafði  með  sér  skikkju  þáy 
er  Ingjaldr  austmaðr  hafði  gefit  honum. 
Hann  ríðr  til  pverár  at  finna  Einar  bróður 
sinn.  En  þar  var  jafnan  ekki  mikit  með 
þeim  brœðrum.  En  pórir  var  mikill  vinr 
Einars.  Nú  kemr  Guðmundr  til  pverár  ok 
drepr  á  dyrr.  Smalamaðr  kemr  út  ok  heils- 
ar  Guðmundi.  Guðmundr  spurði,  hvárt  Ein-^ 
arr  bróðir  hans  væri  upp  risinn.  Hann  seg- 
ir:  „Eigi  er  þat."  Guðmundr  mælti:  „Bið 
hann  upp  standa  ok  seg,  at  Guðmundr  bróð- 
ir  hans  er  kominn  ok  vill  finna  hann."  Hann 
ferr  inn  ok  vekr  Einar  ok  segir  honum,  at 
Guðmundr  bróðir  hans  er  kominn,  ok  vill 
finna  hann.  Einarr  stendr  upp  ok  gengr  út 
ok  fagnar  vel  bróður  sínum.  Guðmundr  tók 
því  vel,  ok  var  allkátr.  Guðmundr  mælti: 
„Illa  þykki  mér  þat,  er  með  okkr  er  svá  fátt. 
Ok  em  ek  nú  til  þess  kominn,  at  ek  vilda 
at  betr  vatíri  í  okkarri  frændsemi  heðan  frá« 
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en  hér  til  hefir  verit,  ok  þœtti  mér  okkr 
þat  betr  sama,  frændi,  at  vit  værim  jafnan 
báðir  at  einu  máli."  Einarr  mælti:  „Víst  væri 
þessa  vel  leitat,  ef  þat  væri  ráðit,  at  hugr 
fylgdi  máli."  Guðmundr  mælti:  „pat  mun 
ek  sýna,  at  mér  þykkir  mikit  undir  at  okk- 
art  vinfengi  sé  gott"  —  ok  tekr  nú  skikkj- 
una,  ok  sýnir  honiun,  ok  mælti:  „pat  vil  ek^ 
at  þú  hafir  hana  at  gjöf  af  mér."  Einarr 
mælti:  „J?at  vilda  ek,  at  vit  byndim  þetta 
með  fastmælum  með  okkr,  en  þetta  er  góðr 
gripr,  ok  at  visu  vil  ek  þiggja."  „pat  vilda 
ek,"  segir  Guðmundr,  „at  nú  gerðu  vér  af 
nýju  okkarn  félagsskap."  Einarr  segir: 
„Ekki  þykki  mér  vit  þess  þurfa,  at  binda 
okkar  á  meðal,  þótt  vinfengi  sé  með  okkr." 
Guðmundr  mælti:  „Víst  er  þat  liklegt,  at 
þat  muni  alt  vel  endast,  er  þú  heitir,  en  ekkí 
mun  þat  spilla  til,"  segir  Guðmundr.  Ein- 
arr  segir:  „Eigi  mun  þat  of  mikit  þykkja 
koma  í  mót  skikkjugjöfinni,  þótt  þú  ráðir 
þessu."  Guðmundr  mælti:  „Ekki  munu  vit 
strit  fyrir  hafa,  at  kalla  aðra  menn  at  þessu, 
ok  munu  vit  takast  í  hendr,  ok  nefna  guð 
i  viíni,  at  vit  skulum  at  einu  máli  vera  báð- 
ir  heðan  í  frá"  —  ok  svá  gerðu  þeir,  ok  vissi 
þetta  engi  maðr,  nema  þeir  einir.  Nú  ríðr 
Guðmundr  heim,  en  EinaiT  gengr  inn. 

J?at  er  nú  at  segja,  hvat  er  til  hafði  orðit 
með  (þeim)  brœðrum,  þá  er  þeir  váru  ung- 
ir  sveinar,  at  Guðinundr  átti  sér  fósíra,  ok 
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unni  hann  honum  mikit.  Ok  einn  dag  svaf 
hann  úti  í  skini,  en  sveinninn  sat  undir  höfði 
honum,  en  mý  settist  á  skallann  honum. 
En  Guðmundr  sópaði  af  með  hendi  sinni,  ok 
þótti  honum  sem  fóstra  hans  mundi  mein  at 
vera.  En  Einarr  gekk  hjá  ok  mælti:  „Sér 
þú  eigi,  bróðir,  at  þér  vinnr  þetta  ekki,  því 
at  þat  sezt  jafnskjótt  aftr  á,  ok  skara  heldr 
til  öxarhyrnunni,  er  þú  hefir  hjá  þér."  Hann 
gerir  svá,  ok  veik  til  öxarhymunni  í  höfuð 
honum,  fóstra  sínum,  en  mýit  lyf tist  á  brott, 
en  skallinn  blœddi.  Karl  vaknaði  ok  mælti: 
„Ertú  œrr,  er  þú  vinnr  á  mér."  Guðmundr 
mælti:  „Nú  et  fyrsta  finn  ek  þat,  at  eigi 
eru  ráðin  Einars  bróður  míns  heil  við  mik" 
—  ok  af  þessu  eldi  lengi  síðan. 

Nú  er  kyrt  um  öndvert  sumarit.  En  er 
á  leið,  ríðr  Guðmundr  með  tuttugasta  mann 
út  á  Laugaland,  at  stefna  J?óri  um  sauða 
launin.  Nú  var  leitat  um  sættir.  Guðmundr 
vill  ekki  sættast,  ok  lézt  nú  reyna  skyldu> 
hvárr  þeira  röskvari  væri.  Hann  ríðr  nú 
heim  á  leið.  petía  var  snemma  morgins. 
Einarr  bróðir  hans  var  því  vanr,  at  rísa  upp 
snemma,  ok  hitta  sauðamann  sinn.  petta 
var  enn  í  þaí  mund,  er  Guðmundr  hafði 
heiman  farit.  Einarr  mælti,  at  hann  skyldi 
víss  verða  þess,  er  þeir  fœri  heim  aftr.  En 
er  á  líðr  daginn,  kom  sauðamaðr  ok  sagði 
Einari,  at  þá  vóru  þeir  utan  á  leið.  Einarr 
mælti9  at  hann  skyldi  taka  hest  hans,   ok 
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leggja  á  söðul,  ok  svá  gerir  hann.  Einarr 
stígr  á  bak  ok  ríðr  fyrir  þá,  ok  hittir  þá 
fyrir  ofan  Hrafnagil.  Guðmundr  fagnar  vel 
bróður   sínum.   Hann   tók  því   vel.   Einarr 
spurði:  „Hvert  hafið  þér  riðit  i  morgin,  Guð- 
mundr  frændi,  er  þú  hefir  svá  snemma  at 
verit?"  Guðmundr  svarar:   „Mörg  eru  er- 
endi  mín  hérna  um  bygð."  Einarr  mælti: 
„Ekki  ertu  vanr  at  ríða  svá  fjölmennr  hér 
um  bygðir,  ef  lítil  erendi  væri,  ok  seg  mér, 
hvert    þú    hefir    riðit."    Guðmundr    mælti: 
„Ek  reið  út  á,  Laugaland   at  stefna  J>óri  um 
hafra  launin,  þeim  er  hann  leyndi  af  fé  por- 
gils,  en  ek  átta  sektarfé  at  taka  eftir  hann." 
Einarr  segir:  „pó  hefir  þetta  leynilega  far- 
it."  Guðmundr  mælti:  „Ekki  hefir  þú  tíð- 
endafróðr  verit.  En  þess  vil  ek  biðja  þik,  at 
þú  veitir  mér  at  þessum   málum."   Einarr 
mælti:  „í  því  vil  ek  hlut  eiga,  at  þit  sætt- 
izt."  Guðmundr  mælti:  „pat  ætlaða  ek,  at 
nú  skyldi  vit  reyna  með  okkr,  hvárr  rík- 
ari  væri."  peir  brœðr  skildu  nú  at  þessu,  ok 
fór  Einarr  heim  til  pverár.  Guðmundr  reið 
ok  heim  með  sína  menn.  En  nökkuru  síðar 
fór  póiir  at  finna  Einar,  ok  sagði  honum, 
hvar  komit  var  um  mál  þeira  Guðmundar, 
ok  bað  pórir  Einar  ásjá  ok  liðveizlu.  Ein- 
arr  segir:  „Mér  er  vant  við  Guðmund  bróður 
minn  fyrir  frændsemi  sakir,  ok  svá  þess,  at 
vit  höfum  bundit  fastmælum  með  okkr,  at 
hvárgi  okkarr  skyldi  í  mót  öðrum  vei*a." 
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pórir  mælti:  „Sjá  máttu  þó,  at  hann  vill  einn 
yfir  öllum  sœmdum  sitja."  Einarr  mælti: 
„Mikit  er  til  þess  haft,  at  einn  vill  hann 
öllu  ráða,  ok  einkis  vill  hann  virða  orð 
manna,  þegar  ef  honum  líkar  annan  veg 
betr.  En  leita  mun  ek  um  sættir  með  ykkr, 
en  ef  þat  stoðar  ekki,  ok  vill  hann  einkis 
virða  mín  orð,  þá  mun  ek  ok  ekki  hirða  um 
hans  þokka,  ok  munu  vit  þá  báðir  saman 
til  þings  ríða."  pórir  ríðr  heim,  ok  er  nú 
kyrt  um  hríð.  Eitt  hvert  sinn  bað  Einarr 
taka  hest  sinn  ok  kveðst  vilja  ríða  upp  á 
Möðruvöllu,  at  finna  Guðmund  bróður  sinn, 
ok  er  hann  kemr,  riðr  hann  upp  at  durun- 
um  ok  drepr  á  dyrnar.  par  gengr  út  maðr. 
Einarr  mælti,  at  hann  skyldi  kalla  á  Guð- 
mund,  —  „ok  seg,  at  ek  vil  finna  hann." 
Hann  ferr  ok  segir  Guðmundi,  at  Einarr 
var  kominn,  ok  vill  finna  hann.  Guðmundr 
gengr  út  í  dyrr,  ok  heilsar  Einari  bróður 
sinum,  Hann  tók  þvi  vel.  Einarr  vildi  ekki 
af  baki  stíga,  en  Guðmundr  gekk  eigi  út 
ór  durunum,  ok  töluðust  þeir  svá  við.  Ein- 
arr  tók  til  orða,  ok  spurði,  hvárt  nökkut 
skyldi  stoða,  at  leita  um  sættir  með  þeim 
póri.  Guðmundr  segir,  at  þeir  mundi  ekki 
sættast,  nema  pórir  legði  alt  á  hans  vald, 
—  „ok  er  honum  þat  þó  fullgott."  Einarr 
segir,  at  hann  vildi  þessu  máli  mjök  [til 
kapps  halda,  —  „ok  muntu  lítils  virða  orð  mín." 
„Fyrir  mun  þat  ganga,"  segir  Guðmundr,  „ok  vil 
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ek  einn  ráða."  Einarr  mælti:  „Þá  ætla  ek  (at) 
mér  sé  ekki  meiri  uandi  uið  þik,  ef  þú  uilt  eigi 
minn  uilja  gera."  Guðmundr  mælti:  „Gera  mun 
ek  þinn  uilja  um  önnur  mál,  en  sjálfr  mun  ek  þessu 
einn  ráða."  Einarr  mælti:  „Þá  uil  ek  aftr  (gefa) 
skikkjuna,  ok  eigi  munum  (uit)  oftar  gjöfum  uið 
skiftast."  Guðmundr  mælti:  „Þú  munt  þui  ráða." 
Einarr  kastar  þá  niðr  skikkjunni.  Guðmundr 
suarar:  „Engi  skal  hana  hér  upp  taka  minna 
manna,  ok  missir  þú  bæði  drengskapar  míns  ok 
skikkjunnar."  —  Ok  fór  oft  heldr  lítt  með  þeim 
bræðrum.  En  um  sumarit  riðu  menn  til  þings, 
ok  fjölmentu  huárirtueggju;  ok  uar  Guðmundr 
fjölmennari.  Þorkell  Geitisson  uar  þar  ok  leitaði 
um  sættir  með  þeim^  en  Guðmundr  uill  eigi  sætt- 
ast.  Eitt  sinn  mælti  Einarr  uið  Þóri,  ok  frétti 
(huersu)  hann  uildi  með  fara  uið  Guðmund. 
Þórir  suarar:  „Þat  hefi  ek  hugat,  at  ek  muni  skora 
Guðmundi  bróður  þínum  á  hólm"  Einarr  mælti: 
„Mikit  ráð  er  þat.  Nær  ætlar  þú  þetta  upp  at 
bera?"  Þórir  mælti:  „Eigi  er  mik  at  þessu  (at) 
spyrja,  fyrr  en  fram  kemr."  Nú  riða  menn  heim 
af  þinginu,  ok  uáru  eigi  sáttir  at  þui  sinni.  Ok 
þóttist  afráð  gjalda]  afráð  goldit  sinna  orða, 
ok  kom  nú  í  hug,  at  nú  mundi  fé  œrit  at 
bœta  einhvern  mann.  Ok  at  þinglausnum 
kom  einn  maðr  at  Guðmundi,  er  porsteinn 
nefndist,  ok  var  kallaðr  rindill.  Hann  skor- 
aði  á  Guðmund  til  vistar.  Guðmundr 
spurði,  hvar  hann  var  sveitamaðr.  Hann 
kveðst   vera   sunnlenzkr   maðr*    Guðmundr 
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mælti:  „Hví  er  þér  betra  í  ókunnri  sveit,  en 
kunnigri?"  Hann  kveðst  vera  sekr  maðr. 
Guðmundr  mælti:  „Ertu  nökkurr  verk- 
maðr?"  Hann  kvað  þat  satt  vera,  —  „ok 
til  margs  vel  fallinn."  Guðmundr  mælti: 
„Eigi  værir  þú  alóskotbragðlegr;  eða  hví 
munda  ek  eigi  við  þér  taka."  Ok  fór  hann 
með  Guðmundi  af  þinginu. 

Nú  er  at  segja  frá  póri,  at  (hann)  fór 
utan  um  sumarit  er  á  leið,  ok  var  hann  á 
Hjaltlandi  þann  vetr.  En  um  várit  fór  hann 
út,  ok  hafði  góða  kaupferð,  ok  réð  sér  hjón, 
ok  var  heima  um  sumarit;  en  um  haustit 
fór  hann  utan,  ok  var  i  Orkneyjum  um  vetr- 
inn.  En  um  várit  fór  hann  út,  ok  hafði 
bæði  mjöl  ok  annan  varning,  ok  er  hann 
kemr  heim,  réð  hann  sér  hjón,  ok  var  heima 
um  sumarit,  ok  annaðist  um  bú  sitt;  en  um 
haustit  fór  hann  utan,  ok  var  þá  í  Noregi 
þann  vetr.  pá  var  Ó  1  á  f  r  k  o  n  u  n  g  r 
Haraldsson  konungr  yf ir  Noregi.  En 
um  várit  f ór  hann  ú  t,  ok  átti  mikit  í  skipi, 
ok  haf ði  þá  mikit  fé,  ok  þótti  hann  skörulega 
farit  hafa,  ok  sezt  hann  nú  i  bú  sitt.  Ok  lýkr 
þar  nú  frá  honum  at  segja. 

(Guðmundr  sendi  Rindil  til  porkels),  pat 
var  um  sumarit,  at  Guðmundr  vildi  láta  slá 
í  túni  sínu.  pá  mælti  hann  við  Rindil,  at 
hann  mundi  til  taka  at  slá  um  hús,  ok  fekk 
honum  ljá  í  hönd.  Hann  tók  til  ok  sló,  en 
Guðmundr  stóð  hjá   ok  mælti:   „Ófimlega 
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ferr  þú  at  þessu  verki,  ok  mun  þér  annat 
betr  hent.  Er  þér  vildara  at  ríða  með  mér  um 
daga  til  laugar,  ok  vinna  ekki?"  Hann  kvað 
sér  þat  betr  fallit.  Guðmundr  kvað  honum 
mundu  betr  hentar  sendiferðir,  —  „ok  má 
þó  vera,  at  þú  metist  eigi  til  ómaga."  En 
um  morgininn  riðu  þeir  til  laugar,  ok  töl- 
uðu  mart.  Guðmundr  mælti:  „Nú  mun  ek 
trúa  þér  vel,  ok  mun  ek  segja  þér  þá  hluti, 
er  stórræði  fylgja,  ok  mun  þér  verða  at  því 
pnnathvárt  gæfa  eða  höfuðbrott,  ok  hafa  vil 
ek  nökkut  fyrir  gott  yfirlæti."  porsteinn 
mælti:  „Trúr  mun  ek  þér  vera  í  orðum  ok 
sendiferðum,  en  eigi  em  ek  öruggr  til  áræð- 
is."  Guðmundr  mælti:  „pó  mun  at  gagni 
koma,  ok  nú  mun  ek  segja  þér  trúnað  minn." 
porsteinn  mælti:  „Ek  mun  eiga  traust  ok 
hop  undir  þér,  en  send  mik  hvert  er  þú  vill." 
Guðmundr  mælti:  „Ek  hefi  fjándskap  lagt 
á  porkel  hák.  Nú  vilda  ek  þik  þangat  senda 
at  skynja  hans  háttu  með  mínu  umstilli." 
Rindill  mælti:  „Legg  til  ráðit,  en  ek  mun 
fram  fylgja."  Guðmundr  mælti:  „Á  þessu 
hausti  ætla  ek  at  sœkja  heim  porkel  hák. 
Nú  máttu  mér  meira  at  veita  í  slægð,  en 
áræði,  en  líf  þitt  er  í  veði,  ef  þú  bregðr  af ." 
porsteinn  mælti:  „Lifi  ek  fyrir  þá  sök." 
Guðmundr  mælti:  „Nú  er  á  hallæri,  en  hval- 
rekstr  norðr  á  Tjörnesi,  ok  sœkja  þangat 
margir  vestan  heðan  ór  sveitum.  pú  skalt 
fara  norðr  Vöðlaheiði,  ok  fara  með  hesta 
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tvá  óvandaða,  ok  látast  vera  vestan  ör  Hálf- 
danartungu,   því    at   þeim    ertu    iíkastr,    er 
þaðan  koma,   ok  lát   sem  þú  farir  þangat 
at  hvalkaupum,  ok  haf  kláfa  á  hrossinu,  ok 
far  upp   ór  Kaupangi   ok  Reykjaskarð,   ok 
svá  Hellugnúpsskarð  til  Bárðardals  austan 
ok  siðan  til  porkels  háks,  en  haf  þvi  buginn, 
at  bœr  porkels  verði  á  leið  þinni,  en  hitt 
er  alþýðuvegrinn,   at  fara  Ljósavatnsskarð 
til  Tjarna,  en  porkell  er  illr  viðtakna,  ok 
ekki  samþykkr  við  aðra  menn.  Get  ek,  at 
einn  maðr  sé  úti,  er  þú  kemr  þar,  ok  ver 
framfœrinn,   ok  tak  af  hestum  þinum,   at 
eigi  reki  hann  þik  í  brott,  ok  hafst  þar  við. 
En  vörnuð  býð  ek  á  brottför  þinni,  ok  ef 
þú  náir  þar  vist,  þá  lúk  upp  hurðina  um 
nóttina,  ok  tak  steina  jafnmarga,  ok  legg  á 
vegginn,  sem  menn  eru  inni,  ok  höfum  vér 
þat  til  marks."  Nú  er  þat  sumar  kyrt,  ok  ríðr 
porsteinn  með  Guðmundi  oft  til  laugarinn- 
ar,  ok  fanst  mönnum  mjök  orð  um  þat,  ok 
þóttust  vita,   at  nökkut   mundi   undir  búa. 
En  um  sjauvikna  skeið  hvarf  Rindill  í  brott, 
ok  fór  norðr,  sem  ráð  var  til  sett.  En  por- 
kell  hafði  fátt  hjóna,  ok  einn  húskarl,  ok 
var  hann  brautu  til  vers.  Rindill  kom   til 
húss  í  vásviðri  miklu,  tók  af  hestum  ok  f œrði 
þá  i  Öxarárgil,  ok  er  hann  kom  heim  gó 
hundr  at  honum,  ok  gekk  út  kona,  ok  hvarf 
inn  af  tr,  ok  sagði  porkatli,  at  maðr  var  kom- 
inn  úti,  ok  hafði  tekit  af  hestunum  ok  fœrt 
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þá.  porkell  spratt  upp,  ok  kvað  hann  furðu 
djarfan,  ok  í  því  bili  kom  Rindill  inn,  ok 
rann  ór  hverju  hans  klæði,  er  hann  var  í. 
porkell  spyrr,  hverr  hann  sé  —  „eða  hvi 
komtu  hér?"  Rindill  mælti:  „Mér  þótti  mál 
at  hvílast."  porkell  mælti:  „  Ókunnr  ertu 
mér,  ok  heldr  ertu  ósællegr,"  Rindill  mælti: 
„Ekki  hagar  nú  svá  til,  at  maðr  sé  svá 
kurteiss,  eða  hvárt  viltu  veita  mér  húsin  eða 
eigi."  porkell  mælti:  „Sjá  vil  ek  fargagn 
þitt."  „Já,"  segir  Rindill,  „þat  má  vel."  por- 
kell  sá  þar  ull  ok  várgærur  ok  smá  osthleifa, 
ok  sér,  at  hestarnir  eru  mjök  fótsárir  ok 
bakvana.  „Satt  muntu  segja,"  segir  porkell, 
„ok  far  inn."  En  eldr  var  á  arni  ok  sat  hús- 
freyja  við  eld,  ok  mælti:  „Hvern  leiðir  þú  þar 
eftir,  eða  hvert  er  þér  á  honum  nökkurr 
vandi?"  Hann  segir:  „Ókunnr  maðr  er  mér 
hann,  en  ósællegr  þótti  mér  (hann)  vera,  ok 
vísaða  ek  honum  því  eigi  á  brott."  Hon  mælti: 
„Ilt  varð  m^r  við,  er  ek  sá  hann."  porkell 
mælti:  „Eigi  veit  ek,  hversu  þat  gesmir." 
Hon  segír:  „Síðar  veizíu  þat  gerr."  Rindill 
mælti:  „Hvárt  þykkist  þú  framvís,  eða  hví 
munda  ek  (eiai)  hlíta  löð  bónda,  porkels  por- 
geirs  sonar  lögsögumanns,  er  réttr  forstjóri 
má  heita  bús  síns,  ok  mun  ek  þat  at  engu 
hafa,  sem  kona  sjá  geipar."  En  ^orkell  lætr 
eigi  sem  hann  heyri  viðrœðu  þeira.  porkell 
var  beinn  við  hann,  en  húskarl  porkels  vann 
þar  sem  heitir  at  Landamóti  at  heyverki,  En 
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um  af taninn,  er  borð  váru  upp  tekin,  mælti 
porkell  við  Rindil:  „Sit  hér  armi."  segir 
hann.  Rindill  sat  þar,  ok  hirti  ekki,  þótt 
konur  væri  eigi  beinar.  En  porkell  hvíldi  í 
lokrekkju,  en  Rindill  instr  í  seti.  porkell 
sofnaði  brátt,  en  slagbrandr  var  settr  innan 
við  hurðina.  Rindill  stóð  upp,  ok  gekk  út. 
Hann  tók  steina  tvá  ok  lagði  upp  á  vegg- 
inn,  ok  lét  lokur  frá  hurðum.  En  ekki  þótti 
honum  gagn  í,  er  konurnar  váru  á  gangi, 
ef  þeir  Guðmundr  kœmi.  En  porkell  hafði 
lokit  aftr  lokrekkjuna.  Síðan  sofnaði  J?or- 
kell.  Húsfreyja  gekk  eftir  gólfi  utar  í  önd- 
ina,  ok  mælti:  „Var  svá  þó,"  ok  lét  fyrir 
lokurnar;  ok  vaknaði  porkell  við,  ok  mælti: 
„Hvat  er  nú  húsfreyja?"  „Slíkt  sem  (mik) 
grunaði,  at  gestrinn  vill  svíkja  þik  ok  hef- 
ir  látit  frá  lokur."  Rindill  mælti:  „Mikinn 
fjándskap  sýnir  þú  við  mik,  nær  sem  át 
gjöldum  kemr."  porkell  mælti:  „Eigi  mun 
gáð  hafa  verit  at  setja  fyrir  lokurnar."  Síð- 
an  sofnaði  hann,  ok  er  stund  leið,  þá 
skreiðist  Rindill  ór  rúmi  sínu,  ok  skaut  frá 
lokum,  ok  heyrði  þá  hundgá,  ok  at  menn 
riðu  at  bœnum.  Hann  hljóp  út  þegar  ok 
hafði  klæði  sín  í  fangi  sér,  en  sjálfr  var 
hann  nökviðr,  ok  fór  úti  i  klæðin. 
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XI. 

Endir  GuSmundar  sögu  eftir  A.  M.  514,  4to, 


Synir  Guðmundar,  Eyjólfr  ok  Koðrán, 
tóku  fé  eftir  hann;  vildi  Eyjólfr  eigi  unna 
bróður  sínum  jafnaðar,  ok  eigi  vildi  hann, 
at  Koðrán  bjó  í  Möðrufelli;  hann  var  efni- 
legr  maðr  ok  vinsæll.  Eyjólfr  var  ríkastr 
maðr  fyrir  norðan  land. 

porvarðr  Höskuldsson,  porgeirs  sonar 
goða,  bjó  þá  á  Fornastöðum,  vitr  maðr  ok 
stiltr.  Höskuldr  hét  son  hans,  uppivöðslu- 
maðr  mikill.  porkell  hét  maðr,  Hallgilsson; 
hann  bjó  á  Veisu.  Móðir  hans  hét  Sólveig, 
pórðardóttir.  pórðr  var  bróðir  porgeirs 
goða.  Hrafn,  porkels  son  háks,  bjó  þá  at 
Lunda(r)brekku;  —  þessir  váru  Ljósvetn- 
ingar  kallaðir.  Deilur  hófust  með  J>eim 
Eyjólfi  ok  Ljósvetningum;  ok  J>ar  kom  um 
síðir,  at  þeir  réðu  til  bardaga  við  Eyjólf 
eitt  sinn  er  hann  reið  norðr  þannig.  Hös- 
kuldr  porgeirsson  ok  Hrafn  porkelsson 
váru  mjök  fýsandi  fundarins;  en  porvarðr 
var  eigi  við  i  fyrstu,  því  at  vináttumál  höf ðu 
farit  áðr  í  milli  Eyjólfs  ok  hans.  pó  fór 
svá,  at  porvarðr  kom  til  fundarins  ok  veitti 
Ljósvetningum.  Honum  fylgdi  Hallr  Ó- 
tryggsson  dótturson  porkels  háks.  Fundr 
þessi  var  við  hól  þann,  er  nef nist  Kakalahóll. 
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Roðrán  Guðmimdarson  kom  til  liðs  við 
Eyjólf  bróður  sinn;  ok  var  þá  hvíld  orðin  á 
bardaganum,  svá  at  eigi  börðust  aðrir  en 
þeir,  sem  sakar  áttust  við.  Koðrán  gekk  í 
milli  ok  skildi  menn;  þá  hljóp  at  Hallr 
Ótryggsson  ok  hjó  í  höfuð  honum;  ok  var 
þat  banasár.  Ótryggr  faðir  hans  var  þá  veg- 
inn.  Sæzt  var  á  víg  Koðráns  á  Hegraness- 
þingi  fyrir  meðalgöngu  Skegg-Brodda  ok 
Gellis;  váru  gerð  átta  hundruð  silfrs  fyrir  víg 
Koðráns,  ok  skyldi  Hallr  utan  fara  ok  eiga 
eigi  aftrkvæmt.  porvarðr,  porkell  ok  Hös- 
kuldr  skyldu  utan  vera  þrjá  vetr.  porvarðr 
.^ekk  suðr.  Ok  á  meðan  hann  var  utan,  drap 
Eyjólfr  pórarin  Höskuldsson  á  Brettings- 
stöðum,  bróður  porvarðs,  því  at  hann  undi 
illa  við,  at  eigi  skyldi  mannhefndir  koma 
eftir  Koðrán.  porvarðr  frétti  víg  bróður  síns, 
J>á  er  hann  kom  sunnan  frá  Róm,  i  Saxlandi. 
Hann  mælti  þá:  „Langt  er  nú  öxa  várra  i 
milli,  ok  þat  vilja  þeir  Möðrvellingar,  at 
þær  tœki  enn  saman,  ef  ek  kem  til  íslands 
—  ok  verði  nú  sem  Pétr  postoli  vill." 
Skömmu  þar  eftir  andaðist  porvarðr. 
Eyjólfr  bœtti  víg  pórarins  stinnum  mann- 
gjöldum.  Hallr  Ótryggsson  var  með  Har- 
aldi  konungi  Sigurðarsyni,  er  hann  barð- 
ist  við  Hákon  jarl  Ivarsson;  ok  er  Hallr  hjó 
ísinn,  hljóp  at  honum  pormóðr  Ásgeirsson, 
frændi  Möðrvellinga,  ok  veitti  honum  bana, 
iem  segir  i  sögu  Haralds  konungs.  ~  Deilur 
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Eyjólfs  ok  Ljósvetninga  hófust  af  því,  at 
Brandr  Gunnsteinsson  á  Ljósavatni  barnaði 
Friðgerði  dóttur  Friðgeirs  bónda,  þingmanns 
Eyjólfs,  ok  vildi  síðan  eigi  undir  ganga, 
Brandr  var  fóstbróðir  Höskulds  porvarðs- 
sonar,  ok  fell  á  Englandi  með  Haraldi  Sig- 
urðarsyni.  —  Ok  lýkst  hér  svá  þessi  saga. 
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Gauti  Ármóðsson  117. 
Gaulland  114. 
Gásir  við  Eyjafjörð  82. 
Geirlaug  kona  Dóris  Helga- 

sonar  36—39. 
Gellir   Þorkelsson  (d.  1073) 

95,99,100—103  113,  138. 
Gizurr     ís'eifsson     biskup 

(d.  28.  maí  11.8)  llrt. 
Gnúpar,  bœr  í  Reykjadal  1. 
Gnúpufell,    bœr  í  Eyjafirði 

36,  65,  66.  68,  69. 
Goðdalir,  bœr  í  Skagafirði 

8,  82,  95. 
Goðdœlir  102 
Greipr  þræll   121 
Grettir    Ásmunuarson  enn 

sterki  (d    1031)  1,  118. 
Grímseyingar  76. 
Grýtubakki,   bœr   í  Höfða- 

hverfi  88. 


Grœnland  120. 
Guðmundr  Eyjólfsson    enn 

ríki  (d    1025)  4    21,  28, 

30-61,  63-74,  82,  119, 

122  -l;4,  136    137. 
Guðmundr  Oddason  116. 
Guðriðr  Sörladóttir  15. 
Guðríðr    Þorkel*dóttir  ens 

svarta  66. 
Guðrún  at  Bægisá  37. 
Guðrún  Kolbeinsdóttirkona 

Sæmundar  fróða  15. 
Guðrún  Þórarinsdótlir  sæl- 

ings  95,  96 
Guðrún  Þorkelsdóttir  háks 

63,  fe8,  89. 
Gunnsteinn    Þórðarson  at 

Ljósavatni     75,    88,    89, 

91,  94,  116. 
Gyiðr  (jarl  Sigvaldason)  84. 

Hagi,  bœr  í  Reykjadal  1,  3. 
Halldóra  Einarsdóttir 

Þveræings  95. 
Halldórr      Guðmundarson 

ens    ríka    (d.     23     apríl 

1014)  69,  74,  90. 
Halldórr    Höskuldsson  9\ 
Hallr  Ótryggsson  (d    1064) 

88.    91,   92,  94,  97,  100, 

103,  105-107,  110,  114, 

137,  138. 
Hallvarðr        Arnórsson     í 

Rpykjahlíð  3. 
Haraldr  Sigurðarson  Nor- 
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egskonungr  (d.  25.  sept. 

1066)  li  4,  115,  138, 139. 
Hákon     ívar-son  jarl  114, 

133. 
Hákon  Sigurðarson  Hlaða- 

jarl  enn  ríki  (d.  995)  4. 
Hákr  —   Dorkell  hákr. 
Háltdanartunga(-ur)      bœr, 

nú    í  eyði,  í  Norðrárdal 

í  Skagafirði  61,  133,  134. 
Háls,     bœr    í    Fnjóskadal 

P0,  93. 
Hárekr,  maðr  norrœnn  23, 

24. 
Hárekr    í  Ási  95,  96,  115, 

117. 
Hegranessþing  95,  113  1  ^8 
Helgi     Arnsteinsson,     far- 

maðr  41  —  46 
Helgi       Eyvindarson     enn 

magri   16    36. 
Helgi  Valþjófsson  36. 
Hellugnúp-skarð  milli 

Fnjóskadais    ok   Bárðar- 

dals  61,  64,  134. 
Herdís  Halldórsdóttir  90. 
Herdis      Þórðardóttir     frá 

Höfða  36. 
Hestavað  á  Fnjóská  86. 
Hildr  Gauiadóttir  117. 
Hjaltland  132. 
Hjalmr  enn  ungi    (==  Jþór- 

oddr  hjalmr). 
Hlenni       Ornólfsson      enn 

gamli  66-69,  74,  86. 


Hlíð      (=      Lógmannshlíð) 

bœr  í  Eyjafirði  104. 
Hlíð  (==    Reykjahlíð),  bœr 

við  Mývatn  6. 
Hlíðarmenn  (ór  Kræklinga- 

hlíð)  11. 
Hrafn   Þorkelsson  háks  82, 

t3    86   87,  92-97,  104, 

137. 
Hrafnagil,    bœr  í  Eyjafirði 

74,  ^3,  129. 
Hrísey  a  Eyjafirði  42,  105j 

106. 
Hrófá  í  Steingrímsfirði  118. 
Hrólfr  Helga^on  ens  magra 

16. 
Hrólfr  Ingjaldsson  í  Gnúpu- 

felli  66. 
Hrólfr  Þorkelsson   112. 
Hrútafjörðr      (a    að    vera: 

Hraunhöfn  á  Sléttu)  11 7. 
Húsavík,  bœr  í  Þingeyjar- 

þingi   1,  4\   1-4. 
Höfðahveríi,    bygð  í  Þing- 

eyjarþingi  88. 
Höfði,    bœr    í  Höfðahverfi 

85 
Hötði.  bœr  á  Höfðaströnd 

06. 
Hörgárdalr  36,  37,45,123. 
Hörgdœlar  54 
Höskuldr  Þorgeirsson  goða 

5-11.  65,  74,  137. 
Höskuldr    Þorvarðsson  75 

-77,    79,  *0,  82,  84,  86 
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-£$,    91,    92,    94,    100, 
103,  110,  115,  137-139. 
IHugastaðir,   bœríFnjóska- 
dal,  11 

Ingjaldr  farmaðr  (sbr  Helgi 

Arnsteinsson)    122,  123, 

126. 
ísland    24,    25,  33,  41,  58, 

11 4,  U6,  120,  138. 
Isleifr    Gizurarson    biskup 

(d    5.  júlí   108))  81. 
íslendingar  23,  108. 
ísólfr    bóndi    á  Isóllsstöð- 

um  76    78-80,  83. 
ívarr  (rétt:  Már,  sbr.  Fóst- 

brœðrasögu)         skipveri 

Þórarins     ofsa  (d.  1024) 

118. 

Járnskeggi  (Einarsson 

Þveræings,  faðir  Einars 
yngra,  stundum  nefndr 
Skeggi)  107-109. 

Jórunn  Einarsdóttir  Þverœ- 
ings  32-35. 

Jökulsá  í  Öxarfirði  29. 

Kakalahóll     í     Fnjóskadal 

89,  137. 
Kuldakinn,    bygð    í     Þing- 

eyjarþingi  70. 
Kaupangr,  bœr  í   Eyjafirði 

80,  134. 
Kálfr  enn  kristni  104,  105, 

107,  108. 


Kelduhverfi    bygð    í  Þing- 

eyjarþingi  95. 
Ketill  at  Þveiá  111. 
Ketill     MöðrveJLngaprestr 

81. 
Ketill  Þorsteinsson   biskup 

(d.  7.  júlí  1145)  116 
Kjölr,   fjallvegr  milli  Lang- 

jökuls  ok  Hofsjökulsll5. 
Knútr    Svein^son  konungr 

enn   ríki  (d.  1035)  115. 
Koðrán  Guðraundarson  ens 

ríka    74,  86,  89,  92-95, 

10  '.,  110,  137,  138. 
Koðránsbani  (Hallr 

Ótryggsson)  114. 
Kolbeinn  Flosason   15. 
Krossavík,    bœr    í  Vápna- 

firði  25,  26,  85. 
Króksdalr    inn    af  Bárðar- 

dal  29. 

Landamót,  bœr  i  Kinn  135. 
Laufáss,      bœr     í     Höfða- 

hverfi  81 
Laugaland,  bœr  í  Hörgár- 

dal  36,  40,  58,  125,  i28, 

129. 
Ljósavatn.  bœr  i  Þingeyjar- 

þingi  1    17,  75,  82,  112, 

139. 
Ljósavatnsskarð,     bygð     í 

Þingeyjarþingi     36,     70, 

134. 
Ljósvetningaleið  (várþings- 
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staðr    í    Leiðarnesi    við 

Fnjóská)  5. 
Ljósvetningar    65,    75,  79. 

81.    86    87,  92,  94,  107, 

112,  137,  139. 
Lundarbrekka,  bœr  í  Bárð- 

ardal  82.  95,  137. 
Lögbergi    á    Þingvelli    53, 

55,  119. 
Lögrétta   (rangt,    sbr.  for- 
niála)  80. 

Magriús     Haraklsson    ens 

harðráða    (d.  1069)   iJ4. 
Már,  skipveri  Kálf's  105. 
Miklabœr,    bœr    í  Biöndu- 

blíð  í  Skagafirði  98. 
Miklagarðr     (==    Constan- 

tinopel,  Bysantium)  115. 
Mýrr  (==    Laxamýrr),  bœr 

í  Þingeyjarþingi  21. 
Mývatn  29,  90. 
Möðrufell,   bœr   í  Eyíafirði 

74,  137. 
Möðruvellir,    bœr    í    Eyja- 

firði    15,    17,  18,  42,^43, 

73,  74,  79,  116,120,130. 
Möðrvellingar  96,  114,  138. 

Naust,   bœr  í   Eyjafirði  71. 
Nes,   bœr  í  Fnjóskadal  91. 
Norðlendingadómr  30. 
Norðlendingafjórðungr    35. 
Norðmenn  114. 
Norðrárdalr  í  Skagafirði  97. 


Noregr  4,  58,  106,  132. 

Oddeyrr     „í     Hörgárdal"  ? 

37. 
Oddi  Grímsson  í  Höfða  85 

-87,    89,    91,  103,  115, 

116. 
OddiÞorgeirsson  öxarstafs 

90,  91. 
Oddr,      sauðamaðr      Þóris 

Helgasonar  125. 
Orkneyjar  58,  132. 
Óðsla,    bœr     (nú    týndr)  í 

Þingcyjarþingi  83. 
Ofelgr    Járngerðarson    (ok 

Önundar)  1—3,  7,  8,  10, 

16-21,  27,  30-34,  71. 
Oláfr  Haraldsson  enn  helgi 

(d.  3.  ág.  1030)118,  119, 

132. 
Ospakr,   hundasveinn  Úlfs 

stallara  107. 
Osvifr,  hundasveinn  107 — 

109. 
Ótryggr    í    Óðslu  83,  88— 

90,  103,  138, 

Petr  postoli  114,  138. 

Rauðalœkr,  bœr  í  Öræfum 
(í  eyði  síðan  á  14.  öld)  15. 

Reyðarfjörðr  25. 

Reykdœlaleið  (várþings- 
staðr  við  Velli  (Vallakot) 
í  Reykjadal)  5. 

Reykdœlar  18,  20 

10 
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Reykir,  bœr  í  Reykjaliveríi 

1,  16,  27. 
Reykiadalr      í     Þingeyjar- 

þingi,  1,  17,  40. 
Reykjahlíð,    bœr    við    Mý- 

vatn  1,  4,  5. 
Reykiahverfi.  bygð  í  Þing- 

eyjarþingi  16,  2S. 
Reykjaskarð    á  Vaðlaheiði 

134. 
Róm  110,  113,  138. 

Saurbœr,    bœr    í    Eyjafirði 

66,  67. 
Saxland  114,  138. 
Seljadalr      (afdalr     nálægt 

Saurbœ)    í    Eyjaíirði  67. 
Sigríðr  ÞorgeirsdóMir  Ljós- 

veiningagoða  101. 
Sigurðr  austinaðr  3, 
Sigurðr    iarmaðr   þicenzkr 

2i,  24. 
Sigurðr,    sendimaðr    Gláfs 

konungs  120. 
Silfrastaðir,  bœr  í  Blöndu- 

hlíð  98. 
Skagafjörðr  58. 
Skálaholt,  fyrrum  biskups- 

setr  81. 
Skeggbroddi  Bjarnason  95, 

96,    99—103,    112,    113, 

117,  138. 
Skeggi  enn  rammi,  ór  Döl- 

um  99,  IGÖ. 
Skeggi,  sjá  Járnskeggi. 


Skúta,  bœr  í  Eyjafirði  125. 
Skörð,  bœr  í  Reykjahvcrfi 

1,  2,  16,  17,  20,  27. 
Snorri  (Eyvindarson)Hlíð- 

armannagoði  11. 
Solveig     Þórðardóttir     75, 

137. 
Starri  Þorgerðarson  90,  91, 
Steði,  bœr  í  Eyjafirði  125. 
Stokkahlaðir,    bœr  í  Eyja- 

fnði  117. 
Svalbarð,  bœr  á  Svalbarðs- 

strönd  92,  93. 
Svarfaðardalsáróss  104. 
Svínanes    í     Norðrárdal    í 

Skagafirði  97. 
Svínfellingar  59. 
Syrpuþingslög  26. 
Særnundr   Sigfússson    enn 

fróði    (d.    22.  maí  1133) 

15. 
Söimundr      Víðarsson     at 

Gnúpum  1—4,  6,  7,  11. 
Sörli  Brodd  Helgason  12. 
Söxólfr  Víðarsson  at  Gnúp- 

um  1,  3,  4. 

Tjarnir,  bœr  í  Ljósavatns* 

skarði  U;4. 
Tjörnes  21,  61,71,76,133. 
Tjörvi  Þorgeirsson  goða  5, 

8-i0,  65,  90,  112. 

Úlfr    (O^paksson)    stallari 
(d,  1066)  107-109. 
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Vaðilshorn     (í    Eyjafirði  ?) 

119. 
Vaðlar  í  Eyjafirði  72 
Vaglar,    bœr  í  Fnjóskadal 

5 
Vallalaug   í  Skægefirði  98. 
Valþjófr      Heigason      ens 

magra  36. 
Vápnafjörðr  25. 
Veisa,    bœr    í    Fnjóskadal 

75,  81  84,  137. 
Veisubragð  85. 
Veisnmenn  86. 
Veisusynir  76. 
Víðarssynir  1,  2. 
Vígdí^    Höskuldsdóttir  90. 
Vígfúss  Víga-Glúmsson  53, 

55-57,  59. 
Vík  í  Noregi  110. 
Vöðlaheiðr,      milli      Eyja- 

fjarðar   ok    Fnjóskadals 

17,  111. 
Vöðlaþing  28,  47,  58. 
VöðuBrandr    (=    Brandr) 

Þorkelsson    21—28,    35, 

36. 

pingmannaleið    (  =  Þing- 

mannavegr)    i    Fnjóska- 

dal  87. 
Þórarinn  Höskuldsson  110, 

111,  114,  138. 
Þórarinn    Nefjólfsson  tóki 

13-15. 
Þórarinn    Þórðarson   (eða 


Þorvaldsson)    ofsi  117 — 

121. 
Þórarinn  Þórisson  sælingr 

95. 
Þorbjörn    at  Reykjum  16, 

27,  28. 
Þorbjörn    (sjá:    Þorsteinn) 

rindill  59-63,  65-67. 
Þórðr      (Bjarnarson)      frá 

Höfða  36. 
Þórðr     faðir  Þórarins  ofsa 

117. 
Þórðr,    raaðr    þrœnzkr  21. 
Þórðr  Þorkelsson  5,  6,  75, 

137. 
Þórdís  skáldkona  65 
Þórdís      Guðmundardóttir 

ens  ríka  12—15 
Þorfinnr        Arnórsson       í 

Reykjahlíð  1,  5. 
Þorgeirr  at  Þverá  íFnjóska- 

dal  111. 
Þorgeirr      Hávarsson     (d. 

1024)  117—121. 
Þorgeirr  Grenjaðarson  öx- 

arstafr  90. 
Þorgeirr    Þorkelsson  Ljós- 

vetningagoði  1,4—11,  36, 

65,  66,  75,  101,112,135, 

137. 
Þorgeirssynir  6. 
Þorgerðr  húsfreyja  á  Mikla- 

bœ  98. 
Þorgerðr     húsfreyja     Þor- 

kels  háks  62 

10* 
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Þorgerðr    (Ótryggc-'dóltir  ?) 

húsfreyja  at  Þverá  88. 
Þorgeiðr    TjörvadóUir  90. 
Þorgerðr  Þoi varðsdótiir  95. 
Þorgils  Máksson  (d.  1013) 

118. 
Þorgils  Akrakarl  (sbr.  Þór- 

ir    Akrakarl)    123-125, 

129. 
Þorgrímr  trolli  120. 
Þórhallr  Eyfirðingr  72     74. 
Þórhallr,      dulnefni      Þor- 

bjarnar  Rindils  61,  62. 
Þórbildr  Vaðlaekkja  71,  72. 
Þórir,  maðr  Þórarins  ofsa 

d.  (1024)  118. 
Þórir  at  Hrófá  118. 
Þórir  Akra-karl  (Akra-Þór- 

ir  sjá:  Þorgils  Akrakarl) 

41-43,  45-50,  54. 
Þórir      Finnbogason     ens 

ramma  84,  86. 
Þórir    Helgason    á  Lauga- 

landi    86-39,    41,    46- 

58,    122—126,  128-130, 

132, 

Þorkell  í  fílíð  104. 
Þorkell    á    Laxamýri  21  — 
23,  28. 

Þorkell  Geitisson  í  Krossa- 
vik  25-36,  112,  131. 


Þorkell  Hallgilsson  at  Veiau 
75,  77,  78,  80-82,  94, 
100,  110,  13/,  138. 

Þorkell  Tjörvason  (lögsögu- 
maðr)  112. 

Þorkell  Þorgeirsson  bákr 
5,  36,  39,  41,60-66,70, 
71,  88,  90,  132-137. 

Þórlaug  Atjadóltir  ens 
ramma  36,  38  ~  40,  66, 
69,  73. 

Þórlaug  Víga-Glúmsd.  106. 
Þormóðr  Ásgeirsson1)  114, 
138 

Þormóðr  Bersason  Kol- 
brúnarskáld  (d.  3.  ág. 
1030)  120. 

Þóroddr  Arnórsson  hjálmr 

89,  90,  92,  97,  113. 
Þórólfr  Lofísson  á  Eyrum 

84. 

Þorsteinn    drafli,    bóndi    á 

Draílastöðum  76. 
Þorsteinn     enn    rammi    á 

Arnarstöðnm  64,  84,  86, 

89,  90. 

Þorsteinn  rindill  (sbr;  Þor- 
björn    rindill)    131  —  136. 

Þorsteinn  skuldarmaðr 
(beimamaðr  Gunnsteins) 
91,  116. 


1)  Heimskringla  segir  hann  Eindriðason  og  móður 
hans  Jórunni  dóitur  Valgerðar  systur  Guðmundar  ríka. 
Sjá  ennfrcrar  Morkinskinnu,  bls.  92  og  93. 


NOFN 


149 


Þorsteinn    verkstjóri  Guð- 

mundar    ens    ríka    36 — 

38,  40. 
Þoi  steinn  Síðu-Hallsson  28. 

29,  31-34. 
ÞervaJdr    enn  líkþrái  105. 
Þorvarðr    lfckuir    á    Sval- 

barði  92,  93. 
Þorvarðr    Höskuldsson  74 

—76,    79,  80,  82,  83,  87 

-110,      112-114,     137, 

138. 
Þorvarðr  Þorgeirsson  85. 
Þrándheimr  23. 
Þriðjungavað      á    Fnjóská 

87. 
Þverá,    en     efri     (Alunka- 

Þverá)  bœrí  Eyjafirði  12, 


15,17,20,32,33,  36,  43, 
46,  50,  92,  95,  126,  129. 

Þverá,  bœr  í  Fnjóskadal 
88,  111. 

Þverœingar  75. 

Ærlœkr,  bœr  í  ÖxarfirðiS. 

Olvér  bóndi  at  Reykjum  1 
-3. 

Önundr  faðir  Ófeigs  16. 

Öxarárgil  í  Bárðardal  134. 

Öxará,  bœr  í  Bárðardal, 
stundum  talin  í  Ljósa- 
vatnsskarði  36,  61,  70. 

Öxará  á  Þingvelli  54. 

Öxarfjörðr  8. 

Öxnadalsheiðr  97. 
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